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DD. DADES GENERALS 
 

DD 1 Identificació i objecte del projecte 
 

Títol del projecte 

Projecte de substitució de coberta del magatzem al carrer de Violant d’Hongria Reina d’Aragó nº159 del 
districte de Sants‐Montjuïc de Barcelona. 
 

Objecte de l’encàrrec 

L’objecte de l’encàrrec tracta de realitzar la substitució de la coberta i les baixants existents de recollida 

d’aigua pluvials: per fer aquesta substitució serà necessari un petit reforç estructura puntual en una de 

les encadellades.  

 

Situació 

Adreça  c/ de Violant d´Hongría Reina d´Aragó  Núm.  159 

Ref. cadastral  7716716DF2871F0001HU  Zona / barri Sants‐Montjuïc

Població  Barcelona  Codi postal  08014 

Municipi  Barcelona  Comarca  Barcelonès 

 

DD 2 Agents del projecte 

 

Promotor: 

Propietari  Departament d’Obres i Manteniment 

Districte de Sants‐Montjuïc. Ajuntament de Barcelona  

NIF  P‐0801900B 

Correu electrònic    Telèfon    

Adreça  c/ de la Creu Coberta  Núm.  104 

Municipi  Barcelona  Codi postal 08014 

 

Projectista: 

Arquitecte tècnic  Ana Osuna de Domingo  NIF  46148681D 

Correu electrònic  ana@aod‐arquitectura.com  Telèfon  620375224 

Adreça  c/ Camí Reial   Núm.  109 ‐ local 

Municipi  Palau Solità i Plegamans  Codi postal  08184 
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MD. MEMÒRIA DESCRIPTIVA 
 

MD 1 Informació prèvia: antecedents i condicionants de partida 

Descripció general de les premisses i condicionants de l’encàrrec. 

Les premisses de  l’encàrrec es tracta de realitzar  la substitució de  la coberta  i baixants de material de 

fibrociment actual, la qual es troba obsoleta.  

Actualment, una part de la nau objecte de la rehabilitació està destinada a gimnàs d’una escola propera, 

però segons ha manifestat la propietat, a data d’execució de les obres, tot l’ús de la nau serà de magatzem 

i no hi haurà cap zona destinada a gimnàs. 

Amb aquesta actuació es pretén fer el manteniment i conservació de la construcció per evitar problemes 

de manteniment i altres posteriorment.   

 

Preexistències e informacions prèvies 

La  propietat  en  estudi  es  troba  afectada  per  un  Pla  Director  Urbanístic  amb  número  d’expedient 

2018/67068/C, considerant la zona com a qualificació de Parcs i Jardins.  

 

MD 2 Descripció del projecte 

2.1 Descripció general de l’edifici. 

L’edifici objecte de l’encàrrec té una volumetria en planta, rectangular entre mitgeres, composada per 

una única planta, en planta baixa a nivell de carrer i coberta a dues aigües. L’estructura queda composada 

per pilars ceràmics al quals recolza una estructura d’encavallades de fusta que aguanta la coberta lleugera 

a dues aigües de fibrociment.  

La nau queda dividida en dos zones, una zona que s’utilitza de magatzem provisional i una altra zona de 

gimnàs de l’escola del Carme.  

La construcció data de 1980, té una superfície construïda és de 417,76m². Dividida en dos espais. L’alçada 

de la nau en el punt més alt és de 7,23m, i el punt més baix és de 4,3m sota encavallada.  

La classificació urbanística de la nau és: 

Qualificació Urbanística   6a  Parcs i jardins urbans (actuals de caràcter local) 

 

Aquest edifici està afectat per un Pla d’Ordenació, pel que l’actuació objecte d’aquest projecte tracta de 

realitzar exclusivament el manteniment i conservació de la construcció actual. Es manté i es respecta la 

volumetria actual.  
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2.2 Zona de l’edifici on es fa l’actuació 

La  zona  d’actuació  de  la  nau  industrial  es  la  planta  coberta  i  frontal  lleuger  i  les  canals  i  baixants  de 

recollida  d’aigües  pluvials.  Aquests  sistemes  s’han  de  substituir  per  una  coberta  lleugera  tipus  panell 

sandvitx i les canals i els baixants amb sistemes de material de pvc.  

A més, s’ha de fer un petit reforç estructural puntual, per geometria de coberta, a un tram del carener. 

Aquest  reforç  es  realitzarà  amb  una  biga  IPN‐140,  soldada  a  banda  i  banda  a  1  platina  ancorada  a 

l’estructura de fusta existent.  

La superfície d’estat actual i del estat final del local:  
 

Espai  Sup. (m²)  Sup. total (m²)  

Coberta  448,00 

482,00 Façana principal   17,00 

Façana posterior  17,00 
 

2.3 Descripció de les obres incloent‐hi el mitjans auxiliars. 

Les obres a realitzar tracten de fer la substitució de la coberta i les evacuacions d’aquesta coberta, tal i 

com s’explica en apartats anteriors.  

Les obres a realitzar s’han de considerar en dos fases:  

Fase 1: reforç estructural puntual.  

Es  aquesta  primera  etapa  s’han  d’adaptar  els  perfils  estructurals  existents,  treure  l’estructura  de  la 

claraboia existent i realitzar el reforç puntual del tram del carener corresponent a la claraboia.  

Aquest  reforç  es  realitzarà  amb  una  biga  IPN‐140,  soldada  a  banda  i  banda  a  1  platina  ancorada  a 

l’estructura de fusta existent.  

La biga i els seus suports s’hauran de protegir contra el foc amb una resistència al foc de R‐15.  

Fase 2: substitució de coberta i sistema d’evacuació.  

Es  tracta  de  retirar  la  coberta  i  la  canal  i  baixants  existent  de  fibrociment  amb  tots  els  sistemes  de 

protecció i de seguretat que marca la normativa de prevenció de riscos.  

Aquesta actuació  s’ha de solapar amb  la col∙locació del nou sistema de coberta composat per panells 

sandvitx i l’evacuació, de manera que a mesura que es retiren les planxes obsoletes, immediatament es 

col∙loca el nou sistema. D’aquesta manera, garantim que l’interior de la nau mai queda descoberta.  

De  la mateixa manera  es  tractarà  el  sistema  d’evacuació  de  la  canal  i  els  baixants.  Es  procurarà,  per 

seguretat d’execució, revisar el temps, per garantir que no plourà. En cas de pluja no es podrà executar 

l’obra.  

Mitjans auxiliars:  
‐ Mesures de protecció col∙lectives: escales, bastides homologades.   

‐ Mesures  de  protecció  individuals:  botes  de  seguretat,  casc,  guants,  ulleres,  arnés,  punts 

d’ancoratge.  

‐ Protecció i implantació en obra: protecció de les zones contigües a l’actuació. Baranes i xarxes.  

‐ Acopi de material i maquinaria de manera endreçada.  

‐ Control d’entrada i sortida dels treballadors autoritzats.  
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MD 3 Requisits normatius a complimentar en funció de les característiques de 

l’edifici 
Totes les justificacions es realitzen tenint en compte que l'ús de tota la superfície de la nau serà, una 

vegada executades les obres, el de magatzem. 

CODI TÈCNIC DE L’EDIFICACIÓ  
 

3.1 DB SI : Seguretat en cas d’Incendi 

No és d’aplicació, la construcció es considera una nau industrial i per tant li és d’aplicació el Reglament de 

Seguretat Contra Incendis per Establiments d’ús industrial.   

 

DB SUA : Seguretat d’Utilització i Accessibilitat  

No és d’aplicació.  

 

3.3 DB SE : Seguretat Estructural 
S’aplicarà i justificarà com annex 1 a quest projecte.  

 

3.4 DB HE : Estalvi d’Energia  
No és d’aplicació ja que es tracta d’un edifici d’ús industrial de baixa demanda energètica.  

 

3.5 DB HR : Protecció enfront el soroll 
No és d’aplicació. 

 

3.6 DB HS : Salubritat 

  

HS‐1 Protecció contra la humitat 
La nova coberta i la part reformada de les façanes compliran amb les condicions definides als punts 2.3 i 

2.4 del CTE HS1. 

HS ‐2 Recollida i evacuació de residus  
No és d’aplicació, donat que no s’actua.  

HS‐3 Qualitat de l'aire interior 
No és d’aplicació, donat que no s’actua.  

HS 4 ‐ Subministrament d’aigua 
No és d’aplicació, donat que no s’actua.  

HS 5 – Evacuació d’aigües  

Es complirà amb el document bàsic d’evacuació d’aigües. S’exposa els apartats més rellevants alhora de 

fer la instal∙lació.  
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Pel dimensionat de la xarxa d’evacuació d’aigües pluvials es complirà amb l’apartat 4.2.  

 

Segons la taula   4.7 Diámetro del canalón para un régimen pluviométrico de 100 mm/h, sabrem 

el diàmetre dels canals de recollida d’aigua de la coberta.  

 

La coberta és a dues aigües, cadascuna amb una superfície en projecció horitzontal de 224m² de cada pla.  

Donat  que  la  intensitat  pluviomètrica  a  Barcelona  es  superior  a  100mm/h,  es  calcularà  el  factor  de 

correcció:  

F: 110/100 = 1,10 , per tant, a 224m² de superfície per 1,1, donat una superfície pel càlcul de 246,40m² 

per a cada pla.  

Per una canal de  recollida d’aigües amb una pendent de 2%  i 209m², el diàmetre de  la  canal és de 

200mm.  

Per tant, la canal de recollida d’aigües per a cada pla de coberta serà de diàmetre de 200mm.  
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Segons l’apèndix B. La intensitat pluviomètrica per a Barcelona és de 110mm/h.  

 

 

Per conèixer el diàmetre dels baixants aplicarem la taula següent:  

Es col∙locaran 3 baixants a  repartir en tota  la canal,  com està ara mateix plantejat. Per  tant, amb una 

coberta a dues aigües, cada aigua de 246,40m², dividit en 3, serà 83m² de superfície per a recollida d’aigua 

per a cada baixant.  

Per  tant,  cada  baixant  tindrà  un  diàmetre  mínim  de  63mm,  encara  però,  s’aconsella,  per  evitar 

problemes d’evacuació majorar el baixants a 90mm, per una millor concordança dimensional entre la 

canal i els baixants.  
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REGLAMENT DE SEGURETAT CONTRA INCENDIS EN ELS ESTABLIMENTS INDUSTRIALS (RESCIEI) 
 

Aquest reglament serà d’aplicació per a la resistència al foc necessària pel nou reforç puntual col∙locat al 

carener.  

Donat  que  aquest  reforç  pertany  a  l’estructura  portant  de  coberta,  i  aquesta  coberta  es  considera 

lleugera, i en cas de col∙lapse no afecta a la resta de l’estructura de la nau, es considera que ha de complir 

amb el  punt 4 Estabilidad al  fuego de  los elementos  constructivos portantes, de  l’annex  II  del 

Resciei.  

En  4.2  exposa  el  compliment  de  la  resistència  al  foc  de  l’estructura  principal  de  cobertes 

lleugeres:  

  

 

 

 

 

 

 
Tenint  en  compte  que  el magatzem  es  considera  un  nivell  de  risc  intrínsec  baix  segons  càlcul,  i  una 

tipologia de nau tipus B, segons el RESCIEI, el nou reforç haurà de complir amb la resistència al foc R‐15.  

Nota: càlcul de la càrrega de foc segons RESCIEI.  

 

Material  Mcal/m³  Ci 
hi 

(alçada)

Si 
(superfície 
ocupada 
activitat) 

Ra 

A 
(superfície 
construïda 

total) 

Qs 

Depòsits Merc. 
incomb. en 
prestatgeries 
metàl∙liques 

5  1  2  80  1,5  404,4  2,97 

Mobles de fusta  192  1,6  2  80  1,5  404,4  182,31

    TOTAL (Qs)  185,28
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Càrrega de foc inferior a 200 Mcal/m². Risc intrínsec baix.  

La nau es considera un únic sector segons la taula 2.1 Superfície màxima admissible de cada sector del 
RESCIEI.  
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MC. MEMÒRIA CONSTRUCTIVA 
 
MC1 Treballs previs i mitjans auxiliars 

Treballs previs 

Protecció de mobiliari, mitjançant el seu cobriment amb làmina de polietilè transparent durant els treballs 

de rehabilitació i posterior retirada de la protecció. 

Desmuntatge  de  cobertura  de  plaques  de  fibrociment  amb  amiant  i  lucernaris  existents,  subjecta 

mecànicament sobre corretja estructural a menys de 20 m d'altura, per empresa qualificada i inscrita en 

el Registre d'Empreses amb Risc a l'Amiant, en coberta inclinada a dues aigües amb un pendent mitja del 

30%, per a una superfície mitjana a desmuntar d'entre 201 i 500 m²; amb mitjans  i equips adequats,  i 

càrrega mecànica sobre camió. Desmuntatge dels elements de fixació, dels acabats, dels canalons i dels 

baixants. 

Mitjans auxiliars 

Bastida tubular normalitzada, tipus multidireccional, fins a 10 m d'altura màxima de treball, format per 

estructura tubular d'acer galvanitzat en calent, de 48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de gruix, sense duplicitat 

d'elements verticals, compost per plataformes de treball de 60 cm d'ample, disposades cada 2 m d'altura, 

escala interior amb trapa, barana posterior amb dues barres i entornpeu, i barana davantera amb una 

barra; per a l'execució de façana de 80 m². 

Torre de treball mòbil, amb plataforma de treball de 3x2 m², situada a una altura de 8 m, formada per 

estructura  tubular  d'acer  galvanitzat  en  calent,  preparada  per  suportar  una  càrrega  de  2,0  kN/m² 

uniformement distribuïda sobre la plataforma i una càrrega puntual d'1,5 kN. 

 

MC2 Sistema d’evolvent i acabats exteriors 

Substitució de coberta: 

Coberta de panells sandvitx aïllants d'acer tipus HI‐PIRM CT/ HI‐PIR CT o similar, amb la superfície exterior 

amb cinc greques i la superfície interior llisa, de 50 mm d'espessor i 1150 mm d'amplada, formats per cara 

exterior de de xapa estàndard d'acer, d'espessor exterior 0,5 mm, acabat prelacat, ànima aïllant de llana 

de roca de densitat mitjana 40 kg/m³ i cara interior de de xapa perforada d'acer espessor interior 0,5 mm, 

col∙locats  amb un  cavalcament del  panell  superior  de 150 mm  i  fixats mecànicament  sobre  entramat 

lleuger de fusta, a coberta inclinada, amb una pendent major del 10%. Inclús accessoris de fixació dels 

panells  sandvitx, cinta  flexible de butil, adhesiva per ambdues cares, per al  segellat d'estanquitat dels 

cavalcaments  entre  panells  sandvitx  i  pintura  antioxidant  d'assecat  ràpid,  per  a  la  protecció  dels 

cavalcaments entre panells sandvitx. 

Substitució de façana: 

Tancament de façana format per panell sandvitx aïllant per a façanes tipus HI‐PIRM CT/ HI‐PIR CT o similar, 

de 50 mm de espessor  i 1100 mm d'ample, format per dos paraments de xapa llisa d'acer galvanitzat, 

d'espessor exterior 0,5 mm i espessor interior 0,5 mm i ànima aïllant de poliuretà de densitat mitjana 40 

kg/m³ o similar, amb sistema de fixació ocult a suport de muntants de fusta existent. 
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MC3 Sistema d’instal∙lació d’evacuació d’aigües 

Substitució de canals i baixants pluvials: 

Canaló circular d'acer galvanitzat, de desenvolupament 200 mm de diàmetre amb pendent del 2%. 

Baixant interior de la xarxa d'evacuació d'aigües pluvials, formada per tub de PVC, sèrie B, de 90 mm de 

diàmetre i 3,2 mm de gruix; unió enganxada amb adhesiu.  

 

MC4 Sistema de reforç estructural 

Reforç estructural per suport de coberta lleugera. Acer UNE‐EN 10025 S275JR, en corretges metàl∙liques 
formades per peces simples de perfils laminats en calent de les sèries IPN‐140, acabat amb emprimació 
antioxidant, fixades a les encavallades amb unions soldades en obra.  

 

Placa d'ancoratge d'acer UNE‐EN 10025 S275JR en perfil pla, de mesures de 200x150 mm i espessor 10 
mm, amb 4 forats per ancoratge, d'acer corrugat UNE‐EN 10080 B 500 S de 10 mm de diàmetre.  
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AMIDAMENTS I PRESSUPOST 
 

Valoració de l’execució material de l’obra projectada per capítols. 

Ud  Resum  Comen  N Long Amp Alt Parcial CanPres  PrPres  ImpPres

   IMPLANTACIÓ EN OBRA                    1  2.766,70 €  2.766,70 €
     

m²  Protecció de mobiliari 
 

365,00  7,58 €  2.766,70 €
 
Protecció de mobiliari, mitjançant 
el  seu cobriment amb  làmina de 
polietilè  transparent  durant  els 
treballs  de  rehabilitació  i 
posterior retirada de la protecció. 

   

Magatzem  1 267,00 0,00 0,00 267,00

Gimnàs  1 98,00 0,00 0,00 98,00

365,00  7,58 €  2.766,70 €

                                
01 1  2.766,70 €  2.766,70 €

                                
   MITJANS AUXILIARS     1  3.577,99 €  3.577,99 €

u  Lloguer  de  bastida  tubular  de 
façana 

2,00  141,88 €  283,76 €

Lloguer, durant 15 dies naturals, 
de bastida  tubular normalitzada, 
tipus multidireccional, fins a 10 m 
d'altura  màxima  de  treball, 
format  per  estructura  tubular 
d'acer  galvanitzat  en  calent,  de 
48,3 mm de diàmetre i 3,2 mm de 
gruix, sense duplicitat d'elements 
verticals,  compost  per 
plataformes de  treball  de  60  cm 
d'ample,  disposades  cada  2  m 
d'altura,  escala  interior  amb 
trapa, barana posterior amb dues 
barres  i  entornpeu,  i  barana 
davantera  amb  una  barra;  per  a 
l'execució de façana de 80 m². 

Façana principal  1 0,00 0,00 0,00 1,00

Façana posterior  1 0,00 0,00 0,00 1,00

2,00  141,88 €  283,76 €

                                
u  Transport  i  retirada  de  bastida 

tubular de façana 
2,00  194,86 €  389,72 €

Transport  i  retirada  de  bastida 
tubular  normalitzada,  tipus 
multidireccional,  fins  a  10  m 
d'altura  màxima  de  treball, 
format  per  estructura  tubular 
d'acer  galvanitzat  en  calent, 
sense  duplicitat  d'elements 
verticals  i  plataformes de  treball 
de 60 cm d'ample; per a execució 
de façana de 80 m². 

Façana principal  1 0,00 0,00 0,00 1,00

Façana posterior  1 0,00 0,00 0,00 1,00

2,00  194,86 €  389,72 €
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u  Muntatge  i  desmuntatge  de 
bastida tubular de façana 

 
2,00  701,87 €  1.403,74 €

 
Muntatge  i  desmuntatge  de 
bastida  tubular  normalitzada, 
tipus multidireccional, fins a 10 m 
d'altura  màxima  de  treball, 
format  per  estructura  tubular 
d'acer  galvanitzat  en  calent, 
sense  duplicitat  d'elements 
verticals  i  plataformes de  treball 
de 60 cm d'ample; per a execució 
de  façana de 80 m², considerant 
una  distància  màxima  de  20  m 
entre el punt de descàrrega dels 
materials  i  el  punt  més  allunyat 
del muntatge. 

   

  
Façana principal  1 0,00 0,00 0,00 1,00

   

Façana posterior  1 0,00 0,00 0,00 1,00

2,00  701,87 €  1.403,74 €

           
u  Transport  i  retirada  de  torre  de 

treball mòbil 
1,00  317,60 €  317,60 €

Transport  i  retirada  de  torre  de 
treball mòbil, amb plataforma de 
treball  de  3x2 m²,  situada  a  una 
altura  de  8  m,  formada  per 
estructura  tubular  d'acer 
galvanitzat  en  calent,  preparada 
per  suportar  una  càrrega  de  2,0 
kN/m² uniformement distribuïda 
sobre la plataforma i una càrrega 
puntual d'1,5 kN.  

Reforç estructural  1 0,00 0,00 0,00 1,00

1,00  317,60 €  317,60 €

                                
u  Muntatge i desmuntatge de torre 

de treball mòbil. 
1,00  608,64 €  608,64 €

 
Muntatge i desmuntatge de torre 
de treball mòbil, amb plataforma 
de  treball  de  3x2  m²,  situada  a 
una  altura  de  8 m,  formada  per 
estructura  tubular  d'acer 
galvanitzat  en  calent,  preparada 
per  suportar  una  càrrega  de  2,0 
kN/m² uniformement distribuïda 
sobre la plataforma i una càrrega 
puntual d'1,5 kN. 

   

Reforç estructural  1 0,00 0,00 0,00 1,00

   1,00  608,64 €  608,64 €

                                
u  Línia  d'ancoratge  horitzontal, 

temporal 
1,00  574,53 €  574,53 €
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Subministrament,  col∙locació  i 
desmuntatge de línia d'ancoratge 
horitzontal  temporal,  de  cable 
d'acer,  amb  amortidor  de 
caigudes,  de  32  m  de  longitud 
màxima, per assegurar fins a tres 
operaris, classe C, composta per 2 
plaques  d'ancoratge  i  1  línia 
d'ancoratge flexible, formada per 
1  absorbidor  d'energia  amb 
indicador de tensió i indicador de 
nombre de caigudes; 1 tensor i 20 
m de cable, d'acer galvanitzat, de 
8 mm de diàmetre, compost per 7 
cordons de 19  fils,  amb premsat 
terminal  amb  casquet  de  coure, 
guarda  cable  i  connector  en  un 
extrem,  amortitzable  en  3  usos. 
Inclús  elements  per  a  fixació 
mecànica  a  parament  de  les 
plaques  d'ancoratge.  Inclou 
certificat de col∙locació.  

   

1 0,00 0,00 0,00 1,00

   1,00  574,53 €  574,53 €

                                
Nota     

Es preveu un  sistema de mitjans 
auxiliars  verticals  per  a  la 
realització  de  les  feines.  Encara 
però,  es  poden  considerar  una 
altres,  segons  requisits  de 
l'empresa  instal∙ladora o  facilitat 
d'execució.  

02  1  3.577,99 €  3.577,99 €

                                
   ENDERROC                    1  11.939,44 €  11.939,44 €

m²  Desmuntatge  de  cobertura  de 
plaques  de  fibrociment  amb 
amiant en 

 
448,00  26,01 €  11.652,48 €

Desmuntatge  de  cobertura  de 
plaques  de  fibrociment  amb 
amiant  i  lluernaris  existents, 
subjecta  mecànicament  sobre 
corretja  estructural  a  menys  de 
20  m  d'altura,  per  empresa 
qualificada i inscrita en el Registre 
d'Empreses amb Risc  a  l'Amiant, 
en  coberta  inclinada  a  dues 
aigües amb un pendent mitja del 
30%, per a una superfície mitjana 
a desmuntar d'entre 201 i 500 m²; 
amb mitjans  i equips adequats,  i 
càrrega mecànica sobre camió. El 
preu  inclou  el  desmuntatge  dels 
elements de fixació, dels acabats, 
dels canalons i dels baixants i les 
mesuraments  d'amiant 
(ambientals  i  personals).
 
Nota:  es  compta  a  un  lluernari 
ventilat,  canal  de  recollida 
d'aigües a cada banda i 3 baixants 
de  fibrociment  interiors  en  el 
magatzem.    

Coberta  2 7,00 32,00 0,00 448,00
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  448,00  26,01 €  11.652,48 €

           
m²  Demolició de revestiment vertical 

d'enrajolat 

 
17,00  10,59 €  180,03 €

 
Demolició  de  revestiment 
d'enrajolat,  amb  mitjans 
manuals,  ancorades a estructura 
de  fusta,  i  càrrega manual  sobre 
camió  o  contenidor.  El  preu 
inclou la retirada dels ancoratges 
a suport.  

   

  
Façana principal  1 17,00 0,00 0,00 17,00

   

   
17,00  10,59 €  180,03 €

           
m²  Desmuntatge de vidre simple 

 
17,00  2,88 €  48,96 €

Desmuntatge  amb  mitjans 
manuals de vidre simple de 4 mm 
de  gruix  o  similar,  fixada  sobre 
fusteria,  sense  deteriorar  la 
fusteria  a  la  qual  se  subjecta,  i 
càrrega  manual  sobre  camió  o 
contenidor.  El  preu  inclou 
l'eliminació  prèvia  dels  tascons  i 
del material de segellat. 

Façana posterior  1 17,00 0,00 0,00 17,00

 17,00  2,88 €  48,96 €

           
m²  Aixecat d'enreixat metàl∙lic  17,00  3,41 €  57,97 €

Desmuntatge  amb  mitjans 
manuals  de  l’enreixat  metàl∙lic 
fixada  sobre  paraments  de 
fàbrica, sense deteriorar la base, i 
càrrega  manual  sobre  camió  o 
contenidor.  El  preu  inclou 
l'eliminació  de  tots  els 
complements singulars.   

  
Façana posterior  1 17,00 0,00 0,00 17,00

   

 17,00  3,41 €  57,97 €

           
03  1  11.939,44 €  11.939,44 €

                                
   ESTRUCTURA     1  305,58 €  305,58 €

kg  Reforç  estructural  per  suport  de 
coberta lleugera 

56,88  3,93 €  223,54 €

Acer  UNE‐EN  10025  S275JR,  en 
corretges  metàl∙liques  formades 
per  peces  simples  de  perfils 
laminats  en  calent  de  les  sèries 
IPN‐140, acabat amb emprimació 
antioxidant,  fixades  a  les 
encavallades  amb  unions 
soldades  en  obra.  El  preu  inclou 
les  soldadures,  els  talls,  les 
escapçadures,  les  peces 
especials,  els  casquets  i  els 
elements  auxiliars  de  muntatge, 
però  no  inclou  la  xapa  o  panell 
que actuarà com coberta. 

IPN 140 (llargada 3,60m) 15,8 3,60 0,00 0,00 56,88
   

   56,88  3,93 €  223,54 €
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u  Platina d'ancoratge 

 
2,00  21,65 €  43,30 €

 
Placa d'ancoratge d'acer UNE‐EN 
10025  S275JR  en  perfil  pla,  de 
mesures  de  200x150  mm  i 
espessor 10 mm, amb 4 forats per 
ancoratge,  d'acer  corrugat  UNE‐
EN 10080 B 500 S de 10 mm de 
diàmetre. El preu inclou els talls, 
les  escapçadures,  la  preparació 
de  vores,  les  platines,  les  peces 
especials,  els  elements  auxiliars 
de  muntatge  i  els  cargols  per 
ancoratge amb tac químic. 

   

   
2 0,00 0,00 0,00 2,00

   

   
   2,00  21,65 €  43,30 €

                                
m²  Protecció passiva contra incendis 

d'estructura metàl∙lica, amb p 
2,22  17,45 €  38,74 €

Protecció passiva contra incendis 
d'estructura  metàl∙lica, 
mitjançant  l'aplicació  de  pintura 
intumescent,  en  emulsió  aquosa 
monocomponent,  color  blanc, 
acabat mat  llis,  fins  a  formar un 
gruix mínim de pel∙lícula seca de 
299  micres  i  aconseguir  una 
resistència  al  foc  de  15  minuts. 
Inclou certificat d'aplicació.  

IPN 140  2 3,60 0,00 0,14 1,01

4 3,60 0,08 0,00 1,15

Platina  2 0,00 0,20 0,15 0,06

 2,22  17,45 €  38,74 €

           
04  1  305,58 €  305,58 €

           
   COBERTA                    1  31.138,01 €  31.138,01 €

     

m²  Coberta tipus panells sandvitx  448,00  61,18 €  27.408,64 €

Coberta  de  panells  sandvitx 
aïllants  d'acer  tipus HI‐PIRM CT/ 
HI‐PIR  CT  o  similar,  amb  la 
superfície  exterior  amb  cinc 
greques  i  la  superfície  interior 
llisa, de 50 mm d'espessor i 1150 
mm d'amplada, formats per cara 
exterior  de  de  xapa  estàndard 
d'acer,  d'espessor  exterior  0,5 
mm,  acabat  prelacat,  ànima 
aïllant  de  llana  de  roca  de 
densitat mitjana 40  kg/m³  i  cara 
interior  de  de  xapa  perforada 
d'acer espessor  interior 0,5 mm, 
col∙locats  amb  un  cavalcament 
del panell  superior de 150 mm  i 
fixats  mecànicament  sobre 
entramat  lleuger  de  fusta,  a 
coberta  inclinada,  amb  una 
pendent  major  del  10%.  Inclús 
accessoris de  fixació dels panells 
sandvitx,  cinta  flexible  de  butil, 
adhesiva per ambdues cares, per 
al  segellat  d'estanquitat  dels 
cavalcaments  entre  panells 
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sandvitx  i  pintura  antioxidant 
d'assecat ràpid, per a la protecció 
dels  cavalcaments  entre  panells 
sandvitx. El preu inclou els punts 
singulars  i  les peces especials de 
la cobertura.   

Coberta  2 7,00 32,00 0,00 448,00
   

   
448,00  61,18 €  27.408,64 €

           
m²  Façana  lleugera  de  panell 

sandvitx 

 
34,00  57,42 €  1.952,28 €

 
Tancament de façana format per 
panell  sandvitx  aïllant  per  a 
façanes tipus HI‐PIRM CT/ HI‐PIR 
CT  o  similar,  de  50  mm  de 
espessor  i  1100  mm  d'ample, 
format  per  dos  paraments  de 
xapa  llisa  d'acer  galvanitzat, 
d'espessor  exterior  0,5  mm  i 
espessor interior 0,5 mm i ànima 
aïllant  de  poliuretà  de  densitat 
mitjana 40  kg/m³  o  similar,  amb 
sistema de  fixació ocult a  suport 
de  muntants  de  fusta  existent. 
Inclou  els  elements  singulars  i 
solució de trobades especials.  

   

Façana principal  1 17,00 0,00 0,00 17,00

Façana posterior  1 17,00 0,00 0,00 17,00

 34,00  57,42 €  1.952,28 €

           
ml  Canaló vist de peces preformades 64,00  24,85 €  1.590,40 €

Canaló circular d'acer galvanitzat, 
de desenvolupament 200 mm de 
diàmetre  amb  pendent  del  2%. 
Inclou  els  elements  singulars  i 
solució  de  trobades  especials,  i 
connexió  amb  les  baixants  i  la 
coberta.     

2 32,00 0,00 0,00 64,00
   

64,00  24,85 €  1.590,40 €

                                
ml  Baixant  en  l'interior  de  l'edifici 

per a aigües pluvials 
21,00  8,89 €  186,69 €

Baixant  interior  de  la  xarxa 
d'evacuació  d'aigües  pluvials, 
formada per tub de PVC, sèrie B, 
de 90 mm de diàmetre i 3,2 mm 
de  gruix;  unió  enganxada  amb 
adhesiu.  Inclús  líquid  netejador, 
adhesiu per a tubs i accessoris de 
PVC,  material  auxiliar  para 
muntatge  i  subjecció  a  l'obra, 
accessoris,  peces  especials, 
connexionat  amb  nou  canaló,  i 
col∙lector  existent.
 
Noa: es desconeix l'estat i situació 
del col∙lector soterrat, s'haurà de 
verificar  el  tipus  de  connexió  a 
l'inici de les obres.  

Baixants  3 7,00 0,00 0,00 21,00

   21,00  8,89 €  186,69 €

                                    
05  1  31.138,01 €  31.138,01 €
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   GESTIÓ DE RESIDUS                    1  1.683,03 €  1.683,03 €

     

m³  Acopi  i  transport  d'elements  de 
fibrociment amb amiant. 

 
4,48  97,10 €  435,01 €

 
Acopi,  plastificat,  etiquetatge, 
paletitzat,  càrrega  i  transport 
d'elements  de  fibrociment  amb 
amiant  procedents  d'una 
demolició,  a  abocador  específic, 
instal∙lació  de  tractament  de 
residus de construcció i demolició 
externa  a  l'obra  o  centre  de 
valorització  o  eliminació  de 
residus,  prèviament  plastificats  i 
paletitzats.  El  preu  inclou  el 
viatge d'anada, la descàrrega i el 
viatge de tornada.  

   

Coberta  2 7,00 32,00 0,01 4,48

4,48  97,10 €  435,01 €

                                
m³  Cànon  d'abocament  per  entrega 

d'elements  de  fibrociment  amb 
amiant 

4,48  161,16 €  722,00 €

Cànon  d'abocament  per 
lliurament a gestor autoritzat de 
residus perillosos, d'elements de 
fibrociment  amb  amiant 
procedents  d'una  demolició.  El 
preu  no  inclou  el  plastificat, 
l'etiquetatge,  el  paletitzat  ni  el 
transport. 

Coberta  2 7,00 32,00 0,01 4,48

4,48  161,16 €  722,00 €

                                
u  Acopi  i  transport  de  residus 

inertes de material d'obra 
3,00  73,78 €  221,34 €

 
Acopi  i  transport  de  residus 
inertes  de  maons,  teules  i 
materials  ceràmics,  produïts  en 
obres  de  construcció  i/o 
demolició, amb contenidor de 1,5 
m³,  a  abocador  específic, 
instal∙lació  de  tractament  de 
residus de construcció i demolició 
externa  a  l'obra  o  centre  de 
valorització  o  eliminació  de 
residus.  També  servei  de 
lliurament,  lloguer  i  recollida  en 
obra  del  contenidor.  El  preu 
inclou el cànon d'abocament per 
lliurament de residus. 

   

Façana principal  3 0,00 0,00 0,00 3,00

3,00  73,78 €  221,34 €

                                
u  Acopi  i  transport  de  residus 

inertes de material de vidre 
3,00  101,56 €  304,68 €



 

 

22 

 

 
Acopi i transport de residus inerts 
vitris  produïts  en  obres  de 
construcció  i/o  demolició,  amb 
contenidor de 1,5 m³, a abocador 
específic,  instal∙lació  de 
tractament  de  residus  de 
construcció i demolició externa a 
l'obra  o  centre  de  valorització  o 
eliminació  de  residus.  També 
servei  de  lliurament,  lloguer  i 
recollida en obra del contenidor. 
El  preu  inclou  el  cànon 
d'abocament  per  lliurament  de 
residus. 

   

  
Façana posterior  3 0,00 0,00 0,00 3,00

   

   
3,00  101,56 €  304,68 €

           
06  1  1.683,03 €  1.683,03 €

             

                                

  
   Comentaris        

Per  a  realitzar  la  valoració 
econòmica la Constructora tindrà 
en  compte: 
 
‐  Realitzar  visites  a  les 
instal∙lacions per poder entendre 
la  magnitud  de  les  obres. 
‐ Estudiar el projecte realitzat per 
aquesta  valoració. 
‐  En  cas  de  dubtes  consultar  al 
tècnic.  
‐  En  cas  de  trobar  altres 
actuacions  no  relacionades  en 
aquest  pressupost  es  demana 
aportar valoració econòmica com 
a  extres. 
‐ No es troben inclosos possibles 
partides o actuacions ocultes o de 
vicis  ocults  no  visibles  durant  la 
visita de presa de dades.  

TOTAL 51.410,75 €  51.410,75 €
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RESUM DEL PRESSUPOST  
 
 

CAPÍTOLS  IMPORT

1  IMPLANTACIÓ EN OBRA  2.766,70 €

2  MITJANS AUXILIARS  3.577,99 €

3  ENDERROC  11.939,44 €

4  ESTRUCTURA  305,58 €

5  COBERTA  31.138,01 €

6  GESTIÓ DE RESIDUS  1.683,03 €

PRESSUPOST EXECUCIÓ MATERIAL OBRA  51.410,75 €

  SEGURETAT I SALUT (2,5% PEM)  1.285,27 €

  TOTAL PRESSUPOST EXECUCIÓ MATERIAL (PEM)  52.696,02 €
    

 GASTOS GENERALS (13% PEM)  6.850,48 €

  BENEFICI INDUSTRIAL (6% PEM)  3.161,76 €

  PRESSUPOST D'EXECUCIÓ PER CONTRACTA (PEC)  62.708,26 €
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DOCUMENTACIÓ GRÀFICA 
 

DG IN ÍNDEX DE LA DOCUMENTACIÓ GRÀFICA 
 

‐ 01 Plànol situació i emplaçament 

‐ 02 Plànol planta estat actual  

‐ 03 Plànol coberta estat actual  

‐ 04 Plànol seccions estat actual  

‐ 05 Plànol enderroc 

‐ 06 Plànol obra nova  

‐ 07 Plànol estat final instal∙lacions – evacuació aigües 

‐ 08 Plànol estat final – detalls estructura  

‐ 09 Plànol mitjans auxiliars 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   



A Tempo Sants - Estudis musicals

Escola del Carme

Escola del Carme

Escola de Música Tarantel·la

Metro Plaça del Centre
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Avinguda de Madrid
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Centre

Carrer del Vallespir
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Passatge de la Saleta

Carrer de Melcior de Palau

Carrer de Violant d'Hongria Reina d'Aragó

Carrer de Caballero
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Carrer d'Alcolea

Escola del Carme

Metro Plaça del Centre

Avinguda de Madrid

Passatge de la Saleta

Carrer de Violant d'Hongria Reina d'Aragó
Carrer d'Alcolea
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SECCIÓ TRANSVERSAL- ESTAT ACTUAL
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SECCIÓ LONGITUDINAL- ESTAT ACTUAL
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PLANTA COBERTA - ENDERROC
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SECCIÓ LONGITUDINAL- ENDERROC SECCIÓ TRANSVERSAL- ENDERROC

ENDERROC

OBRA NOVA



COBERTA PANELL
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PLANTA COBERTA - OBRA NOVA
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PLANTA COBERTA - ESTAT FINAL
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INSTAL·LACIÓ D'EVACUACIÓ D'AIGÜES PLUVIALS

- CANALS: PENDENT DEL 2% I DIÀMETRE DE 200mm.
- BAIXANTS: Ø 90mm.
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CANAL DE P: 2% - Ø200mm

Gimnàs
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MN. NORMATIVA APLICABLE 
 

Relació de la normativa d’edificació d’aplicació al projecte i que s’ha tingut en compte en el desenvolupament del 
mateix. 
 
 

Aspectes generals
 

Ley de Ordenación de la Edificación, LOE 

Ley 38/1999  (BOE: 06/11/99),modificació:  Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos 
generals de l’estat per a l’any 2003. art. 105 i la Llei 8/2013 (BOE 27/6/2013) 

Código Técnico de la Edificación, CTE 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), 
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 
173/10 pel que es modifica el Codi tècnic de l’edificació, en matèria d’accessibilitat i no discriminació a 
persones amb discapacitat. (BOE 11.03.10). 

R.Decret 732/2019 (BOE 27/12/2019) Modificació de la Part I, Estalvi d'energia DB HE, Salubritat DB HS‐
6, Seguretat incendis i actualització referències normatives del DB SE i DB SE‐C  

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construcción 

RD 1630/1992 modificat pel RD 1329/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes) 

Normas para la redacción de proyectos y dirección de obras de edificación 

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85) 

Certificado final de dirección de obras 

D 462/1971 (BOE: 24/3/71) 

  

Prevenció de riscos laborals  
 

Llocs de treball 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo 

RD  486/1997,  de  14  d’abril  (BOE:  24/04/97). Modifica  i  deroga  alguns  capítols  de  la  “Ordenanza  de 
Seguridad y Higiene en el trabajo”. (O. 09/03/1971) 

Protección de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposición 
a campos electromagnéticos 

RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016) 

 

Informe tècnic intern de l’Ajuntament de Barcelona F1‐PSSL‐01 Inclusió de nous dispositius a les taules 
de les oficines d’atenció ciutadana.  

  

Seguretat estructural 
 

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat estructural, SE. 

 

Seguretat en cas d'incendi 
 

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat en cas d’incendi, SI 

CTE DB SI Document Bàsic Seguretat en cas d’Incendi 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006)  i les seves modificacions.  
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Prevenció i seguretat en matèria d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis. 

Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10. 

Instruccions tècniques complementàries, SPs (DOGC 26/10/2012) 

  

Seguretat d'utilització i accessibilitat
 

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’utilització i accessibilitat, SUA  

CTE DB SUA Document Bàsic Seguretat d’Utilització i Accessibilitat  

SUA‐1 Seguretat enfront al risc de caigudes  

SUA‐2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades  

SUA‐3 Seguretat enfront al risc d'atrapament 

SUA‐4 Seguretat enfront al risc causat per il∙luminació inadequada 

 

SUA‐8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp  

SUA‐9 Accessibilitat 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.    

  

Accessibilitat 
  

Condiciones básicas de accesibilidad y no discriminación de las personas con discapacidad para el acceso 
y utilización de los espacios públicos urbanizados y edificaciones 

RD 505/2007 (BOE 113 de l'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no 
discriminación y acceso universal. 

CTE Part I Exigències bàsiques de seguretat d’utilització i accessibilitat, SUA 

CTE DB Document Bàsic SUA Seguretat d’utilització i accessibilitat 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), 
Orden VIV 984/2009 (BOE 23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 
173/10 pel que es modifica el Codi tècnic de l’edificació, en matèria d’accessibilitat i no discriminació a 
persones amb discapacitat. (BOE 11.03.10) 

 

Llei d’accessibilitat 
Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014) 

Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91 
D 135/95 (DOGC 24/3/95)/91 

 

Salubritat 
 

HS 1 Protecció enfront de la humitat 

HS 2 Recollida i evacuació de residus 

HS 3 Qualitat de l’aire interior 

HS 4 Subministrament d’aigua 

HS 5 Evacuació d’aigües 

HS 6 Protecció enfront la exposició al radó  

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. RD 732/2019 de 20 de 
desembre de 2019 (BOE 27/12/2019). 
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RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios 

RD 238/2013 de 5 d'abril (BOE: 13/4/2013) 

 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis 

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

 

 

Protecció enfront del soroll 
  

CTE Part I Exigències bàsiques d’Habitabilitat Protecció enfront del soroll, HR 

CTE DB HR Document Bàsic Protecció enfront del soroll 

RD 314/2006, de 17 de març de 2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. 

Ley del ruido 

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003) 

Zonificación acústica, objetivos de calidad y emisiones acústicas 

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007) 

 

Llei de protecció contra la contaminació acústica 

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002) 

Reglament de la Llei 16/2002 de protecció contra la contaminació acústica 

Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009). En vigor des de 17.11.09 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis 

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) I D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

 

 

Estalvi d'energia 
 

CTE Part I Exigències bàsiques d’estalvi d’energia, HE 

CTE DB HE Document Bàsic Estalvi d’Energia 

HE‐0 Estalvi d'energia 

HE‐1 Condicions per al control de la demanda energètica 

HE‐2 Condicions de les instal∙lacions tèrmiques 

HE‐3 Condicions de les instal∙lacions d’il∙luminació 

HE‐4 Contribució mínima d’energia renovable per a cobrir la demanda d'aigua calenta sanitària 

HE‐5 Generació mínima d'energia elèctrica 

RD 732/2019 de 20 de desembre de 2019 pel que es modifica el DB HE Estalvi d'Energia (BOE 27/12/2019) 

Es regula l’adopció de criteris ambientals i d’ecoeficiència en els edificis 

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009) 

 

Seguretat i Salut 
  

Disposiciones  mínimas  de  seguridad  y  salud  que  deben  aplicarse  en  las  obras  de  construcción 
temporales o móviles 

Directiva 92/57/CEE 24 Junio ( DOCE: 26/08/92 ) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción 
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RD 1627/1997. 24 octubre (BOE 25/10/97) Transposición de la Directiva 92/57/CEE , modificada pel RD 
337/2010 (BOE 23/3/2010) 

Ley de prevención de riesgos laborales 

Ley 31/1995. 8 noviembre (BOE: 10/11/95)  

Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales 

Ley 54/2003. 12 diciembre (BOE 13/12/2003) 

 

 
Ordenances municipals 

Ordenança Metropolitana d’Edificació.  

Ordenança reguladora de les condicions de protecció contra incendis.  
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PLECS DE CONDICIONS  

PLEC DE CONDICIONS GENERALS 
 

Capítol Preliminar: Disposicions Generals 
 

Naturalesa i objecte del Plec General 

 

Article 1.‐ El  present Plec General  de  Condicions  té  caràcter supletori del Plec de Condicions particulars del 

Projecte. Ambdós, com a part del projecte arquitectònic tenen com a finalitat regular l'execució de les obres 

fixant‐ne els nivells tècnics i de qualitat  exigibles  i precisen les intervencions que corresponen, segons  el  

contracte    i    d'acord    amb  la  legislació  aplicable,  al  Promotor    o  propietari  de  l'obra,  al  Contractista  o 

constructor de l'obra,  als  seus  tècnics  i  encarregats,  a  l'Arquitecte  i a l'Aparellador  o  Arquitecte  Tècnic, 

així com les relacions entre ells i les seves obligacions corresponents en ordre a l'acompliment del contracte 

d'obra. 

 

Documentació del Contracte d'Obra 

 

Article  2.‐  Integren  el   contracte   els   documents  següents relacionats  per  ordre de relació pel que es 

refereix al valor de les seves especificacions en cas d'omissió o contradicció aparent: 

1. Les  condicions  fixades  en  el  mateix  document de contracte d'empresa o arrendament d'obra si és que 

existeix. 

2. El Plec de Condicions particulars. 

3. El present Plec General de Condicions. 

4. La  resta  de la  documentació del Projecte  (memòria, plànols i pressupost). 

Les ordres i  instruccions de la Direcció facultativa de  les obres s'incorporen al Projecte com a interpretació, 

complement o precisió de les seves determinacions. En  cada document, les especificacions literals prevalen 

sobre les gràfiques i en els plànols, la cota preval sobre la mida a escala. 

 
Capítol I: Condicions Facultatives  
 
Epígraf 1: Delimitació general de funcions tècniques  
 
‐ El Tècnic Director  

 

Article 1.‐ Correspon al Tècnic Director:  

a) Comprovar que les característiques de l'obra existent s'ajusta a les previsions fetes al projecte.  

b) Redactar els complements o rectificacions del projecte que calguin.  

c)  Assistir  a  les  obres,  tantes  vegades  com  ho  requereixi  la  seva  naturalesa  i  complexitat,  per  tal  de 

resoldre les contingències que es produïssin i impartir les instruccions complementàries que calguin per 

aconseguir la solució correcta.  
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d) Coordinar la intervenció en obra d'altres tècnics que, en el seu cas, concorrin a la direcció amb funció 

pròpia en aspectes parcials de la seva especialitat.  

e) Aprovar  les  certificacions parcials d'obra,  la  liquidació  final  i  assessorar el  promotor en  l'acte de  la 

recepció.  

f) Preparar la documentació final de l'obra i expedir i els certificats que calguin.  

g) Ordenar i dirigir l'execució material d'acord amb el projecte, amb les normes tècniques i amb les regles 

de bona construcció.  

h) Fer o disposar les proves i assaigs de materials, instal∙lacions i altres unitats d'obra, així com efectuar 

les altres comprovacions que resultin necessàries per assegurar la qualitat constructiva d' acord amb el 

projecte i la normativa tècnica aplicable. Dels resultats n'informarà puntualment al Constructor, donant‐

li, en tot cas, les ordres oportunes. 

 

‐ El Constructor 

 

Article 2.‐ Correspon al Constructor:  

a) Organitzar els treballs de construcció, redactant els plans d'obra que calguin i projectant o autoritzant 

les instal∙lacions provisionals i mitjans auxiliars de l'obra.  

b) Adoptar en tot cas totes les mesures i mitjans de seguretat que calguin per tal d'evitar accidents als 

obrers o danys a tercers. Es compliran totes les disposicions vigents en matèria de seguretat i higiene en 

el  treball.  Dels  accidents  i  perjudicis  de  tot  gènere  per  incompliment  del  legislat  sobre  la matèria  el 

Contractista en serà l'únic responsable, ja que es considera que els preus contractats tenen incloses totes 

les despeses per a complimentar les referides disposicions legals.  

c)  Ostentar  la  direcció  de  tot  el  personal  que  intervingui  en  l'obra  i  coordinar  les  intervencions  dels 

subcontractistes.  

d)  Assegurar  la  idoneïtat  de  tots  i  cadascun  dels  materials  i  elements  constructius  que  s'utilitzen, 

comprovant‐ne els preparats en obra  i  rebutjant, per  iniciativa pròpia o per prescripció de  la Direcció 

Facultativa,  els  subministraments  o  prefabricats  que  no  comptin  amb  les  garanties  o  documents  de 

idoneïtat requerits per les normes d'aplicació.  

e)  Custodiar  el  Llibre  d'Ordres  i  seguiment  de  l'obra,  i  donar  el  vist  i  plau  a  les  anotacions  que  s'hi 

practiquin.  

f) Preparar les certificacions parcials d'obra i la proposta de liquidació final.  

g) Subscriure amb el Promotor les actes de recepció provisional i definitiva.  

h) Concertar les assegurances d'accidents de treball i de danys a tercers durant l'obra.  

 

Epígraf 2: De les obligacions i drets generals del constructor o contractista. 
 
‐ Verificació dels documents del projecte  

Article 3.‐ Abans de començar  les obres, el Constructor verificarà que  la documentació del projecte  li 

resulta suficient per a la comprensió de la totalitat de l'obra contractada. En cas contrari, sol∙licitarà els 

aclariments pertinents.  

 

‐ Representació del Contractista 

Article 4.‐ El Constructor està obligat a comunicar a la propietat la persona designada com a delegat seu 

a l'obra, que tindrà el caràcter de Cap de la mateixa, amb dedicació plena i amb facultats per representar‐

lo i adoptar en tot moment aquelles decisions que es refereixen a la Contracta. Les seves funcions seran 

les del Constructor. 
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‐ Presencia del Constructor d’obra 

Article 5.‐ El Cap d'obra, per ell mateix o mitjançant els seus tècnics o encarregats, estarà present durant 

la  jornada  legal de  treball  i  acompanyarà a  la Direcció Facultativa en  les  visites que  facin a  les obres, 

posant‐se  a  la  seva  disposició  per  a  la  pràctica  dels  reconeixements  que  es  considerin  necessaris  i 

subministrant‐los les dades que calguin per a la comprovació dels amidaments i les liquidacions.  

‐ Treballs no estipulats expressament 

 

Article 6.‐ Es obligació de la contracta executar tot el que sigui necessari per a la bona construcció i aspecte 

de les obres, encara que no es trobi expressament determinat als documents de Projecte, sempre que, 

sense separar‐se del seu esperit i recta interpretació, ho disposi el Tècnic Director de l’obra, dins els límits 

de possibilitats que els pressupostos habilitin per a cada unitat d'obra i tipus d'execució.  

 

‐ Interpretacions, aclariments i modificacions dels documents del projecte  

Article  7.‐  El  Constructor  podrà  requerir  de  la Direcció  Facultativa,  les  instruccions  o  aclariments  que 

calguin per a la correcta interpretació i execució del projecte. 

 

‐ Personal 

Article 8.‐ El Tècnic Director, en el cas de desobediència a les seves instruccions, manifesta incompetència 

o negligència greu que comprometi o pertorbi la marxa dels treballs, podrà requerir el Contractista perquè 

aparti de l'obra als dependents o operaris causants de la pertorbació. 

Article 9.‐ El Contractista podrà subcontractar capítols o unitats d'obra a altres contractistes i industrials, 

sense perjudici de les seves obligacions com a Contractista general de l'obra. 

 

Epígraf 3: Prescripcions generals relatives als treballs, als materials i als mitjans auxiliars  

 

‐ Començament de l'obra. Ritme d’execució dels treballs 

Article 10.‐ Si no s’ha estipulat cap termini específic en el Contracte, el Constructor començarà les obres 

en el termini màxim de 15 dies després de la obtenció de la Llicència Municipal d’Obres, desenvolupant‐

les en la forma necessària perquè l'execució total es dugui a terme dins del termini de 2 mesos. 

 

‐ Ordre dels treballs 

Article 11.‐ En general, la determinació de l'ordre dels treballs és facultat de la Contracta, excepte aquells 

casos en què, per circumstàncies d'ordre tècnic, la Direcció Facultativa estimi convenient variar. 

 

‐ Prorroga per causa de força major  

Article 12.‐ Si per causa de força major i independent de la voluntat del Constructor, aquest no pogués 

començar les obres, o hagués de suspendre‐les, o no li fos possible acabar‐les en els terminis prefixats, se 

li atorgarà una pròrroga proporcionada per l'acompliment de la Contracta, previ  informe favorable del 

Director de l’obra. Per això, el Constructor exposarà, en un escrit dirigit a la Direcció Facultativa la causa 

que impedeix l'execució o la marxa dels treballs i el retard que degut a això s'originaria en els terminis 

acordats, raonant degudament la pròrroga que per l'esmentada causa sol∙licita. 

‐ Responsabilitat de la direcció facultativa en el retard de l'obra 

 Article  13.‐  El  Contractista no podrà  excusar‐se de no haver  complert  els  terminis d'obres  estipulats, 

al∙legant com a causa la carència de plànols o ordres de la Direcció Facultativa, a excepció del cas en què 

havent‐ho sol∙licitar per escrit no se li hagués proporcionat. 

  

‐ Condicions generals d’execució dels treballs  
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Article  14.‐  Tots  els  treballs  s'executaran  amb  estricta  subjecció  al  Projecte,  a  les  modificacions  que 

prèviament hagin estat aprovades i a les ordres i instruccions de la Direcció Facultativa.  

 

‐ Treballs defectuosos 

Article  15.‐  El  Constructor  haurà  d'emprar  materials  que  acompleixin  les  condicions  exigides  en  les 

"Condicions Tècniques" i seguir en l'execució les normes de bona construcció. Per això, i fins que tingui 

lloc la recepció definitiva de l'obra, és responsable de l'execució dels treballs que ha contractat i de les 

faltes i defectes que en els treballs hi poguessin existir per la seva mala execució o per la deficient qualitat 

dels materials  emprats  o  aparells  col∙locats  sense  que  li  exoneri  de  responsabilitat  el  control  que  és 

competència de la Direcció Facultativa, ni tampoc el fet que aquests treballs hagin estat valorats en les 

certificacions parcials d'obra, que sempre s'entendran emeses i abonades a bon compte.  

Com a conseqüència de l’expressat anteriorment, quan la Direcció Facultativa detecti vicis o defectes en 

els  treballs executats, o que els materials emprats o els aparells col∙locats no reuneixin  les condicions 

estipulades, ja sigui en el decurs de l'execució dels treballs, o un cop finalitzats, i abans de ser verificada 

la  recepció  definitiva  de  l'obra,  podrà  disposar  que  les  parts  defectuoses  siguin  enderrocades  i 

reconstruïdes d'acord amb el que s'hagi contractat, i tot això a càrrec de la Contracta. 

 

‐ Neteja de les obres  

Article 16.‐ Es obligació del Constructor mantenir netes les obres i els seus voltants, tant de runa com de 

materials  sobrants,  fer  desaparèixer  les  instal∙lacions  provisionals  que  no  siguin necessàries,  així  com 

adoptar les mesures i executar tots els treballs que calguin perquè l'obra ofereixi bon aspecte. 

 

‐ Obres sense prescripcions  

Article 17.‐ En l'execució de treballs que entren en la construcció de les obres i pels quals no existeixin 

prescripcions consignades explícitament en aquest Plec ni en  la documentació  restant del Projecte, el 

Constructor s'atendrà, en primer lloc, a les instruccions que dicti la Direcció Facultativa de les obres i, en 

segon lloc, a les regles i pràctiques de la bona construcció.  

 

Epígraf 4: De la recepció de l'obra 

 

‐ De la recepció provisional 

Article  18.‐  La  recepció  provisional  es  farà  amb  la  intervenció de  la  Propietat,  del  Constructor  i  de  la 

Direcció Facultativa.  

Practicat  un  detingut  reconeixement  de  les  obres,  s’expendrà  un  acta  amb  tants  exemplars  com 

intervinents i signats per tots ells. Des d'aquesta data començarà a córrer el termini de garantia, si  les 

obres es trobessin en estat de ser admeses.  

Seguidament, la Direcció Facultativa expendrà el Certificat corresponent de final d'obra.  

Quan les obres no es trobin en estat de ser rebudes, es farà constar en l'acta i es donarà al Constructor 

les  oportunes  instruccions  per  resoldre  els  defectes  observats,  fixant  un  termini  per  a  reparar‐los, 

finalitzat el qual, s'efectuarà un nou reconeixement a fi de procedir a la recepció provisional de l'obra.  

 

‐ Amidament definitiu dels treballs i liquidació provisional de l'obra  

Article 19.‐ Rebudes provisionalment les obres, es procedirà al seu amidament definitiu, amb la assistència 

precisa  del  Constructor  o  del  seu  representant.  S’expendrà  l'oportuna  certificació  per  triplicat  que, 

aprovada per el Director de l’obra amb la seva signatura, servirà per l'abonament per part de la Propietat 

del saldo resultant excepte la quantitat retinguda en concepte de fiança.  

 

‐ Termini de garantia 



 

 

33 

 

Article 20.‐ El termini de garantia serà l'acordat entre la Propietat i el Contractista. 

 

‐ De la recepció definitiva  

Article 21.‐ La recepció definitiva es verificarà després de transcorregut el termini de garantia en igual 

forma i amb les mateixes formalitats que la provisional, a partir de la data del qual cessarà l'obligació del 

Constructor de reparar al seu càrrec aquells desperfectes inherents a la conservació normal dels edificis i 

quedaran només subsistents totes les responsabilitats que poguessin afectar‐li per vicis de construcció.  

 

‐ Prorroga del termini de garantia  

Article 22.‐  Si  en procedir al  reconeixement per a  la  recepció definitiva de  l'obra, no es  trobés en  les 

condicions  degudes,  la  recepció  definitiva  s'aplaçarà  i  el  Tècnic  Director  marcarà  al  Constructor  els 

terminis i formes en què s'hauran de fer les obres necessàries. 

 
Capítol lI Condicions Econòmiques  

 

‐ Epígraf 1: Principi general  

 

Article 23.‐ Tots els que intervenen en el procés de construcció tenen dret a percebre puntualment les 

quantitats  acreditades  per  la  seva  correcta  actuació  d'acord  amb  les  condicions  contractualment 

establertes.  

 

‐ Epígraf 2:fiances 

 

Article 24‐ El Contractista prestarà fiança mitjançant retenció a les certificacions parcials o pagaments a 

compte. La retenció a efectuar serà la acordada entre la Propietat i el Contractista.  

 

‐ Execució de treballs amb càrrec a la fiança 

Article 25.‐ Si el Contractista es negués a fer pel seu compte els treballs necessaris per ultimar l'obra en 

les  condicions  contractades,  el  Tècnic  Director,  en  nom  i  representació  del  Propietari,  els  ordenarà 

executar a un tercer o, podrà realitzar‐los directament per administració, abonant el seu import amb la 

fiança dipositada, sense perjudici de les accions a les quals tingui dret el propietari, en el cas que l'import 

de la fiança no fos suficient per cobrir l'import de les despeses efectuades en les unitats d'obra que no 

fossin de recepció. 

 

‐ De la seva devolució en general 

Article 26.‐ La fiança retinguda serà retornada al Contractista en un termini que no excedeixi trenta (30) 

dies un cop signada l'Acta de Recepció Definitiva de l'obra. La propietat podrà exigir que el Contractista li 

acrediti  la  liquidació  i  saldo  dels  seus  deutes  causats  per  l'execució  de  l'obra,  tal  com  salaris, 

subministraments, subcontractes. 

  

Epígraf 3:Dels preus 

 

 ‐ Composició dels preus unitaris  

Article 27.‐ El càlcul dels preus de les distintes unitats d'obra és el resultat de sumar els costos directes, 

els indirectes, les despeses generals i el benefici industrial.  

Es consideren costos directes:  

a)  La mà d'obra, amb els  seus plus,  càrregues  i assegurances  socials, que  intervinguin directament en 

l'execució de la unitat d'obra.  
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b) Els materials, als preus resultants a peu d'obra, que quedin integrats en la unitat de què es tracti o que 

siguin necessaris per a la seva execució.  

c) Els equips i sistemes tècnics de seguretat i higiene per a la prevenció i protecció d'accidents i malalties 

professionals.  

d) Les despeses de personal, combustible, energia, etc. que tinguin lloc per l'accionament o funcionament 

de la maquinària i instal∙lació utilitzades en l'execució de la unitat d'obra.  

e)  Les  despeses  d'amortització  i  conservació  de  la  maquinària,  instal∙lacions,  sistemes  i  equips 

anteriorment citats.  

Es consideraran costos indirectes:  

Les  despeses  d’instal∙lació  d'oficines  a  peu  d'obra,  comunicacions,  edificació  de  magatzems,  tallers, 

pavellons temporals per a obrers, laboratoris, assegurances, etc., els del personal tècnic i administratiu 

adscrits exclusivament a l'obra i els imprevistos. Totes aquestes despeses, es xifraran en un percentatge 

dels costos directes.  

Es consideraran despeses generals: 

Les  despeses  generals  d'empresa,  despeses  financeres,  càrregues  fiscals  i  taxes  de  l'administració, 

legalment establertes. Es xifraran com un percentatge de la suma dels costos directes i indirectes.  

Benefici industrial:  

El benefici industrial del Contractista està inclòs en els preus del pressupost.  

L'IVA vigent s'aplicarà sobre els preus del pressupost. 

 

‐ Preus contradictoris 

 Article 28.‐ Es produiran preus contradictoris només quan la Propietat mitjançant l'Arquitecte decideixi 

introduir  unitats  o  canvis  de  qualitat  en  alguna  de  les  previstes,  o  quan  calgui  afrontar  alguna 

circumstància imprevista.  

El Contractista estarà obligat a efectuar els canvis.  

Si no hi ha acord, el preu es  resoldrà  contradictòriament entre  l'Arquitecte  i  el Contractista abans de 

començar  l'execució dels  treballs.  Si  subsisteix  la diferència  s'acudirà, en primer  lloc, al  concepte més 

anàleg dins del quadre de preus del projecte, i en segon lloc al banc de preus de l'ITEC.  

Els contradictoris que hi haguessin es referiran sempre als preus unitaris de la data del contracte 

 

‐ Reclamacions d'augment de preus per causes diverses 

 Article 29.‐ Si el Contractista abans de la signatura del contracte, no hagués fet la reclamació o observació 

oportuna, no podrà sota cap pretext d'error o omissió reclamar augment dels preus fixats en el quadre 

corresponent del pressupost que serveixi de base per a l'execució de les obres.  

 

Epígraf 4:De la valoració i abonament dels treballs  

 

‐ Relacions valorades i certificacions  

Article 30.‐ En cada una de les èpoques o dates que es fixin en el contracte que regeixi en l'obra, formarà 

el  Contractista  una  relació  valorada  de  les  obres  executades  durant  els  terminis  previstos,  segons 

l’amidament que s'haurà practicat.  

El  treball executat pel Contractista en  les condicions preestablertes, es valorarà aplicant al  resultat de 

l’amidament general, cúbica, superficial, lineal, ponderal o numeral corresponent per a cada unitat d'obra, 

els preus assenyalats en el pressupost per a cadascuna d'elles, tenint present a més allò establert en les 

presents  "Condicions  Econòmiques"  respecte  a  millores  o  substitucions  de  materials  o  a  les  obres 

accessòries i especials, etc.  

De l'import se'n deduirà el tant per cent que per a la constitució de la finança s'hagi preestablert.  

Les relacions valorades contindran solament l'obra executada en el termini al qual la valoració es refereix. 
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‐ Pagaments 

 

Article 31.‐ El Propietari pagarà en els terminis prèviament establerts.  

L'import d'aquests terminis correspondrà precisament al de les certificacions d'obra conformades per el 

Tècnic Director, en virtut de les quals es verificaran els pagaments. 

  

Capítol III Condicions Tècniques 

 

Article 32.‐ Tots els materials  i elements constructius que s’instal∙laran han de ser de primera qualitat, 

compliran les especificacions i tindran les característiques indicades en el Projecte i en la normativa vigent.  

La Direcció Facultativa dictaminarà quins són els materials que reuneixen les condicions adequades. Els 

que no les reuneixin, seran retirats, demolits o reemplaçats durant qualsevol de les etapes de  l’obra o 

dels terminis de garantia. 

 

Article 33.‐ El Contractista s'encarrega de fer realitzar per Laboratori homologat els assaigs que la Direcció 

Facultativa estimi convenient. Seran al seu càrrec fins l'1% del pressupost. Si es supera aquesta quantitat 

els imports li seran abonats per la propietat.  

 

Article 34.‐ Es podran exigir Certificats de Qualitat dels materials que la Direcció Facultativa estimi oportú, 

lliurats per l’organisme autoritzat per l’atorgament d'aquesta mena de documents. 

 

Capítol IV Condicions Legals 

 

‐ Condicions que ha de reunir el Contractista 

 

Article 1.‐ Poden ser Contractistes d’obres, totes aquelles persones físiques que es trobin en possessió 

dels  seus drets  civils  segons  les  lleis  vigents,  així  com  les persones  jurídiques  legalment  constituïdes  i 

reconegudes tant a Espanya com a la Unió Europea. Queden exclosos: 

a) Els que no tinguin la inscripció en vigor en el Registre d’Empreses Acreditades 

b) Els qui es trobin processats criminalment, si els hagués estat aplicat acte resolutori de presó 

c) Els qui tinguessin fallides, amb suspensió de pagaments o amb béns intervinguts 

d) Els qui en contractes anteriors amb l’Administració no haguessin complert els seus compromisos 

c) Els que fossin constrets com a deutors als cabals públics, com a contribuents 

 

‐ Sistema de contractació 

 

Article 2.‐  L’execució de les obres es podrà contractar per qualsevol dels següents sistemes: 

a)Per preu d’alçat: comprendrà l’execució de totes les obres o bé només part de la mateixa, amb subjecció 

estricta als documents del Projecte i a la xifra acordada 

b)Per unitats d’obra executades, d’acord amb els documents del Projecte i a les condicions particulars que 

en cada cas s’estipuli 

c)Per  administració  directa  o  indirecta,  d’acord  amb  els  documents  del  Projecte  i  a  les  condicions 

particulars que en cada cas s’estipuli. 

d)Per contractes de mà d’obra. En aquesta modalitat el subministrament de materials i mitjans auxiliars 

aniran a càrrec de la Propietat.  

La resta de condicions seran idèntiques a les dels casos anteriors 
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‐ Formalització del contracte 

 

Article 3.‐ Els contractes es formalitzaran mitjançant un document privat que podrà elevar‐se a escriptura 

pública  a  petició  de  qualsevol  de  les  parts  i  d’acord  amb  les  disposicions  vigents.  Aniran  a  càrrec  de 

l’adjudicatari, totes les despeses que ocasionin l’extensió del document en què es consigna la contracta. 

 

‐ Jurisdicció competent 

 

Article 4.‐ Per a  totes aquelles qüestions,  litigis o diferències que puguin  sorgir durant o després dels 

treballs, les parts se sotmetran a judici d’amigables componedors nomenats en nombre igual per elles i 

presidit pel Director d’Obra i, en últim terme, als Tribunals de Justícia del lloc on resideixi la Propietat, 

amb expressa renúncia del fur domiciliari. 

 

- Responsabilitat del Contractista 

Article 5.‐ El Contractista és responsable de  l’execució de  les obres en  les condicions establertes en el 

contracte i en els documents que constitueixen el Projecte. En conseqüència, el Contractista estarà obligat 

a l’enderrocament i reconstrucció de les parts d’obra mal executades, sense que pugui escudar‐se en el 

fet que ja hagin estat abonades en liquidacions parcials. 

 

‐ Accidents de treball i danys a tercers 

 

Article 6.‐ En cas d’accidents que tinguin lloc amb motiu i en l’exercici dels treballs per a l’execució de les 

obres, el Contractista s’atindrà a allò disposat en la legislació vigent, essent, en tot cas, únic responsable 

del seu compliment i sense que, per cap concepte, pugui quedar afectada la Propietat per responsabilitats 

de qualsevol tipus. 

El  Contractista  té  l’obligació  d’adoptar  totes  les  mesures  de  seguretat  que  les  disposicions  vigents 

preceptuïn, per tal d’evitar, en la mesura que sigui possible, accidents als treballadors i a persones alienes 

a les obres, en tots els indrets perillosos de l’obra. 

De tots els accidents  i perjudicis que es generin perquè el Contractista no compleix  la  legislació sobre 

seguretat i salut laboral, ell o el seu representant a l’obra, en serà l’únic responsable, ja que es considera 

que  en  els  preus  contractats  estan  incloses  totes  les  depeses  necessàries  per  a  complir  degudament 

aquestes disposicions legals. 

El Contractista serà el responsable de tots els accidents que per inexperiència o negligència es produïssin 

tant en l’edificació on es realitzen les obres, com en les zones annexes. Per tant, anirà a compte seu els 

pagaments de les indemnitzacions a qui correspongui, i quan correspongui, de tots els danys i perjudicis 

que s’hagin causat per les operacions d’execució de les obres. 

El  Contractista  complirà  els  requisits  que  prescriuen  les  disposicions  vigents  sobre  la matèria  i  haurà 

d’exhibir, quan fos requerit, el justificant d’aquest compliment. 

 

‐ Causes de rescissió del contracte 

 

Article 7.‐ Es consideraran causes suficients de rescissió les que a continuació s’assenyalen: 

a) La mort o incapacitat del Contractista 

b) La suspensió de pagaments del Contractista 

c) Les alteracions del Contracte per les causes següents: 
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1.  La  modificació  del  Projecte  de  manera  que  presenti  alteracions  fonamentals  a  criteri  del 

Director d’Obra,  i  sempre que representi una oscil∙lació d’un 25% per excés o defecte, com a 

mínim, del seu import 

2.  La  modificació  d’unitats  d’obra,  sempre  que  aquestes  representin  variacions  per  excés  o 

defecte del 40% com a mínim d’algunes de les unitats que figuren en els amidaments del Projecte 

modificat 

3.  La  suspensió  d’obra  començada,  i  en  tots  els  casos,  sempre  que  per  causes  alienes  a  la 

Contracta  no  s’iniciïn  les  obres  adjudicades  dins  del  termini  de  tres  mesos  a  partir  de 

l’adjudicació. En aquest cas, la devolució de la fiança serà automàtica 

4. La suspensió d’obra començada, sempre que el termini de suspensió hagi sobrepassat un any 

5.  Que  la  Contracta  no  hagi  iniciat  els  treballs  dins  del  termini  assenyalat  en  les  condicions 

particulars del Projecte 

6.  L’incompliment  de  les  condicions  del  contracte,  quan  impliqui  negligència  o mala  fe  amb 

prejudici dels interessos de l’obra 

7. La finalització del termini d’execució de l’obra, sense haver assolit la fi dels treballs 

8. L’abandonament de l’obra sense causa justificada 

9. La mala fe en l’execució de l’obra 

 

 

 

EL PROMOTOR            EL TÈCNIC 

 

 

 

 

 

Dep. d’Obres i Manteniment        Ana Osuna de Domingo 

Districte de Sants‐Montjuïc          Arquitecta Tècnica 

Ajuntament de Barcelona          Col. 13978    
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PLEC DE CONDICIONS TECNIQUES 
 
0 CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS 
Sobre els components 
Sobre l'execució 
Sobre el control de l'obra acabada 
Sobre normativa vigent 
1 CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 
SISTEMA SUSTENTACIÓ  
SUBSISTEMA ENDERROCS 
1 CONDICIONS GENERALS 
1.1 Enderroc de cobertes 
1.2 Arrencada de revestiments 
1.3 Enderroc de tancaments i diversos 
SISTEMA ESTRUCTURA 
SUBSISTEMA SOBRE‐RASANT ESTRUCTURA 
1 ESTRUCTURES D'ACER 
2 ESTRUCTURES DE FUSTA 
SISTEMA ENVOLVENT 
SUBSISTEMA COBERTES 
1 COBERTES INCLINADES 
SUBSISTEMA FAÇANES 
1 TANCAMENTS 
1.1 Façanes industrialitzades 
1.1.1 Panells lleugers 
SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIÓ I AÏLLAMENTS 
1 AÏLLAMENTS CONTRA EL FOC 
1.1 Pintures ignífugues intumescents 
SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 
SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL.LACIONS 
SUBSISTEMA EVACUACIÓ  
1 LIQUIDS 
1.1 Recollida d'aigües grises, negres i pluvials 
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CONDICIONS TÈCNIQUES GENERALS  
 
Sobre els components 
Característiques 
Tots els productes de construcció hauran de portar el marcatge CE, d’acord amb les condicions establertes 
a l’article 5.2 Conformitat amb el CTE dels productes, equips i materials, Part I. Capítol 2. del CTE: 

1. Els productes de la construcció que s’incorporin amb caràcter permanent als edificis, en funció 
del  seu  ús  previst,  portaran  el marcatge  CE,  de  conformitat  amb  la  Directiva  89/106/CEE  de 
productes de la construcció, publicada pel Real Decret 1630/1992 del 29 de desembre, modificada 
pel Real Decret 1329/1995 del 28 de juliol, i disposicions de desenvolupament, o altres Directives 
europees que li siguin d’aplicació.  
2. En determinats casos,  i amb la finalitat d’assegurar la seva suficiència, els DB establiran les 
característiques  tècniques  de  productes,  equips  i  sistemes  que  s’incorporin  als  edificis,  sense 
perjudici  del  Marcatge  CE  que  els  sigui  aplicable  d’acord  amb  les  corresponents  directives 
Europees.  

Control de recepció 
Tots els productes de construcció  tindran un control de  recepció a  l’obra, d’acord amb  les condicions 
establertes a l’article 7.2 Control de recepció a l’obra de productes, equips i sistemes. Part I. Capítol 2. del 
CTE, i comprendrà: 
Control de la documentació dels subministres. 

1. Els subministradors lliuraran els documents d’identificació del producte exigits per la normativa 
d’obligat compliment, pel projecte o la DF (Direcció Facultativa) al constructor, qui els presentarà 
al  director  d’execució  de  l’obra.  Aquesta  documentació  comprendrà,  almenys,  els  següents 
documents: 
a) els documents d’origen, full de subministrament ; 
b) el certificat de garantia del fabricant, firmat per una persona física; i 
c) els documents de conformitat o autoritzacions administratives exigides reglamentàriament, 
inclosa la documentació corresponent al marcatge CE dels productes de la construcció, quan sigui 
pertinent, d’acord amb  les disposicions que  siguin  transposició de  les Directives Europees que 
afectin als productes subministrats.  

Quan el material o equip arribi a l’obra amb el certificat d'origen industrial que acrediti el compliment 
d'aquestes condicions, normes o disposicions, la seva recepció es realitzarà comprovant, únicament, les 
seves característiques aparents. 
Control de recepció mitjançant distintius de qualitat i avaluacions d’idoneïtat tècnica  

1. El subministrador proporcionarà la documentació precisa sobre:  
a)  els  distintius  de  qualitat  que  ostentin  els  productes,  equips  o  sistemes  subministrats,  que 
assegurin les característiques tècniques dels mateixos exigides en el projecte i documentarà, si 
s’escau, el reconeixement oficial del distintiu d’acord amb l'establert en l’article 5.2.3; i  
b)  les  avaluacions  tècniques  d’idoneïtat  per  a  l’ús  previst  de  productes,  equips  i  sistemes 
innovadors, d’acord amb l'establert en l’article 5.2.5, i la constància del manteniment de les seves 
característiques tècniques.  
2.  El  director  de  l’execució  de  l’obra  verificarà  que  aquesta  documentació  és  suficient  per  a 
l’acceptació dels productes, equips i sistemes emparats per ella.  

Control de recepció mitjançant assaigs 
1.Per  a  verificar  el  compliment  de  les  exigències  bàsiques  del  *CTE  pot  ser  necessari,  en 
determinats  casos,  realitzar  assaigs  i  proves  sobre  alguns  productes,  segons  l'establert  en  la 
reglamentació vigent, o bé segons l’especifica’t en el projecte o ordenats per la D.F.  
2. La realització d’aquest control s’efectuarà d’acord amb els criteris establerts en el projecte o 
indicats per la direcció facultativa sobre el mostreig del producte, els assajos a realitzar, els criteris 
d’acceptació i rebuig i les accions a adoptar. 
  

Sobre l’execució.  
Condicions generals.  
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Tots els treballs, inclosos en el present projecte s’executaran esmeradament, tenint en compte les bones 
practiques  de  la  construcció,  d’acord  amb  les  condicions  establertes  en  l’article  7.1  Condicions  en 
l’execució de les obres. Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 

1.  Les  obres  de  construcció  de  l'edifici  es  portaran  a  terme  segons  el  projecte  i  les  seves 
modificacions autoritzades pel director de l’obra, prèvia conformitat del promotor, a la legislació 
aplicable, a les normes de la bona pràctica constructiva i a les instruccions del director de l’obra i 
del director de l’execució de l’obra.  

Control d’execució. 
Tots els treballs, inclosos en el present projecte, tindran un control d’execució d’acord amb les condicions 
establertes a l’article 7.3 Control d’execució de l’obra. Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 

Durant  la  construcció,  el  director  de  l’execució  de  l’obra  controlarà  l’execució  de  cada  unitat 
d’obra verificant el seu replanteig, els materials que s’utilitzin,  la correcta execució i disposició 
dels  elements  constructius  i  de  les  instal∙lacions,  així  com  les  verificacions  i  altres  controls  a 
realitzar per a  comprovar  la  seva  conformitat amb el que  s’indica en el projecte,  la  legislació 
aplicable, les normes de bona pràctica constructiva i les instruccions de la direcció facultativa. A 
la recepció de l’obra executada poden tenir‐se en compte les certificacions de conformitat que 
ostentin els agents que hi intervenen, així com les verificacions que, si s’escau, realitzin les entitats 
de control de qualitat de l’edificació.  
2. Es comprovarà que s’han adoptat  les mesures necessàries per a assegurar  la compatibilitat 
entre els diferents productes, elements i sistemes constructius.  
3. En el control d’execució de l’obra s’adoptaran els mètodes i procediments que es contemplin 
en  les  avaluacions  tècniques  d’idoneïtat  per  a  l’ús  previst  dels  productes,  equips  i  sistemes 
innovadors, prevists a l’article 5.2.5 

 
Sobre el control de l’obra acabada. 
Verificacions  del  conjunt  o  parts  de  l’edifici  d’acord  amb  les  condicions  establertes  a  l’article  7.4 
Condicions de l’obra acabada. 
Generalitats. Part I capítol 2 del CTE: 

A l’obra acabada, bé sobre l’edifici en el seu conjunt, o bé sobre les seves diferents parts i les seves 
instal∙lacions, parcial o totalment acabades, han de realitzar‐se, a més de les que puguin establir‐
se  amb  caràcter  voluntari,  les  comprovacions  i  proves  de  servei  previstes  en  el  projecte  o 
ordenades per la D.F. i les exigides per la legislació aplicable 
 

Sobre la normativa vigent 
El Decret 462/71 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redacción de proyectos y 
dirección  de  obras  de  edificación",  estableix  que  a  la  memòria  i  al  plec  de  prescripcions  tècniques 
particulars de qualsevol projecte d'edificació es  faci constar expressament  l’observança de  les normes 
sobre la construcció. Així doncs, en el present plec s'inclourà una relació de les normes vigents aplicables 
sobre construcció i es remarcarà que en l'execució de l'obra s'observaran les mateixes.  
A  més,  els  productes  de  la  construcció  duran  el  marcatge  CE.  En  aquest  sentit,  les  reglamentacions 
recents, com és el cas del CTE, fan referència a normes UNE‐EN, CEI, CEN, que en molts casos estableixen 
requisits concrets que s’han de complimentar en el projecte. 
 
CONDICIONS TÈCNIQUES PER UNITAT D'OBRA 
 
SISTEMA SUSTENTACIÓ 
 
SUBSISTEMA ENDERROCS 
 
1 CONDICIONS GENERALS 
Operacions destinades a la demolició total o parcial d’un edifici o element constructiu, aeri o enterrat 
que obstaculitzi la construcció d’una obra i que sigui necessari fer desaparèixer, comprèn també la 
retirada dels materials i lliurament a un gestor autoritzat, per al seu reciclatge o per a la disposició de 
rebuig. En funció de la seva execució es defineixen diversos tipus d’enderroc: 
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Enderroc d’element a element, el més usual, quan els treballs s’efectuen seguint l’ordre invers a la seva 
construcció. 
Enderroc per col∙lapse per embranzida de màquina, quan l’alçada de l'edifici no superi els 2/3 de l'alçada 
assolible per a aquesta. 
Enderroc per col∙lapse mitjançant impacte de bola de gran massa, quan l'edifici es trobi aïllat o prenent 
estrictes mesures de seguretat respecte als confrontats. O per col∙lapse mitjançant la utilització 
d’explosius, quan l’estructura no sigui d’acer o amb predomini de fusta i materials combustibles. 
Enderroc combinat. Quan part d'un edifici s’hagi d’enderrocar element a element i l’altra part per 
qualsevol altre procediment de col∙lapse, s'establiran clarament les zones on s'utilitzarà cada modalitat. 
Normes d’aplicació 
Residus. Llei 6/93, de 15 juliol , modificada per la llei 15/2003, de 13 de juny i per la llei 16/2003, de 13 
de juny. 
Operaciones de valorización y eliminación de residuos y la lista europea de residuos. O. 
MAM/304/2002 ,de 8 febrero 
Residuos. Ley 10/1998, ley de residuos.  
Residuos. Construcción y demolición. RD 105/2008, de 1 de febrero, por el que se regula la producción 
y gestión de los residuos de construcción y demolición. (BOE 13.02.2008). 
Regulador dels enderrocs i altres residus de la construcció. D. 201/1994, 26 juliol, (DOGC:08/08/94), 
modificat pel D. 161/2001, de 12 juny D. 259/2003 (DOGC: 30/10/2003) correcció d’errades: (DOGC: 
6/02/04) 
Ecoeficiència. Regulació criteris ambientals i ecoeficiència en edificis. D 21/2006 (DOGC 16.2.2006) 
Pliego de prescripciones técnicas generales para obras de carreteras y puentes (PG 3/75). O. 
06.02.1976. 
Actualización de determinados artículos del pliego de prescripciones técnicas generales para obras de 
carreteras y puentes relativos a la construcción de explanaciones, drenajes y cimentaciones. O. 
FOM/1382/2002 . 
Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 31.11.1984, O. 26.07.1993. 
Normas complementarias del Reglamento sobre trabajos con riesgo de amianto. O. 07.01.1987. 
UNE. UNE 88411:1987 Productos de amiantocemento. Directrices para su corte y mecanizado en obra. 
Components 
Les eines per a la demolició: mitjans manuals, martell picador, martell trencador. 
Els materials a demolir: Tots els materials corresponents al procés constructiu: estructurals, de 
revestiments d’instal∙lacions etc.  
Els elements auxiliars: bastides. S’utilitzaran en l’enderroc d'elements específics, en demolicions 
manuals, element a element, i sempre en construccions que no presentin símptomes de ruïna 
imminent. Es comprovarà prèviament que les seccions i l’estat físic dels elements d’estintolament, dels 
taulons, dels cossos de bastida, etc. són els adequats per tal de complir a la perfecció la missió que se'ls 
exigirà un cop muntats. S'estudiarà, en cada cas, la situació, la forma, l'accés del personal, dels 
materials, la resistència del terreny si recolza en ell, la resistència de la bastida i dels possibles llocs 
d'ancoratges, les proteccions necessàries a utilitzar, les viseres, lones, etc. buscant sempre les causes 
que, juntes o per separat, puguin produir situacions que donin lloc a accidents, per tal de poder‐los 
evitar. Quan existeixin línies elèctriques nues s'aïllaran amb el dielèctric apropiat, es desviaran, almenys, 
a 3 m. de la zona d'influència dels treballs o, en altre cas, es tallarà la tensió elèctrica mentre durin els 
treballs. 
Característiques tècniques mínimes dels elements auxiliars. Bastides. 
Bastides de servei. Les més usuals són les bastides de servei metàl∙liques per la seva rapidesa i 
simplicitat de muntatge, lleugeresa, llarga durada, adaptabilitat a qualsevol tipus d'obra, exactitud en el 
càlcul de càrregues per conèixer les característiques dels acers emprats, possibilitat de desplaçament. En 
la seva col∙locació es tindran en compte les següents condicions: 
Els elements metàl∙lics que formin els peus drets o suports estaran en un pla vertical. La separació entre 
els travessers o ponts no serà superior a 2,50 metres. L'entroncament dels travessers es farà a una 
quarta part de la seva llum, on el moment flector sigui mínim. En les abraçadores que uneixen els 
elements tubulars es controlarà l'esforç de cargolada. Les traves o ancoratges hauran d’estar formats 
sempre per sistemes indeformables en el pla format pels suports i ponts, a força de diagonals o creus de 
Sant Andreu; s'ancoraran, a més, a les façanes que no hagin de ser enderrocades, o no immediatament, 
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requisit imprescindible si la bastida no està ancorada en els seus extrems; han de preveure's com a 
mínim quatre ancoratges i un per cada 20 m². No es superarà la càrrega màxima admissible per a les 
rodes quan aquestes s'incorporin a una bastida. Els taulers d'altura major a 2 metres estaran proveïts de 
baranes normalitzades i marxapeu. 
Bastides de càrrega. Utilitzades com a element auxiliar per tal de sostenir parts o materials d'una obra 
durant la seva construcció quan no es puguin sostenir per si mateixos, emprant‐se com a armadures 
provisionals per a l'execució de voltes, arcs, escales, encofrats de sostres, etc. Estaran projectats i 
construïts de manera que permetin un descens i desmuntatge progressius. 
Execució 
Condicions prèvies 
Abans de l'inici de les activitats d’enderroc es reconeixeran, les característiques de l'edifici a enderrocar: 
antiguitat, característiques de l’estructura inicial, variacions, reformes, i estat actual de l’estructura i les 
instal∙lacions. Es reconeixeran també, les edificacions confrontants, el seu estat de conservació i les seves 
mitgeres per tal d'adoptar les mesures de precaució com són l’anul∙lació d'instal∙lacions, apuntalament 
d'alguna part dels edificis veïns, separació d'elements units a edificis que no s'han de enderrocar, etc... i 
també es reconeixeran els vials i xarxes de serveis de l'entorn de l'edifici a enderrocar, que puguin ser 
afectats pel procés d’enderroc. 
En aquest sentit, hauran de ser treballs obligats a realitzar i en aquest ordre, els següents: 
Desinfecció i desinsectació dels locals de l'edifici que hagin pogut albergar productes tòxics, químics o 
animals (portadors de paràsits). 
Anul∙lació i neutralització per part de les Companyies subministradores de les escomeses d'electricitat, 
gas, telèfon, etc. així com tapat del clavegueram i buidatge dels possibles dipòsits de combustible.  
Estintolament i apuntalament dels elements de construcció que poguessin ocasionar algun 
esfondrament.  
Instal∙lació de bastides, totalment exemptes de la construcció a enderrocar, si bé es podran arriostrar a 
aquesta en les parts no enderrocades.  
Instal∙lació de mesures de protecció col∙lectives tant en relació amb els operaris encarregats de 
l’enderroc, com amb terceres persones o edificis, entre les quals cal destacar: Consolidació d'edificis 
confrontants i protecció si són més baixos, mitjançant la instal∙lació de viseres de protecció; Protecció de 
la via pública o zones confrontants i la seva senyalització; Instal∙lació de xarxes o viseres de protecció per 
a vianants i lones de protecció per impedir la caiguda d'enderrocs; Manteniment d'elements propis de 
l'edifici com: ampits, baranes, escales, etc; Protecció dels accessos a l'edifici mitjançant passadissos 
coberts; Instal∙lació de mitjans d'evacuació d'enderrocs, canals i conductes de dimensions adequades, 
així com tremuges per l’emmagatzematge; Reforç de les plantes sota rasant si existeixen i s'han 
d'acumular enderrocs en planta baixa; Evitar, mitjançant lones a l'exterior i regat a l'interior, la creació 
de grans quantitats de pols; No s’han de sobrecarregar excessivament els forjats intermedis amb 
enderrocs. Els buits d'evacuació es protegiran amb baranes; Adopció de mesures de protecció personal, 
dotant els operaris del preceptiu i específic material de seguretat (cinturons, cascos, botes, màscares, 
etc.). 
Es comprovarà que els mitjans auxiliars a utilitzar, tan mecànics com manuals, reuneixen les condicions 
de quantitat i qualitat especificades en el pla d’enderroc, d'acord amb la normativa aplicable en el 
transcurs de l'activitat. En el cas de procediment d’enderroc mecànic, s'haurà enderrocat prèviament, 
element a element, la part d'edifici que està en contacte amb les mitgeres, deixant aïllat el tall de la 
màquina. Quan existeixin plans inclinats, com ràfecs de coberta, que poden lliscar i caure sobre la 
màquina, s’enderrocaran prèviament. En el pla d’enderroc, s'indicaran els elements susceptibles de ser 
recuperats, a fi de fer‐ho de forma manual abans que s'iniciï l’enderroc per mitjans mecànics. Aquesta 
condició no tindrà efecte si amb això es modifiquessin les constants d'estabilitat de l'edifici o d'algun 
element estructural. En el cas de demolició o retirada de materials que continguin amiant i prèviament a 
l’inici de la feina, l’empresa encarregada d’executar‐la haurà d’establir un pla de treball aprovat per la 
D.F. Quan tècnicament sigui possible, l’amiant o els materials que el continguin han de se retirats abans 
de començar les operacions de demolició. 
Fases d’execució 
Enderroc. Els elements resistents s’enderrocaran en l'ordre invers al seguit en la seva fase de 
construcció. Es descendirà planta a planta començant per la coberta, alleugerint les plantes de forma 
simètrica, excepte indicació en contra. Es procedirà a retirar la càrrega que graviti sobre qualsevol 
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element abans d’enderrocar aquest. En cap cas es permetrà acumular enderrocs sobre els forjats en 
quantia major a l'especificada en l'Estudi Previ, tot i que l'estat dels esmentats sostres sigui bo. Tampoc 
s'acumularà enderroc ni es suportaran elements contra tanques, murs i suports, propis o mitgeres 
mentre aquests hagin de romandre en peus. Es contrarestaran o suprimiran els components horitzontals 
d'arcs, voltes, etc., i s’apuntalaran els elements, la resistència i estabilitat dels quals es tinguin dubtes 
raonables; les volades seran objecte d'especial atenció i seran apuntalades abans d'alleugerir els seus 
contrapesos. Es mantindran tot el temps possible les traves existents, introduint‐ne de nous, en la seva 
absència, quan resultin necessaris. En estructures hiperestàtiques es controlarà que l’enderroc 
d'elements resistents origina els menors girs, fletxes i transmissió de tensions possibles, no 
s’enderrocaran elements estructurals o de trava mentre no es suprimeixin o contrarestin eficaçment les 
tensions que puguin estar incidint sobre ells. Es tindrà, així mateix, present el possible efecte pendular 
d'elements metàl∙lics que es tallin o dels quals sobtadament se’n suprimeixin les tensions. 
En general, els elements que puguin produir talls com vidres, porcellana sanitària, etc. es desmuntaran 
sencers. El trencament de qualsevol element suposa que els trossos resultants han de ser manejables 
per un sol operari. El tall o enderroc d'un element que, pel seu pes o volum no resulti manejable per una 
sola persona, es realitzarà mantenint‐lo suspès o estintolat de manera que, en cap cas, es produeixin 
caigudes brusques o vibracions que puguin afectar a la seguretat i resistència dels forjats o plataformes 
de treball. 
L'abatiment d'un element es durà a terme de manera que es faciliti el seu gir sense que aquest afecti al 
desplaçament del seu punt de suport i, en qualsevol cas, aplicant‐li els mitjans d'ancoratge i de tirants 
per tal que el seu descens sigui lent. La bolcada lliure només es permetrà en elements que es puguin fer 
a trossos, no ancorats, situats en planta baixa o, com a màxim, des del nivell del segon forjat, sempre 
que es tracti d'elements de façanes i la direcció de la bolcada sigui cap a l'exterior. La caiguda es 
produirà sobre sòl consistent i amb espai lliure suficient per tal d’evitar efectes no desitjats. 
No es permetran fogueres dins de l'edifici i les exteriors es protegiran del vent, estaran contínuament 
controlades i s'apagaran completament al finalitzar cada jornada de treball. En cap cas s'utilitzarà el foc 
amb propagació de flama com a mitjà d’enderroc. En edificis amb estructura de fusta o en aquells que 
existeixi abundància de material combustible es disposarà, com a mínim, d'un extintor manual contra 
incendis. 
La utilització de compressors, martells pneumàtics, elèctrics o qualsevol mitjà auxiliar que produeixi 
vibracions haurà de ser prèviament autoritzat per la D. F. 
No s'utilitzaran grues per a realitzar esforços que no siguin exclusivament verticals o per a atirantar, 
apuntalar o arrencar elements ancorats de l'edifici a enderrocar. Quan s'utilitzin per a l'evacuació 
d'enderrocs, les càrregues es protegiran d'eventuals caigudes i els elements lineals es traslladaran 
ancorats, almenys, de dos punts. No es descendiran les càrregues amb el control únic del fre. 
Al finalitzar la jornada no quedaran elements susceptibles d'esfondrar‐se de forma espontània o per 
l'acció d'agents atmosfèrics nocius (vent, pluja, etc.); es protegiran d'aquesta, mitjançant lones o 
plàstics, les zones de l'edifici que puguin veure's afectades pels seus efectes. 
Al començament de cada jornada, i abans de continuar els treballs d’enderroc s'inspeccionarà l'estat 
dels estintolaments, atirantaments, ancoratges, etc. aplicats en jornades anteriors, tant en l'edifici que 
s’enderroca com en els que es poguessin haver efectuat en edificis de l'entorn; també s'estudiarà 
l'evolució de les esquerdes més representatives i s'aplicaran, si s’escau, les pertinents mesures de 
seguretat i protecció dels talls. 
Retirada i transport de materials. L'evacuació d'enderrocs es pot realitzar de les següents formes: 
Mitjançant transport manual amb sacs o carretó fins al lloc d’apilament dels enderrocs o fins a les canals 
o conductes disposats per a aquesta funció; Amb obertura de buits en forjats, coincidents amb l'ample 
d'un entrebigat, de longitud compresa entre 1 i 1,50 metres, distribuïts de manera estratègica a fi de 
facilitar la ràpida evacuació. Aquest sistema només podrà emprar‐se, excepte indicació contrària, en 
edificis o restes d'ells, amb un màxim de 3 plantes i quan el producte de l’enderroc sigui de grandària 
manejable per una sola persona; Llançant lliurement l'enderroc des d'una alçada màxima de 2 plantes 
sobre el terreny, sempre que es disposi d'un espai lliure mínim de 6 x 6 metres; Mitjançant grua quan es 
disposi d'espai per a la seva instal∙lació i zona acotada per a la descàrrega de l'enderroc. 
A l’empresa que realitza els treballs d’enderroc se li lliurarà, si s’escau, la documentació completa 
relativa als materials que han de ser aplegats per a la seva posterior utilització; aquests materials es 
netejaran i traslladaran al lloc assenyalat a aquest efecte en la forma que indiqui la D.F. 
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Quan no existeixin especificacions referents a la reutilització de materials, tota la runa resultant de 
l’enderroc es traslladarà al corresponent abocador municipal o a l’abocador que indiqui el Gestor 
Autoritzat de Residus encarregat de la gestió de les runes provinents de l’enderroc. El mitjà de 
transport, així com la disposició de la càrrega, s'adequaran a cada necessitat, adoptant‐se les mesures 
que convinguin per tal d’evitar que la càrrega pugui espargir‐se o originar emanacions o sorolls durant el 
seu trasllat. 
Els residus que continguin amiant s’han de recollir i traslladar fora del lloc de treball, el més aviat 
possible, en recipients tancats i senyalitzats amb etiquetes d’advertència de perill, per tal d’evitar 
l’emissió de fibres d’amiant al l’ambient.  
Control i acceptació 
A manca d’un pla de control específic definit per la D.F. es realitzarà en el tipus de enderroc per 
elements un control per cada 200m a enderrocar i no menys d’un control per planta.  
Amidament i abonament  
m³ de volum aparent, realment enderrocat, pel que respecte als elements propis d’edificació. 
m³ de volum realment enderrocat, pel que fa referència als murs de contenció i fonaments. 
ml de llargària realment enderrocat, amidat de l’eix de l’element, en referència a elements de 
clavegueró...  
  
1.1  Enderroc de cobertes 
Treballs destinats a la demolició dels elements que constitueixen la coberta d'un edifici. 
 
Execució 
Condicions prèvies 
Es tindran en compte les prescripcions del subsitema enderrocs. 
Abans d'iniciar la demolició d'una coberta es comprovarà la distància a les línies elèctriques i la càrrega 
dels mateixos. 
Es taparan els embornals dels baixants, per prevenir possibles obturacions. 
Fases d'execució 
Sempre es començarà des del carener i cap als ràfecs, de forma simètrica per vessants, de manera que 
s'evitin sobrecàrregues descompensades que puguin provocar enfonsaments imprevistos. 
Les ordres i mitjans a utilitzar s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D.F. 
Enderroc d'elements singulars de coberta. L'enderroc de xemeneies, conductes de ventilació..., es durà a 
terme, en general, abans de l'enderroc o arrencada del material de cobertura, desmuntant de dalt cap 
baix, sense permetre la bolcada sobre la coberta. Quan s'aboquin els materials procedents de l'enderroc 
a  través de  la mateixa  xemeneia es procurarà evitar  l'acumulació d'enderrocs  sobre el  forjat,  retirant 
periòdicament l'enderroc emmagatzemat quan no s'estigui treballant a sobre. Quan aquests elements es 
baixin sencers es suspendran prèviament, s'anul∙larà el seu ancoratge i/o fixació i, després de controlar 
qualsevol oscil∙lació, es baixaran. 
Enderroc  de  material  de  cobertura.  S'enderrocarà,  en  general,  per  zones  simètriques  de  vessants 
oposades, començant pel carener. Les plaques de fibrociment o similars es carregaran i es baixaran de la 
coberta tal i com es van desmuntant i sense trencar‐les en trossos. A més a més les plaques de fibrociment, 
en  ser  considerades  un  material  potencialment  perillós  pel  seu  contingut  en  amiant,  hauran  de  ser 
manipulades pel personal que provingui d'una empresa autoritzada per a la realització d'aquesta mena 
de treballs. 
Enderroc de tauler de coberta. S'enderrocarà, en general, per zones simètriques de vessants oposades, 
començant pel carener. Quan el tauler de coberta estigui suportat a sobre d'uns envanets de sostre‐mort 
s'hauran de enderrocar aquests en primer lloc. 
Enderroc  d'envanets  de  sostre‐mort  o  conillers.  S'enderrocaran,  en  general,  per  zones  simètriques  de 
vessants oposades, començant pel carener i després d'haver aixecat el tauler ceràmic que es recolza sobre 
ells. A mesura que avancen els treballs s'enderrocaran els envanets i els envanets de riosta. 
Enderroc de l'element de formació de pendents amb material de farciment. S'enderrocarà, en general, per 
zones  simètriques  de  vessants  oposades,  començant  pels  careners  més  aixecats  i  equilibrant  les 
càrregues.  En  aquesta  operació  no  s'enderrocarà  la  capa  de  compressió  dels  forjats  ni  s'afebliran  les 
bigues  o  biguetes  dels  mateixos.  Es  taparan,  prèviament  a  l'enderroc  dels  pendents  de  coberta,  els 
albellons i les buneres de recollida d'aigües pluvials. 
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Enderroc de  llistons,  cabirons o  cairats,  corretges  i  encavellades.  S'enderrocarà, en general, per  zones 
simètriques de vessants oposades,  començant pel  carener. Quan no existeixi  cap altre  trava entre  les 
encavellades  que  el  proporcionat  per  les  corretges  i  cabirons,  aquests  no  s'eliminaran  fins  que  les 
encavallades estiguin ben apuntalades. No es suprimiran els elements de riosta mentre no es retirin els 
elements  estructurals  que  incideixen  sobre  ells.  Si  les  encavellades  han  de  ser  baixades  senceres,  es 
suspendran prèviament  al  seu descens;  la  fixació dels  cables  de  suspensió  es  realitzarà per  sobre del 
centre  de  gravetat  de  l'encavellada.  Si,  d'altra  banda  s'han  de  desmuntar  a  peces,  s'apuntalaran  i  es 
trossejaran començant, en general, pels cavalls. Si per sobre de les encavellades hi gravitessin sostres, 
aquests s'eliminaran de forma prèvia, amb independència del sistema d'enderroc a utilitzar. 
 
1.2  Arrencada de revestiments 
Arrencada de sostres, revestiments i paviments. 
 
Execució 
Condicions prèvies 
Es  tindran  en  compte  les  prescripcions  del  subsistema  enderrocs.  Abans  d'iniciar  els  treballs  es 
comprovarà que no passen instal∙lacions. 
Fases d'execució 
L'ordre,  forma d'execució  i els mitjans a utilitzar de cadascuna de  les parts descrites en aquest capítol 
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'això, es tindran 
en compte les consideracions que es detallen: 
Enderroc de cels rasos i falsos sostres. Els cels rasos i falsos sostres s'enretiraran, en general, de forma 
prèvia  a  l'enderroc  dels  forjats  o  elements  resistents  dels  quals  pengen.  En  els  supòsits  que  no  sigui 
necessari recuperar cap element d'aquests i quan així s'estableixi a la D.T., es podran enderrocar de forma 
conjunta amb el forjat superior. 
Arrencada de revestiments, enrajolats i aplacats. Els revestiments s'enderrocaran junt amb el seu suport, 
sigui  envà  o  mur,  llevat  que  es  pretengui  el  seu  aprofitament  o  el  del  suport,  en  aquest  cas, 
respectivament,  s'enderrocaran  abans  de  l'enderroc  de  l'edifici  o  abans  de  l'aplicació  d'un  nou 
revestiment al suport. Per al  repicat de revestiments  i d'aplacats de  façanes o paraments exteriors de 
tancament  s'instal∙laran  bastides  homologades  segons  la  legislació  vigent,  perfectament  ancorades  i 
travades a l'edifici; aquestes constituiran la plataforma de treball en tots els treballs exteriors i compliran 
tota  la  normativa  vigent  en  matèria  d'instal∙lació  com  en  totes  les  mesures  de  protecció  col∙lectiva 
aplicables com són: baranes, marxapeus, escales,... El sentit dels treballs és independent; no obstant, és 
aconsellable que tots els operaris que participin en ells es trobin en el mateix nivell o, en altre cas, no es 
trobin en el mateix plànol vertical per tal de no ser afectats pels materials que es desprenguin del suport 
mentre durin els treballs. 
Arrencada de paviments interiors, exteriors i soleres. L'enderroc dels revestiments de paviments i d'escales 
es  durà  a  terme,  en general,  abans de  l'enderroc de  l'element  resistent que els dóna  suport.  El  tram 
d'escala entre dos pisos s'enderrocarà abans que el forjat superior on es recolza i s'executarà des d'una 
bastida que cobreixi el forat de la mateixa. Inicialment es retiraran els esglaons, començant per l'esglaó 
més alt i desmuntant ordenadament fins a arribar al primer i, seguidament, la volta de maó o element 
estructural  sobre  el  qual  es  recolzen.  S'inspeccionarà  detingudament  l'estat  dels  forjats,  o  elements 
estructurals  sobre  els  quals  descansen  els  paviments  a  enderrocar  i  quan  es  detectin  desperfectes, 
biguetes podrides, símptomes de cediments, etc.,  s'apuntalaran abans del començament dels  treballs. 
L'enderroc  conjunt  o  simultani,  en  casos  excepcionals,  de  paviment  i  forjat  haurà  de  comptar  amb 
l'aprovació explícita de la D. F., en aquest cas s'assenyalarà la forma d'executar els treballs. La utilització 
de compressors, martells pneumàtics, elèctrics o qualsevol mitjà auxiliar que produeixi vibracions haurà 
de ser prèviament autoritzada per la D. F. Per a l'enderrocament de soleres o paviments sense compressor 
s'introduiran tascons, clavats amb la maça, en diferents zones a fi d'esquerdar l'element i trencar la seva 
resistència. Realitzada aquesta operació, s'avançarà progressivament trencant amb el tascó i la maça. La 
utilització de màquines en l'enderroc de soleres i paviments de planta baixa o vials queda condicionat a 
que treballin sempre sobre paviment consistent i tinguin la necessària amplitud de moviment. Les zones 
pròximes o en contacte amb mitgeres o façanes s'enderrocaran de forma manual o hauran estat objecte 
del  corresponent  tall  de manera  que,  quan  s'actuï  amb  elements mecànics,  el  front  de  treball  de  la 
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màquina  sigui  sempre paral∙lel  a  elles  i mai puguin quedar  afectades per  la  força de  l'arrencada  i  del 
trencament no controlat. 
 
1.4 Enderroc de tancaments (interior i exterior, inclou fusteries) 
Treballs destinats a la demolició de façanes, particions i fusteries d’una edificació . 
  
Execució 
Condicions prèvies 
Es tindran en compte les prescripcions del subsistema enderrocs. Es taparan els embornals dels 
baixants, per prevenir possibles obturacions. 
Fases d’execució 
L'ordre, forma d'execució i els mitjans a utilitzar de cadascuna de les parts descrites en aquest capítol 
s'ajustaran a les prescripcions establertes a la D.T. i sota les ordres de la D. F. En defecte d'això, es 
tindran en compte les consideracions que es detallen: 
Enderroc de façanes. Es podrà desmuntar la totalitat dels tancaments prefabricats quan no s'afebleixin 
els elements estructurals. L’enderroc d'aquests elements constructius, es podrà dur a terme per mitjans 
mecànics, sempre que es donin les circumstàncies que condicionen la utilització dels mateixos i que 
s'assenyalen en l'apartat corresponent dels enderrocs en general. 
Enderroc d’envans interiors. L’enderroc dels envans de cada planta es durà a terme abans d’enderrocar 
el forjat superior per tal d’evitar que, amb la retirada d'aquests, puguin desplomar‐se; també perquè 
l’enderroc del forjat no es vegi afectat per la presència d'ancoratges o suports no coneguts sobre 
aquests envans. Quan el forjat presenti una fletxa considerable, no es retiraran els envans que hi 
graviten a sobre sense haver‐lo apuntalat prèviament. El sentit de l'enderroc dels envans serà de dalt 
cap baix. A mesura que avanci l’enderroc dels envans, s’aniran retirant els bastiments de la fusteria 
interior. En els envans que comptin amb revestiments de tipus ceràmic (enrajolats, ...) es podrà dur a 
terme l’enderroc de tot l'element en conjunt. Segons les circumstàncies, la D. F. indicarà que es 
trossegin els paraments mitjançant talls verticals i la bolcada posterior s'efectuarà per embranzida, 
tenint cura que el punt d'embranzida estigui per sobre del centre de gravetat del parament a tombar, 
per tal d’evitar la seva caiguda cap al costat contrari. No es deixaran envans sense travar en zones 
exposades a l'acció de forts vents quan superin una alçada superior a vint vegades el seu gruix. 
Arrencada de fusteries i elements varis. Els bastiments es desmuntaran, normalment, quan s’hagi 
d’enderrocar l'element estructural en el que estiguin situats. Quan es retirin fusteries i serralleries en 
plantes inferiors a la que s'està demolint, no s'afeblirà l'element estructural on estiguin situades. En 
general, es desmuntaran sense trossejar els elements que puguin produir talls o lesions com vidres i 
aparells sanitaris. El trossejament d'un element es realitzarà per peces, la grandària de les quals permeti 
el seu maneig per una sola persona. 

SISTEMA ESTRUCTURA 
  
 
SUBSISTEMA SOBRE‐RASANT ESTRUCTURA 
 
1 ESTRUCTURES D’ACER  
Conjunt d’elements d’acer que conformen una estructura destinada a garantir  la resistència mecànica, 
l’estabilitat i l’aptitud al servei, inclosa la durabilitat per a qualsevol tipus d’edifici. Realitzat amb perfils 
d’acer  laminats en calent, perfils d’acer conformats en  fred o calent, utilitzats directament o  formant 
peces compostes. Ha de dotar a l’edifici d’un comportament estructural adient front a les accions i a les 
influències previsibles en situacions normals i accidentals segons CTE DB SE‐A Seguretat estructural. Acer, 
mantenint, a més, la resistència al foc durant el temps necessari perquè puguin complir‐se les exigències 
de seguretat en cas d’incendi., segons CTE DB SI , seguretat en cas d’incendi. Els tipus d’elements a les 
estructures d’acer poden ser: pilars, bigues  i biguetes,  llindes, traves, encavallades, corretges  i tots els 
elements d’ancoratge i auxiliars de l’estructura d’acer. 
  
Normes d’aplicació 
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Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB SE‐AE, DB SE‐A, DB SI‐6, DB SI‐Annex D. Resistència al foc 
dels elements d’acer, DB HS 1, DB HE 1. 
Norma de Construcció Sismoresistent: part General i Edificació, NCSE‐02. RD 997/2002. 
Norma reglamentària d’edificació sobre accions en l’edificació en les obres de rehabilitació estructural 
dels sostres d’edificis d’habitatges, NRE‐AEOR‐93. O 18/1/94. 
Recobriments galvanitzats en calent sobre productes, peces i articles diversos construïts o fabricats amb 
acer o altres materials ferris. RD 2351/1985. 
Especificacions tècniques dels tubs d’acer inoxidable soldades longitudinalment. RD 2605/1985. 
UNE. Acers en xapes  i perfils UNE EN 10025, UNE EN 10210‐1:1994 i UNE EN 10219‐1:1998. Materials 
d’aportació de soldadures UNE‐EN ISO 14555:1999. Especificacions de durabilitat UNE ENV 1090‐1:1997. 
  
Components 
Perfils i xapes d’acer laminat en calent 
Perfils foradats d’acer laminat en calent 
Perfils i plaques conformats en fred 
Reblons d’acer de cap esfèric, de cap bombejat o de capota plana. 
Cargols, femelles i volanderes ordinàries, calibrats o d’alta resistència 
Soldadures 
Cordons i cables 
Materials de protecció i/o recobriment per a la previsió de la corrosió de l’acer.  
Característiques tècniques mínimes 
Acers en xapes i perfils. Característiques mecàniques mínimes dels acers, segons UNE EN 10025, 10210‐
1:1994 i 10219‐1:1998. Perfils i xapes d’acer laminat en calent. De les sèries IPN, IPE, HEA, HEB, HEM o 
UPN, així com de les sèries L, LD. T, rodó, quadrat o rectangle. Perfils foradats d’acer laminat en calent. 
De les sèries rodó, quadrat o rectangle. Perfils i plaques conformats en fred. De les sèries L, LD, U, C , Z, o 
Omega. 
Cargols,  femelles  i  volanderes ordinàries,  calibrats o d’alta  resistència.  El moment  torsor del  collat,  la 
disposició dels forats i el seu diàmetre ha d’ésser l'indicat per la D.F. Característiques mecàniques dels 
acers dels cargols ordinaris segon (CTE‐DB SE‐A 4.3). 
Soldadures. Realitzades per arc elèctric amb resistència a tracció del metall dipositat més gran que 37, 42 
o 52 kg/mm² . 
Cordons i cables. Formats per diversos filferros d’acer enrotllats helicoidalment de forma regular, els acers 
utilitzats tindran entre 70 i 200 kg/m² de resistència. Es pendran precaucions només en cas d’unions entre 
xapes de gran espessor. 
Materials  de  protecció  i/o  recobriment  per  a  la  previsió  de  la  corrosió  de  l’acer.  Especificacions  de 
durabilitat segons UNE ENV 1090‐1:1997 
Ductilitat. Comprovada segons les temperatures a que estarà sotmesa l’estructura en funció del seu 
emplaçament. 
Control i acceptació 
En el cas de materials avalats pel certificat del fabricant, el control serà una relació entre l’element i el seu 
certificat d’origen. Quan no  sigui  així,  s’establirà un procediment mitjançant assaigs per un  laboratori 
independent, o en solucions de caràcter singular les recomanacions o normatives de prestigi reconegut. 
(CTE‐DB SE‐A 12.3). 
  
Execució 
Condicions prèvies 
El constructor ha d’elaborar els plànols de taller i el programa de muntatge i s’ha d’aprovar per la D.F. La 
preparació de les unions que s'hagin de realitzar a obra es faran a taller. Si durant el transport el material 
ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es preveu que després d'arreglar‐los afectarà al seu 
treball estructural, la peça ha de ser substituïda. La secció de l'element no ha de quedar disminuïda pels 
sistemes  de  muntatge  utilitzats.  No  s'han  de  començar  les  unions  de  muntatge  fins  que  no  s'hagi 
comprovat que la posició dels elements de cada unió coincideix exactament amb la posició definitiva. Els 
elements provisionals de fixació que per a l'armat i el muntatge es soldin a les barres de l'estructura, s'han 
de desprendre amb bufador sense afectar a les barres. Es prohibeix desprendre'ls a cops. Quan es faci 
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necessari tesar alguns elements de l'estructura abans de posar‐la en servei, s'indicarà en els Plànols i Plec 
Particular la forma en què s'ha fet i els medis de comprovació i mesura. 
Condicions de manipulació i emmagatzematge 
S’han de  seguir  les  instruccions del  fabricant  i  respectar dades de caducitat.  S’han d’emmagatzemar  i 
manipular sense produir deformacions permanents ni danys en la superfície. S’evitarà tot contacte amb 
el terreny i l’aigua. 
Fases d’execució 
Preparació de la zona de treball 
Replanteig i marcat d’eixos 
Col.locació i fixació provisional de la peça 
Aplomat i nivellació definitius 
Execució de les unions per soldadura. Es realitzarà un pla de soldatge on s’inclouran: els talls de les unions, 
les dimensions i els tipus de soldadura, les especificacions sobre el procés i la seqüència de soldadura. Els 
tipus de soldadura són: Per punts, en angle, a topall  i en tap  i trau.(CTE‐DB SE‐A 10.3). Les soldadures 
s'han  de  fer  protegides  de  la  pluja  i  el  vent,  i  a  una  temperatura  >  0°C.  Els  components  han  d’estar 
correctament  fixats.  Les  superfícies  i  vores  han de  ser  les  apropiades pel  procés de  soldat,  exemptes 
d’humitat, de fissures, d’entelladures  i materials que afectin el procés o qualitat de les soldadures. Els 
cordons de soldadura successius no han de produir osques. 
Execució de les unions amb cargols. Els forats pels cargols s'han de fer amb perforadora mecànica, d'un 
sol cop els forats que travessin dues o més peces, eliminant posteriorment les rebaves. La perforació s'ha 
de  realitzar  a  diàmetre  definitiu,  excepte  en  els  forats  en  que  sigui  previsible  la  rectificació  per 
coincidència, que s'han de fer amb un diàmetre 1 mm menor. El diàmetre nominal mínim serà de 12mm, 
la rosca pot estar inclosa en el pla de tall, i l’espiga del cargol ha de sortir de la rosca de la femella desprès 
del roscat del pla de tall. La utilització de femelles i volanderes queda especificada al CTE‐DB SE‐A 10.4. El 
collat de cargols sense pretesar, i el collat de cargols pretesats queda especificat al CTE‐DB SE‐A 10.5. El 
cargols d'una unió s'han d'apretar inicialment al 80% del moment torsor final, començant pels situats al 
centre, i s'han d'acabar d'apretar en una segona pasada. 
Recobriment superficial. Preparació de les superfícies. Les superfícies que hagin d’estar en contacte amb 
el  formigó, han de netejar‐se  i no pintar‐se. No s’ha de començar a pintar sense haver‐ne eliminat  les 
escòries. Els mètodes de recobriment de les estructures d’acer són: galvanització i pintura. En el procés 
de galvanització. Les soldadures han d’estar segellades, si hi ha espais en l’element fabricat es disposaran 
forats  de  purga  i  les  superfícies  galvanitzades  s’han  de  netejar  i  tractar  amb  pintura  d’imprimació 
anticorrosiva  amb  dissolvent  àcid  o  adollat  abans  de  ser  pintades.  En  el  procés  de  pintat.  Abans  de 
començar, es comprovarà que les superfícies i pintures compleixen els requisits del fabricant. Pintat amb 
capes d’imprimació antioxidant i anticorrosiu. Un cop acabada la posada a l'obra se li ha de donar una 
segona o tercera capa de protecció, sempre en un to diferent, segons les especificacions de la D.F. Les 
parts que hagin de quedar de difícil accés després del seu muntatge, però sense estar en contacte, rebran 
la segona capa de pintura i la tercera, després de la inspecció i l'acceptació de la D.F. i abans del muntatge. 
No es pintaran els cargols galvanitzats o amb protecció antiòxid. 
Toleràncies d’execució (CTE‐DB SE‐A 11.2). Per edificis de llargària <= 30m: Tolerància total ±20mm. Nivell 
superior  del  pla  del  pis  ±  5mm.  Distància  entre  pilars  consecutius  ±15mm.  Distància  entre  bigues 
consecutives  ±20mm. Desviació  en  inclinació  dels  pilars.  Per  edificis  de  6  plantes  de  3m.  Vh=  0,07m. 
Excentricitat no intencionada del recolzament d’una biga e0<=5mm. En plaques base i pilars e1 i e2 <= 
5mm. 
Control i acceptació 
Control de qualitat de la fabricació a taller (si s’escau), on s’inclourà el control de la documentació de taller 
(CTE‐DB SE‐A 12.4). 
Control de qualitat de muntatge, on s’inclourà la documentació de muntatge corresponent (CTE‐DB SE‐A 
12.5). 
Toleràncies de fabricació (CTE‐DB SE‐A 11.1). Perfils amb doble T soldats: Alçada del perfil ± 3 a 8mm en 
funció de l’alçària. Seccions amb caixó: Desviacions de ± 3 a 5mm en funció de les dimensions de les xapes. 
Components  estructurals:  Planor:  L/1000  ó  3mm,  Contrafletxa  L/1000  ó  6mm.  Ànimes  i  enrigidors: 
Desviacions per distorsió de l’ànima o distorsions de l’ala.  
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Amidament i abonament  
kg  d’acer  per  amidar  les  bigues,  biguetes,  corretges,  encavallades,  llindes,  pilars,  traves,  elements 
d'ancoratge  i elements auxiliars  corresponents a  les estructures d’acer,  incloent‐hi en el preu  tots els 
elements  i  operacions  d'unió,  muntatge,  assaigs,  protecció,  ports  necessaris,  etc.,  per  a  la  completa 
execució d'acord amb el Projecte i indicacions de la D.F. 
Totes les operacions de muntatge s'inclouran en el preu, així com la protecció i pintura que siguin 
necessàries, d'acord amb la normativa vigent. El pes unitari pel seu càlcul ha de ser el teòric. Per a poder 
utilitzar un altre valor diferent del teòric, cal l'acceptació expressa de la D.F. Aquests criteris inclouen les 
pèrdues de material corresponents a retalls. 
  
2 ESTRUCTURES DE FUSTA 
Conjunt d’elements estructurals de fusta destinats a garantir la resistència i l’estabilitat de l’edifici. Ha de 
dotar a l’edifici d’un comportament estructural adient front a les accions i a les influències previsibles en 
situacions normals i accidentals, amb la seguretat que s’estableix amb la normativa DB SE‐M (seguretat 
estructural, estructures de fusta) i també, DB SI‐Annex E.Fusta. Els tipus d’elements en les estructures de 
fusta són: pilars, bigues, biguetes, encavallades i cabirons. 
  
Normes d’aplicació 
Codi Tècnic de l’Edificació. CTE‐DB SE‐AE, Documents Bàsics Seguretat Estructural, Accions a l’Edificació. 
CTE‐DB SE, Seguretat Estructural. RD 314/2006. 
Norma de construcció sismoresistent, NCSE‐02. RD. 997/2002. 
UNE. Corresponent a estructures de fusta. UNE 56544:2003. Fusta estructural. UNE‐EN 1193:1998, UNE‐
EN 1194:1999, UNE‐EN 1195:1998, UNE‐EN 1912:1999, UNE‐EN 28970:1992 (ISO 8970:1989), UNE‐EN 
336:1995, UNE‐EN 338:1995, UNE‐EN 380:1998, UNE‐EN 383:1998, UNE‐EN 384:1996, UNE‐EN 
408:1996, UNE‐EN 409:1998, UNE‐EN 518:1996, UNE‐EN 595:1996,. UNE‐EN 789:1996. Connectors, 
unions. UNE‐EN 385:2002, UNE‐EN 912/AC:2001, UNE‐EN 912:2000, UNE‐EN 387:2002.  
 
Components 
Fusta, per armar o laminada, massissa segons DB SE‐M punt 4.1, laminada encolada segons DB SE‐M punt 
4.2, microlaminada, segons DB SE‐M punt 4.3, taulers estructurals segons DB SE‐M punt 4.4. Adhesius. 
Peces metàl∙liques, farratges, claus, connectors i cargols. Protectors. 
Característiques tècniques mínimes 
La  fusta  per  armar  haurà  de  ser  escairada  i  estar  desproveïda  de  nusos  i  també  estarà  lliure 
d'imperfeccions. Posseirà una durabilitat natural o conferida enfront de l'atac d'insectes i fongs, la fibra 
recta, regularitat en els anyells anuals, olor fresca, absència d'esquerdes, superfície brillant i sedosa en els 
talls al fil.  
La fusta laminada està constituïda per làmines elementals de resinoses amb un percentatge d’humitat 
màxim d'un 15%. Les unions es realitzaran en talls inclinats (cua de peix) per a augmentar la superfície i 
afavorir  la missió  de  la  cola.  Els  entroncaments  no  haurien  de  superposar‐se  en  taulons  consecutius; 
almenys haurien de separar‐se una distancia igual a vint‐i‐quatre vegades el seu espessor. La fusta pot 
estar impregnada per a fer‐la resistent als atacs de diferents organismes destructors, tractant‐la amb un 
producte verinós per a aquests organismes. Es protegiran sempre mitjançant pintures o vernissos per a 
prevenir l'estructura contra l'atac d'insectes (tèrmits, coleòpters) i fongs, segons el DB SE‐M punt 3.  
L'elecció d’un adhesiu ha de fer‐se en funció de la seva durabilitat, procediment d'aplicació, i capacitat 
per transmetre esforços tallants paral∙lels a les superfícies unides, o esforços de tracció perpendiculars a 
elles segons el DB SE‐M punt 4.5.  
Els  farratges  seran d'acer amb un  tractament per a  la protecció  contra  la  corrosió,  consistent en una 
pintura  antioxidant  galvanitzant  en  calent.  Les  Claus,  connectors  i  cargols  estaran  fabricats  en  acer 
torsionat  i  electrozincats.  segons  el DB  SE‐M punt  4.6.  En  llocs  especialment  exposats  a  humitats,  es 
recomanaran claus i cargols inoxidables. Es construiran amb volanderes normalitzades i estaran tractats 
mitjançant galvanització en calent. segons el DB SE‐M punt 8. 
Control i acceptació  
Classificació, resistència, grau d'humitat, i en el cas de fusta laminada, l'estat de les juntes entretaules, de 
les unions entre peces i la major dimensió dels nusos; homologació dels segells de qualitat AITIM; marca 
AENOR homologada pel ministeri de Foment. (segons normes UNE). 
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En  els  adhesius  haurien  de  tenir‐se  en  compte  les  especificacions  dels  fabricants.  Els  sistemes  d'unió 
tindran, almenys, la mateixa resistència al foc que la pròpia fusta i la protecció es farà mitjançant la marca 
AENOR homologada pel ministeri de Foment per a productes protectors de la fusta. 
  
Execució 
Condicions prèvies 
Mentre duri l'emmagatzematge i durant el muntatge, es protegirà la fusta de pluges i nevades 
perllongades, de les fortes irradiacions solars, de la brutícia i de la humitat del terreny. La fusta serà 
emmagatzemada de forma ventilada, procurant que en cap cas, la humitat pugui quedar estancada sota 
la lona o material de recobriment que s'utilitzi. El constructor ha d'elaborar els plànols de taller i un 
programa de muntatge que han de ser aprovats per la D.F. abans d'iniciar l’execució de l’obra. Qualsevol 
modificació durant l’execució de l’obra ha d'aprovar‐la la D.F. i reflectir‐se posteriorment en els plànols 
de taller. Si durant el transport el material ha sofert desperfectes que no poden ser corregits o es preveu 
que després d'arreglar‐los afectarà al seu treball estructural, la peça ha de ser substituïda. Cada element 
ha de dur les marques d'identificació suficients per tal de definir la seva posició a l'obra. La peça ha 
d'estar col∙locada a la posició indicada a la D.T., amb les modificacions aprovades per la D.F. La peça ha 
d'estar correctament aplomada i anivellada. La secció de l'element no ha de quedar disminuïda pels 
sistemes de muntatge utilitzats. El tipus d'unió i els materials utilitzats per a la unió han de ser els 
indicats a la D.T. En el seu defecte cal verificar que son capaços de resistir sense deformacions els 
esforços als que estaran sotmesos. Quan la peça sigui composta, la disposició dels diferents elements de 
la peça, les seves dimensions, tipus de fusta, escairades i elements d'unió, s'han de correspondre amb 
les indicacions de la D.T. Els recolzaments de bigues i encavallades s'ha de fer sobre superfícies 
horitzontals. Els extrems dels pilars, bigues i biguetes han de restar separats dels paraments, per tal de 
evitar podriments. No s'han de començar les unions de muntatge fins que no s'hagi comprovat que la 
posició dels elements de cada unió coincideix exactament amb la posició definitiva. No s'han de forçar 
les peces per a realitzar les unions. Els elements provisionals de fixació que per a l'armat i el muntatge 
es soldin a les barres de l'estructura, s'han de desprendre amb bufador sense afectar a les barres. Es 
prohibeix desprendre'ls a cops. Quan es faci necessari tensar alguns elements de l'estructura abans de 
posar‐la en servei, s'indicarà en els Plànols i Plec de Condicions Tècniques Particulars la forma en què 
s'ha fet i els medis de comprovació i mesura. Les parts que hagin de quedar de difícil accés després del 
seu muntatge, però sense estar en contacte, rebran les capes de vernís o pintura, si està prescrita, 
després de la inspecció i l'acceptació de la D.F. i abans del muntatge. La preparació de les unions que 
s'hagin de realitzar a obra es farà a taller. Es procurarà que les estructures quedin es protegeixin contra 
la pluja com més aviat millor després d'haver estat aixecades 
Fases d’execució 
Preparació de la zona de treball 
Replanteig i marcat dels eixos 
Col∙locació i fixació provisional de la peça 
Aplomat i anivellació definitius 
Execució de les unions. Unions amb cargols. El moment torsor de collat dels cargols ha de ser 
l'especificat a la D.T. La disposició dels forats a les peces, i el diàmetre dels mateixos, han de ser els 
indicats a la D.T. El Ø dels forats ha de ser entre 1 i 2 mm mes gran que el diàmetre nominal dels cargols. 
Les superfícies dels caps de cargols i femelles han d'estar perfectament planes i netes. Hi ha d'haver una 
volandera sota la femella i la cabota del cargol. Un cop roscada la femella, la llargària de l'espiga no 
roscada ha de ser major o igual al gruix de la unió més 1 mm, sense arribar a la superfície exterior de la 
volandera i quedant dins de la unió 1 filet, com a mínim. La part roscada de l'espiga del cargol ha de 
sobresortir de la femella un filet com a mínim. Les femelles de tipus ordinari o calibrat, de cargols 
sotmesos a traccions en la direcció del seu eix, s'han de bloquejar. Els forats per als cargols s'han de fer 
amb perforadora mecànica. És recomanable que, sempre que sigui possible, es perforin d'un sol cop els 
forats que travessin dues o més peces. Després de perforar les peces s'han de separar per a eliminar les 
rebaves. La perforació s'ha de realitzar a diàmetre definitiu, excepte en els forats en que sigui previsible 
la rectificació per coincidència, els quals s'han de fer amb un diàmetre 1 mm menor que el definitiu. 
S'han de col∙locar el nombre suficient de cargols de muntatge per assegurar la immobilitat de les peces 
armades i el contacte íntim de les peces d'unió. El cargols d'una unió s'han d'apretar inicialment al 80% 
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del moment torsor final, començant pels situats al centre, i s'han d'acabar d'apretar en una segona 
passada. 
Connectors amb vis cargolat col∙locat sobre de bigues per fer d’unió amb una capa de compressió de 
formigó. Els connectors han d'estar cargolats a la biga de fusta amb la separació indicada a la D.T.. Han 
de sobresortir de la superfície superior de la biga 3 cm. 
Els connectors s'han de col∙locar cargolant‐los. No s'han de fixar a cops. En cas de que la fusta de la biga 
no tingués prou resistència per a fixar els connectors (zones amb pudricions, corcs, tèrmits, etc.), cal 
comunicar‐lo a la D.F., i no col∙locar la capa de formigó. 
Elements d’unió amb perfils o plaques (d’acer laminat en calent, d’acer inoxidable). La peça ha d'estar 
col∙locada a la posició indicada a la D.T., amb les modificacions aprovades per la D.F.. La peça ha d'estar 
correctament aplomada i nivellada. Quan la peça sigui composta, la disposició dels diferents elements 
de la peça, les seves dimensions, tipus d'acer i perfils s'han de correspondre amb les indicacions de la 
D.T.. Cada element ha de dur les marques d'identificació suficients per tal de definir la seva posició a 
l'obra. Els cantells de les peces no han de tenir òxid adherit, rebaves, estries o irregularitats que 
dificultin el contacte amb l'element que s'han d'unir. Si el perfil està galvanitzat, la col∙locació de 
l'element no ha de produir desperfectes en el recobriment del zenc. L'element no s'ha d'adreçar un cop 
col∙locat definitivament. No es permet reblir amb soldadura els forats que han estat practicats a 
l'estructura per a disposar cargols provisionals de muntatge. 
Un cop acabada la posada a l'obra se li ha de donar una segona o tercera capa de protecció de pintura 
antioxidant, segons les especificacions de la D.F., que ha de complir les condicions fixades a la seva 
partida d'obra. 
Comprovació final de l’aplomat i dels nivells. 
Toleràncies d’execució: Segons les normes UNE EN 336:1995 i 390:1995 
Control i acceptació 
Es comprovarà la correcta realització, establint uns assaigs per comprovar la resistència de les unions, 
així com el treball a flexió dels elements laminats i un control de comportament dels farratges. 
  
Amidament i abonament 
ml pòrtics de cabiró de fusta, i claus d’acer; metre quadrat de taules de fusta, per entaulat de coberta 
amb cola de fuster; metre lineal de corretges de fusta mitjançant saions clavats. 
ut cintes, unitat de ganivet de fusta. Fins i tot ensamblis i reforços en nusos. 
ut bigues, d’estructura de fusta laminada realitzada amb bigues, fins i tot part proporcional de corretges, 
farratges d’acer protegides, tornilleria i accessoris. 
ut forjats 
m² de forjat de biguetes de fusta. 
ut connectors amb vis cargolat: unitat de quantitat realment col∙locada segons les especificacions de la 
D.T.. 
kg de pes calculat segons les especificacions de la D.T., elements d’unió amb perfils: d’acord amb els 
criteris següents: el pes unitari per al càlcul ha de ser el teòric; per a poder utilitzar un altre valor 
diferent del teòric, cal l’acceptació expressa de la D.F. Aquests criteris inclouen les pèrdues de material 
corresponents a retalls. 
L’estructura de fusta s’amidarà amb subministrament i col∙locació, totalment acabada, incloent o no la 
protecció, amb farratges i accessoris necessaris. 
  
SISTEMA ENVOLVENT 
 
SUBSISTEMA COBERTES 
 
1 COBERTES INCLINADES  
Parament de cobertura exterior d’un edifici que limita l’ambient exterior amb els espais interiors, tant en 
les parts opaques com a les translúcides, i en el que l’element d’acabat de coberta garanteix l’estanquitat. 
La  coberta  té  com  a  objectiu:  separar,  connectar  i  filtrar  interior‐exterior,  satisfent  els  requisits  de 
seguretat,  habitabilitat  i  funcionalitat,  garantint  el  compliment de  les  normatives  actuals  CTE DB HE1 
Limitació de la demanda energètica, CTE DB HS1 protecció enfront de la humitat i CTE DB HS5 evacuació 
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d’aigües. De cobertes inclinades en trobem de forjat inclinat o de forjat horitzontal, ambdós casos poden 
ser cobertes ventilades o no. 
  
Normes d’aplicació 
Codi Tècnic de l’Edificació. RD. 314/2006. CTE‐DB HS, Document Bàsic de Salubritat; CTE‐HE1, Demanda 
energètica;  CTE‐HS1,  Impermeabilitat;  CTE‐DB  SI,  Seguretat  en  cas  d’incendi;  CTE‐DB HR,  Protecció  al 
soroll; CTE‐DB SE‐AE. Resitència la vent, Seguretat Estructural‐Accions a l’edificació. 
Decret d’Ecoeficiència, demanda energètica. D.21/2006. 
Condicions acústiques, NBE‐CA‐88. BOE 8/10/1988. 
UNE. 
UNE 85.208‐81. Permeabilitat a l’aire; UNE 85.212‐83. Estanquitat; UNE 85.213‐85. Resistència al vent; 
UNE 12.207:2000. Permeabilitat de l’aire. 
UNE‐EN ISO 140‐4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo entre locales. 
UNE‐EN ISO 140‐5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo de elementos de fachadas y 
de fachadas. 
UNE‐EN ISO 140‐7: Medición del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 
construcción. Parte 7: Medición in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 
UNE‐EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcción 
UNE‐EN ISO 717‐1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
UNE‐EN ISO 717‐2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
  
  
Components 
Sistema  de  formació  de  pendents,  aïllament  tèrmic,  capa  de  impermeabilització,  teulada,  sistema 
d’evacuació d’aigües i materials auxiliars. 
Característiques tècniques mínimes 
Sistema de formació de pendents. Serà necessari quan el suport resistent no tingui el pendent adequat al 
tipus de protecció  i de  impermeabilització que s’utilitzi. En coberta  sobre  forjat horitzontal el  sistema 
podrà ser mitjançant suports a base d’envanets de maó, o placa nervada o nervada de fibrociment. En el 
cas de suports a base d’envanets de maó, estaran formats per: taulons de peces alleugerides encadellades 
de ceràmica o formigó, rebudes amb pasta de guix, capa de regularització de gruix 30 mm amb formigó, 
grandària màxima de l’àrid 10 mm, acabat remolinat, estructura metàl∙lica lleugera en funció de la llum i 
del pendent. I en el cas de placa ondulada o nervada de fibrociment estarà fixada mecànicament a les 
corretges, encavalcades lateralment una a una i frontalment en una dimensió de com a mínim 30 mm. 
Aïllament  tèrmic.  El  material  de  l’aïllament  tèrmic  ha  de  tenir  una  cohesió  i  estabilitat  suficient  per 
proporcionar  al  sistema  la  solidesa  necessària  davant  de  les  sol∙licitacions  mecàniques.  S’utilitzaran 
materials amb una conductivitat tèrmica menor a 0,06 W/m.K a 10ºC i una resistència tèrmica major a 
0,25 m2K/W. Generalment s’utilitzaran mantes de llana mineral, panells rígids o panells semirrígids, com 
perlita  expandida  (EPB),  poliestirè  expandit  (EPS),  poliestirè  extruït  (XPS),  poliuretà  (PUR),  mantes 
aglomerades de llana mineral (MW), Poliisocianurat (PIR). Segons CTE DB HE1. 
Capa de impermeabilització. Pot ser recomanable la seva utilització en cobertes amb baix pendent o quan 
l’encavalcament de les teules sigui escàs, i en cobertes exposades a efectes combinats de pluja i vent. Per 
aquesta funció s’utilitzaran làmines asfàltiques o altres làmines que no plantegin dificultats de fixació al 
sistema  de  formació  de  pendents,  ni  presentin  problemes  d’adherència  per  les  teules.  Resulta 
innecessària  la  seva  utilització  quan  la  capa  sota  la  teula  estigui  construïda  per  xapes  ondulades  o 
nervades encavalcades, o altres elements que prestin similars condicions d’estanquitat. La imprimació ha 
de ser del mateix material que la làmina. Amb materials bituminosos i bituminosos modificats, les làmines 
podran ser d’oxiasfalt o de betum modificat, amb poli  (clorur de vinil) plastificat  i  amb un sistema de 
plaques. 
Teulada. Per la rebuda de les teules sobre suports continus es podrà utilitzar: morter de calç hidràulica, 
morter mixt,  adhesius  cimentosos  o  altres màstics  adhesius,  segons  especificacions  del  fabricant  del 
sistema. Per panells de poliestirè extruït, podran rebre’s amb morter mixt, adhesius cimentosos o altres 



 

 

53 

 

màstics adhesius compatibles amb l’aïllament, teules corbes o mixtes. La teulada podrà ser: de teula mixta 
de formigó, de teula ceràmica corba, de teula ceràmica plana o mixta. 
Sistema d’evacuació d’aigües. Pot constar de canalons, albellons i sobreeixidors, dimensionats segons el 
càlcul descrit en la normativa del CTE DB‐HS 5. El sistema podrà ser vist o ocult. Durant l’emmagatzematge 
i  transport dels diferents components, s’evitaran deformacions per  incidència dels agents atmosfèrics, 
d’esforços violents o cops, per a això s’interposaran lones o sacs. Els apilaments de cada tipus de material 
es formaran i explotaran de manera que s’eviti la seva segregació i contaminació, evitant‐se una exposició 
perllongada  del material  a  la  intempèrie,  formant  els  apilaments  sobre  superfícies  no  contaminants  i 
evitant les barreges de materials de diferents tipus. 
Materials auxiliars. Morters, llates d’empostissat de fusta o metàl∙liques, fixacions. 
Control i acceptació 
Es realitzaran les comprovacions corresponents d’identificació i assaig en cada un dels següents capítols: 
Aïllament  tèrmic,  Teules  ceràmiques  o  de  ciment,  Plaques  ondulades,  Nervades  i  planes,  Capa  de 
impermeabilització. 
  
Execució 
Condicions prèvies 
La  superfície  del  forjat  ha  de  ser  uniforme,  plana,  estar  neta  i  sense  cossos  estranys  per  la  correcta 
recepció de la impermeabilització, segons CTE DB HS1 punt 5.1.4.1. El forjat garantirà l’estabilitat, amb 
fletxa mínima.  A  la  D.T.  es  faran  notar  les  especificacions  relatives  al  tipus  de  teula  (corba  o  plana, 
ceràmica o de formigó, dimensions, color, textura), també s’especificarà la disposició de les teules en el 
suport  (encavalcaments  frontal  i  lateral,  rebut,  sistema de  fixació,  etc.)  i  el  pendent dels  vessants.  Es 
suspendran els treballs quan plogui, nevi o la velocitat del vent sigui superior a 50 km/h, i es retiraran els 
materials i eines que puguin desprendre’s. Quan la formació de pendents sigui l’element que serveix de 
suport de la impermeabilització, la seva superfície ha de ser uniforme i neta, a més a més el material que 
ho constitueix ha de ser compatible amb el material impermeabilitzant i amb la forma de la unió. 
Fases d’execució 
Sistema  de  formació  de  pendents.  Ha  de  tenir  una  cohesió  i  estabilitat  suficients  davant  de  les 
sol∙licitacions mecàniques i tèrmiques. La seva constitució ha de ser l’adequada per la rebuda o fixació 
dels altres components. En funció del tipus de protecció, quan no hi hagi capa de  impermeabilització, 
haurà de tenir un pendent mínim cap als elements d’evacuació d’aigua, segons la taula 2.10 del CTE DB 
HS1. Garantirà l’estabilitat, amb fletxa mínima, el sistema de formació de pendents. La superfície per a 
suport de llates d’empostissar i panells aïllants serà plana i sense irregularitats que puguin dificultar la 
fixació  dels  mateixos.  La  seva  constitució  permetrà  l’ancoratge  mecànic  de  les  llates  d’empostissar. 
Coberta de teula sobre forjat horitzontal. En el cas de realitzar el pendent amb envanets de sostre mort, 
el  tauler de tancament superior de  la cambra d’aire haurà d’assegurar‐se davant el  risc de  lliscament, 
especialment  amb  pendents  pronunciats;  alhora  haurà  de  quedar  independent  dels  elements 
sobresortints de la coberta i amb les juntes de dilatació necessàries per tal d’evitar tensions de contracció 
i dilatació, tant per retracció com per oscil∙lacions de  la temperatura. Ho podem fer amb envanets de 
sostre mort rematats amb tauler de peces alleugerides (ceràmiques o de formigó) acabades amb capa de 
regularització o formigó, o també amb la utilització de panells o plaques prefabricats no permeables a 
l’aigua, fixats mecànicament, bé sobre corretges recolzades en parets de tres quarts de maó, en bigues 
metàl∙liques  o  de  formigó;  o  bé  sobre  entramat  de  fusta  o  estructura metàl∙lica  lleugera.  La  capa de 
regularització del tauló, per a fixació mecànica de les teules, tindrà un acabat remolinat, pla i sense resalts 
que dificultin  la disposició correcta de  les  llates d’empostissar o  llistons. Quan el  suport de  la  teulada 
estigui constituït per plaques ondulades o nervades, es tindran en compte l’encavalcament frontal entre 
plaques, que serà de 150 mm, i l’encavalcament lateral el donarà la forma de la placa i serà d’una ona 
com a mínim.  Les  llates d’empostissar metàl∙liques per  la  col∙locació de  les  teules planes o mixtes  es 
fixaran a la distància adequada, que asseguri la punta perfecta, o si escau, l’encavalcament necessari de 
les teules. Per a teules corbes o mixtes rebudes amb morter, la dimensió i modulació de l’ona o greca de 
les plaques serà la més adequada a la disposició canal‐ cobertores de les teules que hagin de utilitzar‐se. 
Quan les plaques i teules corresponguin a un mateix sistema se seguiran les instruccions del fabricant. Les 
plaques prefabricades, ondulades o grecades, que s’utilitzin per al tancament de la cambra d’aire, aniran 
fixades mecànicament a les corretges amb cargols autorroscants i encavalcades entre si, de tal manera tal 
que es permeti el lliscament necessari per a evitar les tensions d’origen tèrmic. 
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Aïllament tèrmic. Ha de col∙locar‐se de forma contínua i estable. Coberta de teula sobre forjat horitzontal. 
Podran utilitzar‐se mantes o panells semirrígids col∙locats sobre el forjat entre els suports de la cambra 
ventilada. Coberta de teula sobre forjat inclinat, no ventilat: En el cas d’emprar llates d’empostissar, el 
gruix de l’aïllament coincidirà amb el d’aquests. Quan s’utilitzin panells rígids o panells semirrígids per a 
l’aïllament  tèrmic,  es  col∙locaran  entre  llates  d’empostissar  de  fusta  o  metàl∙lics  i  adherits  al  suport 
mitjançant adhesiu bituminosos. Si els panells rígids són de superfície acanalada estaran disposats amb 
els canals paral∙lels a la direcció del ràfec i fixats mecànicament al suport resistent. Coberta de teula sobre 
forjat inclinat, ventilada. En el cas d’emprar llates d’empostissar, es col∙locaran en el sentit del pendent 
posant‐hi així el material aïllant, conformaran la capa d’aeració. L’altura de les llates d’empostissar estarà 
condicionada pels gruixos de l’aïllant tèrmic i de la capa de aeració. La distància entre llates d’empostissar 
anirà en funció de l’amplada dels panells, sempre que no excedeixi de 60 cm, en cas contrari, els panells 
es tallaran a la mida apropiada pel seu màxim aprofitament. L’altura mínima de la cambra d’aire serà de 
30 mm i sempre quedarà comunicada amb l’exterior. 
Capa de impermeabilització. Ha de col∙locar‐se en direcció perpendicular a la línia de màxim pendent. Les 
diferents capes de  la  impermeabilització han de col∙locar‐se en  la mateixa direcció  i a  trencajunts. Els 
encavalcaments han de quedar en el sentit del corrent d’aigua i no han de quedar alineats amb els de les 
fileres  contigües.  Excepcionalment  podrà  utilitzar‐se  en  cobertes  amb  baix  pendent  o  quan 
l’encavalcament de les teules sigui escàs, i en cobertes especialment exposades a efectes combinats de 
pluja  i  vent.  Quan  el  pendent  de  la  coberta  sigui  major  que  15%,  han  de  utilitzar‐se  sistemes  fixats 
mecànicament. Amb materials  bituminosos  i  bituminosos  modificats.  Quan  el  pendent  de  la  coberta 
estigui  comprès  entre  5  i  15%,  han  de  utilitzar‐se  sistemes  adherits. Quan  es  vulgui  independitzar  el 
impermeabilitzant  de  l’element  que  li  serveix  de  suport  per  a  millorar  l’absorció  de  moviments 
estructurals, han de utilitzar‐se sistemes no adherits. Amb poli clorur de vinil plastificat .Quan la coberta 
no tingui protecció, han de utilitzar‐se sistemes adherits o fixats mecànicament. Impermeabilització amb 
poliolefines. Han de utilitzar‐se làmines d’alta flexibilitat. Impermeabilització amb un sistema de plaques. 
L’encavalcament de les plaques ha d’establir‐se d’acord amb el pendent de l’element que els serveix de 
suport i d’altres factors relacionats amb la situació de la coberta, tals com zona eòlica, tempestes i altitud 
topogràfica. Ha de  rebre’s o  fixar‐se al  suport  la quantitat de peces  suficient per garantir  l’ estabilitat 
depenent del pendent de la coberta, del tipus de peces i de l’encavalcament de les mateixes, així com de 
la  zona  geogràfica  de  l’emplaçament  de  l’edifici.  Quan  es  decideixi  la  utilització  d’una  làmina  com 
impermeabilitzant,  anirà  simplement  encavalcada,  tibada,  clavada  i  protegida  pel  tauler  d’aglomerat 
fenòlic. Quan es decideixi la utilització de làmina asfàltica com impermeabilitzant, aquesta se situarà sobre 
suport resistent prèviament imprimit amb una emulsió asfàltica, havent de quedar fermament adherida 
amb bufador i fixada mecànicament amb els llistons o llates d’empostissar.  
Cambra d’aire. Durant la construcció de la coberta s’ha d’evitar que caiguin, rebaves de morter i brutícia. 
Ha de situar‐se en el costat exterior de  l’aïllant tèrmic  i ventilar‐se mitjançant un conjunt d’obertures. 
L’altura mínima de la cambra d’aire serà de 30 mm. La cambra d’aire quedarà comunicada amb l’exterior, 
preferentment pel ràfec i el carener. En coberta de teula ventilada sobre forjat inclinat. La cambra d’aire 
es podrà aconseguir amb les llates d’empostissar únicament o afegint a aquests un entaulat d’aglomerat 
fenòlic o una xapa ondulada. En coberta de teula sobre forjat horitzontal. La cambra ha de permetre la 
difusió  del  vapor  d’aigua  a  través  d’obertures  a  l’exterior  col∙locades  de manera  que  es  garanteixi  la 
ventilació creuada. A aquest efecte les sortides d’aire se situaran per sobre de les entrades a la distància 
màxima  que  permeti  la  inclinació  de  la  coberta;  les  unes  i  les  altres,  es  disposaran  enfrontades; 
preferentment amb obertures contigües. Les obertures aniran protegides per evitar l’accés d’insectes, aus 
i  rosegadors.  Quan  es  tracti  de  limitar  l’efecte  de  les  condensacions  davant  condicions  climàtiques 
adverses, a més a més de l’aïllant que se situï sobre el forjat horitzontal, la capa sota teula aportarà l’aïllant 
tèrmic necessari. 
Teulada. Ha de rebre’s o fixar‐se al suport la quantitat de peces suficient per garantir la seva estabilitat 
depenent del pendent de la coberta, l’altura màxima de l’aiguavés, el tipus de peces i l’encavalcament de 
les mateixes, així com de  la ubicació de  l’edifici. L’encavalcament de  les peces ha d’establir‐se d’acord 
amb el pendent de l’element que els serveix de suport i d’altres factors relacionats amb la situació de la 
coberta,  tals  com  zona  eòlica,  tempestes  i  altitud  topogràfica.  No  s’admeten  per  a  ús  d’habitatge,  la 
col∙locació de la teula sense cap adherència quan l’estabilitat de la teulada es fiï exclusivament al propi 
pes de la teula. Teules corbes, mixtes i planes, rebudes amb morter. La rebuda ha de realitzar‐se de forma 
contínua per evitar el trencament de peces en els treballs de manteniment o accés a instal∙lacions. En el 
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cas de peces cobertores, aquestes es rebran sempre en ràfecs, careners i vores laterals d’aiguavés i altres 
punts singulars. Amb pendents de coberta majors del 70% i zones de màxima intensitat de vent, es fixaran 
la  totalitat  de  les  teules.  Quan  les  condicions  ho  permetin  i  si  no  es  fixen  la  totalitat  de  les  teules, 
s’alternaran fila i filera. Teules corbes rebudes amb morter sobre suport de ram de paleta. Les peces canals 
es col∙locaran totes amb capa de morter o adhesiu sobre el suport. En qualsevol cas, en ràfecs, careners, 
vores laterals d’aiguavés i altres punts singulars, es rebran canals i cobertores. Les cobertores deixaran 
una separació  lliure de passada d’aigua comprès entre 30  i 50 mm. Teules  rebudes amb morter sobre 
panells de poliestirè extruït acanalats. El pendent no ha d’excedir el 49%. Ha d’existir la correspondència 
morfològica necessària  i  les  teules han de quedar perfectament encaixades sobre  les plaques. Han de 
rebre  totes els  teules de  ràfecs,  careners,  vores  laterals  d’aiguavés,  aiguafons,  careners  i  altres punts 
singulars.  Teules  corbes  i  mixtes  rebudes  sobre  xapes  ondulades  en  els  seus  diferents  formats. 
L’acoblament entre la teula i el suport ondulat en els seus diferents formats resulta imprescindible per a 
l’estabilitat de  la  teulada. Quan  la  fixació  sigui  sobre  xapes ondulades mitjançant  llates d’empostissar 
metàl∙lics, aquests seran perfils omega de xapa d’acer galvanitzat de 0,60 mm de gruix mínim, col∙locades 
paral∙lelament al ràfec. Les fixacions de les teules a les llates d’empostissar metàl∙lics es faran amb cargols 
roscats a la xapa i es realitzaran de la mateixa manera que en el cas de llates d’empostissar de fusta. Tot 
això  es  realitzarà  segons  especificacions  del  fabricant  del  sistema.  Teules  planes  i  mixtes  fixades 
mitjançant llistons i llates d’empostissar de fusta o entaulats. Les llates d’empostissar i llistons de fusta 
seran de l’escairada que es determini per a cada cas, i es fixaran al suport amb la freqüència necessària 
tant per assegurar l’estabilitat com per evitar el guerxament. Podran ser de fusta de pi, amb les tensions 
estabilitzades evitar  guerxaments,  seca  i  tractada contra  l’atac de  fongs  i  insectes. Els  trams de  llates 
d’empostissar o llistons es disposaran amb juntes de 10 mm, fixant ambdós extrems a un costat i a l’altre 
de la junta. Les llates d’empostissat s’interrompran en les juntes de dilatació de l’edifici i de la coberta. En 
cas  d’existir  una  capa  de  regularització  de  taulers,  sobre  les  quals  hagin  de  fixar‐se  llistons  o  llates 
d’empostissar, tindrà un gruix ≥ 30 mm. Els claus penetraran 25 mm en llates d’empostissar de 50 mm 
com a mínim. Els claus i cargols per a la fixació seran preferentment de coure o d’acer inoxidable, i els 
enganxis  i  claudàtors  d’acer  inoxidable  o  acer  zincat.  S’evitara  la  utilització  d’acer  sense  tractament 
anticorrosiu.  
Sistema  d’evacuació  d’aigües.  Canalons.  Per  la  formació  del  canaló  s’han  de  disposar  elements  de 
protecció prefabricats o realitzats in situ. S’han de disposar amb pendent de l’1%, com a mínim, cap al 
desguàs. Les peces de  la teulada que aboquen sobre el canaló han de sobresortir 5 cm, com a mínim, 
sobre el mateix. Quan el canaló sigui vist, s’ha de disposar la vora més propera a la façana de tal manera 
que  quedi  per  sobre  de  la  vora  exterior.  Poden  ser  vistos  i  ocults.  En  ambdós  casos  els  canalons  es 
disposaran amb lleuger pendent cap a l’exterior, afavorint el vessament cap a fora, de manera que un 
embassament ocasional no vessi a l’interior. Per la construcció de canalons de zinc, se soldaran les peces 
a tot el seu perímetre, les abraçadores a les que se subjectarà la xapa, s’ajustaran a la seva forma i seran 
de platina d’acer galvanitzat. Es col∙locaran a una distància màxima de 50 cm i com a mínim a 15 mm de 
la línia de teules del ràfec. Quan s’utilitzin sistemes prefabricats, amb acreditació de qualitat o document 
d’idoneïtat tècnica, se seguiran les instruccions del fabricant. Quan el canaló estigui situat al costat d’un 
parament vertical els elements de protecció per sota de les peces de la teulada han de disposar‐se de tal 
manera que cobreixin una banda de 10 cm d’amplada com a mínim. Quan  la  trobada sigui en  la part 
superior i intermèdia del aiguavés, els elements han de cobrir 10 cm d’amplària com a mínim. Cada baixant 
servirà com a màxim a 20 m de canaló. Canaletes de  recollida.  El ¢ dels albellons de  les canaletes de 
recollida de l’aigua en els murs parcialment estancs ha de ser 110 mm, com a mínim. Els pendents mínims 
i màxims de la canaleta i el nombre mínim d’albellons en funció del grau de impermeabilitat exigit al mur 
han de ser els quals s’indiquen en la normativa CTE DB HS1 taula 3.3. 
Punts  singulars.  En  la  trobada de  la  coberta amb un parament vertical  s’han de disposar elements de 
protecció prefabricats o realitzats in situ. Els elements de protecció han de cobrir com a mínim una banda 
del parament vertical de 25 cm d’altura per sobre de la teulada. Quan la trobada es produeixi en la part 
inferior  de  l’aiguavés,  s’ha  de  disposar  un  canaló.  Quan  es  produeixi  en  la  part  superior  o  lateral  de 
l’aiguavés, els elements de protecció han de col∙locar‐se per sobre de les peces de la teulada i perllongar‐
se 10 cm com a mínim, des de la trobada. Ràfec. Les peces de la teulada han de sobresortir 5 cm com a 
mínim i mitja peça com a màxim del suport que conforma el ràfec. En la vora lateral han de disposar‐se 
peces especials que volin lateralment més de 5 cm. Aiguafons. Han de disposar‐se elements de protecció 
prefabricats  o  realitzats  in  situ.  Les  peces  de  la  teulada  han  de  sobresortir  5  cm  com  a mínim  sobre 
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l’aiguafons. La separació entre les peces de la teulada dels dos aiguavés ha de ser 20 cm, com a mínim. 
Careners. Han de disposar‐se peces especials, que han de solapar 5 cm com a mínim sobre les peces de la 
teulada  d’ambdós  aiguavés.  Les  peces  de  la  teulada  de  l’última  filada  horitzontal  superior  i  les  de  la 
cumbrera han de fixar‐se. Quan no sigui possible el solapament entre les peces d’una cumbrera en un 
canvi de direcció o en una  trobada de careners aquesta  trobada ha d’impermeabilitzar‐se amb peces. 
Lluernaris. Han d’impermeabilitzar‐se les zones del aiguavés que estiguin en contacte amb el cèrcol del 
lluernari mitjançant elements de protecció prefabricats o realitzats in situ. En la part inferior del lluernari, 
els elements de protecció han de col∙locar‐se per sota de les peces de la teulada i perllongar‐se 10 cm, 
com a mínim, des de la trobada i en la superior per damunt i perllongar‐se 10 cm, com a mínim. Juntes de 
dilatació. En el cas d’aiguavés continu de més de 25 m, o quan entre les juntes de l’edifici la distància sigui 
major de 15 m, s’estudiarà  l’oportunitat de  formar  juntes de coberta, en  funció de  la  teulada  i de  les 
condicions climàtiques del lloc. 
Control i acceptació 
Es realitzaran les comprovacions d’identificació i assaigs en cadascun dels següents capítols: Formació de 
aiguavés, Taulers, Impermeabilització, Aïllaments, Tipus de teules, Ràfec, Careners, Lluernaris i Aiguafons. 
  
Amidament i abonament 
m² de coberta, totalment acabada, amidada sobre els plànols inclinats i no referida a la seva projecció 
horitzontal.  Incloent  els  solapaments,  part  proporcional  de  minvaments  i  trencaments,  amb  tots  els 
accessoris necessaris. Així com col∙locació, segellat, protecció durant les obres i neteja final. No s’inclouen 
canalons ni albellons. 
  
Verificació 
La prova de servei per a comprovar la seva estanquitat, ha de consistir en la inundació per rec continu de 
la  coberta  durant  48  hores.  Transcorregudes  24  hores  de  l’assaig  d’estanqueïtat  es  destaparan  els 
desguassos permetent l’evacuació d’aigües per a comprovar el bon funcionament d’aquests. 
  
SUBSISTEMA FAÇANES   
1 TANCAMENTS  
Element construït que tanca o limita un edifici, essent la part opaca de la façana, donant les prestacions 
de comfort, aïllament i protecció contra la humitat segons CTE DB HE1, Limitació de la demanda 
energetica, CTE DB HS1 Protecció enfront de la humitat. 
  
Normes d’aplicació 
Codi Tècnic de l’edificació. RD. 314/2006. CTE‐DB SI. Seguretat en cas d’incendi; CTE‐DB HE1. Limitació 
de la demanda energètica; CTE‐DB SE‐AE. Seguretat Estructural, Accions a l’Edificació; CTE‐DB HS1. 
Protecció enfront de la humitat, Apartat 2.3. Fachadas; CTE‐DB HR. Protecció enfront del soroll. 
Norma Básica de la Edificación, NBE‐CA‐88. BOE. 08/10/1988. Condiciones acústicas de los edificios. 
Ley del ruido, Ley 37/2003. BOE. 18/11/2003. 
Contaminación acústica. RD. 1513/2005. 
Normas sobre la utilización de las espumas de urea‐formol usadas como aislantes en la edificación. 
BOE. 13; 11/05/1984. 
UNE  
UNE‐EN ISO 140‐4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo entre locales. 
UNE‐EN ISO 140‐5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo de elementos de fachadas y 
de fachadas. 
UNE‐EN ISO 140‐7: Medición del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 
construcción. Parte 7: Medición in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 
UNE‐EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcción 
UNE‐EN ISO 717‐1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
UNE‐EN ISO 717‐2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
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1.1 Façanes industrialitzades 
1.1.1 Panells lleugers  
Tancament opac d’edificis, sense funció estructural, constituït per elements prefabricats lleugers ancorat 
a l’estructura de l’edifici. 
Components 
Panell, sistema de subjecció, juntes i segellant. 
Característiques tècniques mínimes 
Panell. El panell es subministrarà amb el seu sistema de subjecció a l'estructura de l'edifici que garantirà, 
una vegada col∙locat el panell, la seva estabilitat així com la seva resistència a les sol∙licitacions previstes. 
El panell podrà ser d'un material homogeni, (plàstic, metàl∙lic, etc...), o bé compost de capa exterior de 
tipus plàstic o metàl∙lic (acer, alumini, acer inoxidable, fusta, material sintètic etc...), o capa intermèdia de 
material  aïllant  i  una  làmina  interior  de  material  plàstic,  metàl∙lic,  fusta,  etc.  Els  cantells  del  panell 
presentaran  la  forma adequada  i  se  subministrarà  amb els  elements  accessoris  necessaris  perquè  les 
juntes resultants de la unió entre panells i d'aquests amb els elements de la façana, una vegada segellades 
i acabades siguin estances a l'aire i a l'aigua i no donin lloc a ponts tèrmics. El material que constitueixi 
l'aïllament tèrmic podrà ser fibra de vidre, escuma rígida de poliestirè extruïda, escuma de poliuretà, etc... 
En cas de panells d'acer aquest duran algun tipus de tractament com prelacat, galvanització, etc. En cas 
de panells d'alumini, el gruix mínim del anoditzat serà de 20 micres en exteriors i 25 micres en ambient 
marí. En cas d'anar lacats el gruix mínim del lacat serà de 80 micres. 
Sistema de subjecció. Quan la rigidesa del panell no permeti un sistema de subjecció directe a l'estructura 
de l'edifici, el sistema inclourà elements auxiliars com corretges en Z o C, perfils intermedis d'acer, etc..., 
a través dels quals es realitzarà  la  fixació. S'indicaran  les toleràncies que permet el sistema de fixació, 
l’aplomat  entre  els  elements  de  fixació  i  la  distància  entre  plans horitzontals  de  fixació.  Els  elements 
metàl∙lics que comprenen el sistema de subjecció quedaran protegits de la corrosió. El sistema de fixació 
del panell a l'estructura secundària podrà ser vist o ocult mitjançant clips, cargols autorroscants, etc. 
Juntes. Les juntes entre panells podran ser plenes, mitjançant perfils, etc... 
Segellant. Podrà ser mitjançant productes pastosos o bé perfils preformats. 
Control i acceptació 
Es realtizaran les comprovacions corresponents d’identificació i assaig en cada un dels següents capítols: 
Perfils d'alumini anoditzat, Perfils laminats i xapes, Taulers de fusta o suro i Llana de vidre. 
Execució 
Condicions prèvies 
Es replantejaran els eixos verticals de juntes a cada planta, els eixos horitzontals de juntes i es fixaran els 
elements de subjecció del panell, als elements previstos ancorats a l'estructura de l'edifici. 
Fases d’execució 
Es  subjectaran  provisionalment  els  panells,  s’alinearan,  anivellaran  i  aplomaran  tots  els  panells  d’una 
mateixa planta. S'amidarà l'ample de la junta en tot el seu perímetre. Se subjectaran definitivament els 
panells als elements que prèviament s’hauran ancorat a l’estructura de l'edifici. 
Acabats. El producte de segellat s'aplicarà en tot el perímetre de les juntes per garantir la seva estanquitat 
i acabat exterior, comprovant abans que aquestes estaran netes de pols, olis o grasses. 
Control i acceptació 
Una comprovació cada 100 m² de façana i com a mínim una per planta. 
Les  condicions  de  no  acceptació  dels  elements  seran:  quan  l’alineació  entre  els  cantells  dels  panells 
presenti variacions superiors a 2 mm, tolerància de fabricació; quan l’aplomat entre dos panells presenti 
variacions superiors a 2 mm, comprovat amb regla d’1 m; quan la subjecció sigui diferent a l’especificada 
per la D.F.; quan hi hagi elements metàl∙lics sense protecció a l’oxidació; quan l’ample de la junta vertical 
sigui inferior a l’ample mínim; o quan l’ample de la junta horitzontal sigui inferior a l’ample mínim. 
  
Verificació 
Prova de servei. Estanquitat de panys de façana a l'aigua de vessament. 
  
Amidament i abonament 
m² de superfície de tancament executat (panells, juntes i segellat), fins i tot peces especials d'ancoratge a 
l'estructura auxiliar o de l'edifici, i posterior neteja. 
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SUBSISTEMA IMPERMEABILITZACIÓ I AÏLLAMENTS 
 
1 AÏLLAMENTS CONTRA EL FOC 
Materials  o  productes  que  tenen  propietats  per  impedir  o  retardar  la  propagació  del  foc.  Hauran  de 
complir la suficient resistència al foc segons la normativa del CTE DB SI 6 Resistència al foc de l’estructura, 
prenent els valors de les diferents accions i coeficients els obtinguts al DB‐SE. Aquests materials poden 
ser: pintures, morters o plaques. 
  
Normes d’aplicació 
Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB SI. 
Procediment bàsic per la certificació d’eficiència energètica d’edificis. RD 47/2007 (BOE 31.01.2007).  
Correcció d'Errades del Reial Decret 47/2007, de 19 de gener, pel qual s’aprova el Procediment bàsic pel 
Procediment bàsic per la certificació d’eficiència d’edificis de nova construcció. 
Reglament d’instal∙lacions de protecció contra incendis. RD 1942/1993. 
Classificació dels productes de construcció i dels elements constructius en funció de les seves propietats 
de reacció i de resistència en front al foc. RD 312/2005. 
Taula per a la Interpretació de la Normativa de Seguretat Contra Incendis, TINSCI. 
Instrucció Técnica Complementària, ITC‐MIE‐AP 5. BOE. 149; 23.06.82. 
Manual d’Autoprotecció. Guia pel desenvolupament del Pla d’Emergència contra incendis i d’evacuació 
de locals i edificis. 
Prevenció d’incendis en allotjaments turístics. BOE. 20.10.79. 
Protecció contra incendis en establiments sanitaris. BOE. 252; 07.01.79. 
Reglament de Seguretat contra incendis en els establiments industrials. RD. 2267/2004. 
UNE. UNE 48287‐1:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la protección del acero estructural. 
Parte 1: Requisitos. 
UNE 48287‐2:1996 Sistemas de pinturas intumescentes para la protección del acero estructural. Parte 2: 
Guía para la aplicación  
  
1.1 Pintures ignífugues intumescents  
Preparació i aplicació d'un recobriment de pintura sobre perfils estructurals metàl∙lics, per a augmentar 
la resistència i estabilitat al foc de l'element, mitjançant diferents capes aplicades en obra.  
  
Execució 
Condicions prèvies 
S'han d'eliminar les possibles incrustacions de ciment o de calç i s'ha de desgreixar la superfície. Ha de 
tenir el color,  la brillantor i  la textura uniformes. En el revestiment no ha d'haver‐hi fissures, bosses ni 
d'altres  defectes,  i  ha  de  cobrir  completament  totes  les  parts  descobertes  dels  perfils,  inclòs  les  no 
accessibles. S'han d'aturar els treballs quan es donguin les següents condicions : les temperatures inferiors 
a 5°C o superiors a 30°C, la humitat relativa de l'aire > 60%, la velocitat del vent > 50 km/h o plogui. Si un 
cop realitzats els treballs es donen aquestes condicions, s'ha de revisar la feina feta 24 h abans i s'han de 
refer les parts afectades. No es pot pintar sobre suports molt freds ni sobreescalfats. 
Fases d’execució 
Preparació de la superfície a pintar, fregat de l'òxid i neteja prèvia si és necessari, amb aplicació de les 
capes d'imprimació, de protecció o de fons, necessàries i del tipus adequat segons la composició de la 
pintura d'acabat. El sistema d'aplicació del producte s'ha d'escollir d'acord amb les instruccions del 
fabricant i l'autorització de la D.F. Quan el revestiment estigui format per mes d'una capa, la primera 
s'ha d'aplicar lleugerament diluïda, segons les instruccions del fabricant. Aplicació successiva, amb els 
intervals d'assecat, de les capes de pintura d'acabat. La pintura d'acabat no ha d'impedir el 
desenvolupament de l'escuma que genera la pintura intumescent i la seva conseqüent expansió en cas 
d'incendi. La imprimació ha de compatibilitzar la protecció anticorrosiva amb la protecció al foc. Ha de 
tenir una consistència adequada per a la seva aplicació amb rodet, brotxa o pistola. 
Control i acceptació 
Ha de comprovar‐se la compatibilitat entre la capa d'imprimació antioxidant i la pintura intumescent, al 
igual que amb la pintura d'acabat.  
  



 

 

59 

 

Amidament i abonament 
m² de superfície realment pintada segons les especificacions de la D.T. 

SISTEMA COMPARTIMENTACIÓ INTERIOR/ACABATS 
 
SISTEMA CONDICIONAMENT AMBIENTAL I INSTAL∙LACIONS 

SUBSISTEMA EVACUACIÓ 

1 LÍQUIDS 
  
Normes d’aplicació 
Codi Tècnic de l’Edificació. RD 314/2006. DB HS 5, Evacuació d'aigües residuals i Normes de referència de 
l’Apèndix C. DB‐HR, Protecció enfront del soroll. 
Criteris ambientals i d'ecoeficiència en els edificis. D 21/2006. 
UNE.  Tuberías  de  fundición  según  normas  UNE  EN  545:2002,  UNE  EN  598:1996,  UNE  EN  877:2000. 
Tuberías de PVC según normas UNE EN 1329‐1:1999, UNE EN 1401‐1:1998, UNE EN 1453‐1:2000, UNE EN 
1456‐1:2002, UNE EN 1566‐1:1999. Tuberías de polipropileno (PP) según norma UNE EN 1852‐1:1998. 
Tuberías de gres según norma UNE EN 295‐1:1999. Tuberías de hormigón según norma UNE 127010:1995 
EX. 
UNE  
UNE‐EN ISO 140‐4: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo entre locales. 
UNE‐EN ISO 140‐5: Medición in situ del aislamiento acústico al ruido aéreo de elementos de fachadas y 
de fachadas. 
UNE‐EN ISO 140‐7: Medición del aislamiento acústico en los edificios y de los elementos de 
construcción. Parte 7: Medición in situ del aislamiento acústico de suelos al ruido de impactos 
UNE‐EN ISO 717: Evaluación del aislamiento acústico en los edificios y los elementos de construcción 
UNE‐EN ISO 717‐1: Aislamiento a ruido aéreo. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
UNE‐EN ISO 717‐2: Aislamiento al ruido de impactos. Para el cálculo del valor global de aislamiento y los 
términos de adaptación al espectro. 
Instrucción de Hormigón Estructural, EHE. RD 2661/1998. 
Pliego  de  Prescripciones  Técnicas  Generales  de  Tuberias  de  Saneamiento  de  Poblaciones.  Orden 
15/09/1986.  
Norma 5.1.‐IC: Drenaje. Orden 21/06/1965. 
Instrucción de carreteras 5.2‐IC: Drenaje superficial. Orden 14/05/1990.  
Peces d'acer galvanitzat: 
Pliego  de  prescripciones  técnicas  generales  para  obras  de  carreteras  y  puentes,  PG  3/75.  Orden 
6/02/1976, Orden FOM/1382/2002. 
UNE.  UNE  7183:1964  Método  de  ensayo  para  determinar  la  uniformidad  de  los  recubrimientos 
galvanizados, aplicados a materiales manufacturados de hierro y acero. UNE 37501:1988 Galvanización 
en caliente. Características y métodos de ensayo. 
Canal exterior d'acer galvanitzat: 
UNE. UNE 36130:1991 Bandas (chapas y bobinas), de acero bajo en carbono, galvanizadas en continuo 
por inmersión en caliente para conformación en frio. Condiciones técnicas de suministro. 
Sobre llit d'assentament de formigó: 
Instrucción de Hormigón Estructural, EHE. RD 2661/1998. 
UNE. UNE‐EN 1451‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas 
residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). 
Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema. 
UNE. Tuberías de PVC según normas UNE EN 1329‐1:1999, UNE EN 1401‐1:1998, UNE EN 1453‐1:2000, 
UNE EN 1456‐1:2002, UNE EN 1566‐1:1999. Tuberías de hormigón según norma UNE 127010:1995 EX. 
Real Decreto 2661/1998, de 11 de diciembre, por el que se aprueba la Instrucción de Hormigón Estructural 
(EHE). UNE‐EN 1451‐1:1999 Sistemas de canalización en materiales plásticos para evacuación de aguas 
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residuales (a baja y a alta temperatura) en el interior de la estructura de los edificios. Polipropileno (PP). 
Parte 1: Especificaciones para tubos, accesorios y el sistema. 
  
1.1 Recollida d’aigües grises, negres i pluvials  
Conjunt d’elements que composen la instal∙lació interior abans de la connexió a la xarxa de sanejament. 
La xarxa interior de l’edifici haurà de ser sempre separativa en pluvials i negres. 
  
Components  
Tancaments hidràulics: Poden ser: sifons individuals a cada aparell, caixes sifòniques amb varis aparells, 
bonera sifònica o pericons sifònics. 
Tubs  de  petita  evacuació:  Corresponen  als  tubs  que  connecten  l’aparell  sanitari  amb  el  baixant més 
proper. Poden ser de PVC o polipropilè. 
Col∙lectors: Tubs amb recorregut horitzontal. Poden ser de: PVC o polipropilè. Aniran penjats del forjat. 
Baixants: Tubs amb recorregut vertical. Per aigües negres  i grises poden ser de: PVC o polipropilè. Per 
aigües pluvials poden ser de coure, planxa d’acer galvanitzat, zinc o amb peces de ceràmica. 
Ventilacions:  Es  disposarà  de  ventilació  tant  a  la  xarxa  d’aigües  residuals  com  a  la  pluvial.  Poden  ser 
primària, secundària, terciària i amb vàlvules d’aireació‐ventilació. 
Canals: Correspon al traçat horitzontal de la recollida d’aigües pluvials. Poden ser de coure, planxa d’acer 
galvanitzat, zinc o amb peces de ceràmica. 
Pericons: Poden ser de pas, a peu de baixant o sifònics. 
Boneres i reixes de desguàs: Recullen i evacuen les aigües acumulades al terra dels locals humits i a les 
cobertes. 
Separador de greixos: S’utilitzarà per separar greixos, olis i/o fangs que procedeixin de cuines o garatges. 
Sistema de bombeig i sobreelevació: S’instal∙larà quan hi hagi part de la instal∙lació interior o tota per sota 
de la cota del punt de connexió a la xarxa de sanejament. 
Vàlvules  antiretorn  de  seguretat:  S’instal∙laran  per  prevenir  les  possibles  inundacions  quan  la  xarxa 
exterior de sanejament es sobrecarregui. Es situaran en llocs de fàcil accés pel seu registre i manteniment. 
Característiques tècniques mínimes. 
Resistència  a  l’agressivitat  de  les  aigües,  impermeabilitat  total  als  líquids  i  gasos,  resistència  a  les 
càrregues externes, flexibilitat per absorbir moviments. 
Control i acceptació 
Tubs, unions i accessoris: el material i el seu acabat, dimensions i diàmetre segons especificacions. 
Pericons, pous i tapes de registre: disposició, material, dimensions. 
Emmagatzematge: Les peces han d'estar apilades en posició horitzontal sobre superfícies planes i en llocs 
protegits contra impactes. 
  
Execució 
Condicions prèvies 
En general l’execució de la instal∙lació interior es realitzarà de manera que s’aconsegueixin els objectius 
previstos  en  el  projecte  sense  malmetre  ni  deteriorar  la  resta  de  l’edifici,  evitant  sorolls  molestos, 
procurant  les  condicions  necessàries  per  a  la  llarga  durabilitat  de  la  instal∙lació  així  com  les  millors 
condicions pel seu manteniment i conservació. 
Abans de començar els treballs de muntatge, es farà un replanteig previ que ha de ser aprovat per la D.F. 
Tots els elements s’han d’inspeccionar abans de  la seva col∙locació. Han d’estar en perfecte estat  i no 
haver rebut cops en el seu transport. 
La seva instal∙lació no ha d’alterar les característiques dels elements. 
Tancaments hidràulics. 
Sifons  individuals a cada aparell: Ha de tenir un dispositiu roscat de registre en el seu punt més baix  i 
connexions per al desguàs i  l'aparell sanitari en els seus extrems. El tancament hidràulic del sifó ha de 
tenir  una  alçària  mínima  de  50  mm.  No  ha  de  tenir  esquerdes,  porus,  zones  resseques  ni  d'altres 
desperfectes  superficials.  Caixa  sifònica: Ha de  ser  estanca al  servei. Ha de quedar  anivellada  i  fixada 
sòlidament al suport. Toleràncies: posició: ± 20 mm, nivell: ± 1 mm. Si és amb tapa la cara inferior de la 
tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El  junt entre el paviment  i  la caixa sifònica ha de 
quedar cobert per la tapa. Si és amb reixeta la cara superior de la reixeta ha de quedar al mateix nivell 
que el paviment. La posició ha de ser la fixada a la D.T. Bonera sifònica: La bonera s'ha de soldar sobre un 
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reforç  de  làmina  bituminosa,  que  ha  d'estar  adherida  a  la  solera,  escalfant‐la  prèviament  en  la  zona 
corresponent al perímetre de la bonera, i fixant‐la a pressió sobre la làmina. El morter ha de formar una 
mescla homogènia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar l'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superfícies netes. 
Si  el  suport  és  absorbent  s'ha  d'humitejar  abans  d'estendre  el  morter.  Pericons  sifònics.  Les  peces 
ceràmiques per col∙locar han de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixin l'aigua del morter. 
L'arrebossat  s'ha  d'aplicar  pressionant  amb  força  sobre  l'obra  de  ceràmica  quan  aquesta  obra  hagi 
aconseguit el 70% de la resistència prevista. Abans s'ha d'humitejar la superfície. 
Tubs  de  petita  evacuació:  El  ramal  muntat  ha  de  ser  estanc.  No  han  de  quedar  sense  subjecció  les 
distàncies superiors a 70 cm. El ramal no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions 
de secció en cap punt. El pas a través d'elements estructurals ha de tenir una franquícia entre 10 i 15 mm 
que  s'ha  d'ataconar  amb  massilla  elàstica.  Els  trams  instal∙lats  mai  no  han  de  ser  horitzontals  o  en 
contrapendent. Pendent: >= 2,5%. Radi interior de les curvatures: >= 1,5 x D tub. El procés d'instal∙lació 
no ha d'alterar les característiques de l'element. 
Col∙lectors: Penjats de sostre. El clavegueró muntat ha de quedar fixat sòlidament a l'obra, amb el pendent 
determinat per a cada tram. Ha de ser estanc a una pressió >= 2 kg/cm2. Els tubs s'han de subjectar per 
mitjà d'abraçadores, repartides a intervals regulars. Els trams muntats mai no han de ser horitzontals o 
en contrapendent. Pendent: >= 2%. Distància entre les abraçadores: <= 150 cm. Franquícia entre el tub i 
el contratub: 10 ‐ 15 mm. No s'han de manipular ni corbar els tubs. Els canvis direccionals i les connexions 
s'han de fer per mitjà de peces especials. Tots els talls s'han de fer perpendicularment a l'eix del tub. 
Baixants: El baixant muntat ha de quedar aplomat i fixat sòlidament a l'obra, però separat del parament 
per tal de permetre fer posteriors reparacions o acabats i per evitar que les possibles condensacions del 
tub  no malmetin  el  parament.  Ha  de  ser  estanc.  Els  tubs  s'han  de  subjectar  per mitjà  d'abraçadores 
encastables. El pes d'un tub no ha de gravitar sobre el tub inferior. Les unions entre els tubs s'han de fer 
seguint les instruccions del fabricant. Les unions entre les peces de ceràmica s'han de fer amb morter. El 
baixant no ha de tenir, en el sentit del recorregut descendent, reduccions de secció en cap punt. Si els 
baixants van vistos i es preveu un cert risc d’impacte es protegiran adequadament per a aquest fi. El pas 
a través d'elements estructurals s'ha de protegir amb un contratub de secció més gran. La franquícia entre 
el tub i el contratub, i entre el tub i la valona s'ha d'ataconar amb massilla. Si l’alçada del baixant és de 
més  de  10  plantes,  caldrà  interrompre  la  seva  vertical  per  tal  de  disminuir  l’impacte  de  caiguda.  La 
desviació es farà amb peces especials i l’angle de desviació serà de 60º. Els trams instal∙lats mai no han de 
ser  horitzontals  o  en  contrapendent.  Nombre  d'abraçadores  per  tub:  >=  2.  Distància  entre  les 
abraçadores: <= 150 cm. Toleràncies d'execució: desploms verticals: <= 1%, <= 30 mm. Per a fer la unió 
dels tubs no s'han de forçar ni deformar els extrems. No s'han de manipular ni corbar els tubs de PVC, 
planxa, zinc, titani o coure. Els canvis direccionals i les connexions s'han de fer per mitjà de peces especials 
o també amb unions soldades en el cas de baixants de planxa, zinc, titani o coure. Tots els talls s'han de 
fer perpendicularment a l'eix del tub. Les peces de ceràmica han de tenir la humitat necessària per tal que 
no absorbeixin l'aigua del morter. 
Ventilacions:  La  seva  execució  correspon  al  mateix  que  fa  referència  als  baixants.  Si  la  ventilació  és 
primària tindrà el mateix diàmetre que el baixant que serveix i portarà l’accessori estàndard que garanteixi 
l’estanquitat  permanent  del  remat  entre  l’impermeabilitzat  i  el  tub.  Si  la  ventilació  és  secundària  el 
diàmetre de la columna de ventilació serà com a mínim igual a la meitat del diàmetre del baixant que 
serveix. Si la ventilació és terciària el diàmetre de la columna és el corresponent a la taula 4.11 del DB‐
HS5 de Salubritat del CTE. 
Canals:  Generalitats.  La  col∙locació  dels  trams  de  la  canal  s'ha  de  començar  pel  punt  més  baix  del 
recorregut. El seu pendent mínim serà del 0,5%. PVC. Els canvis de direcció han d'estar fets amb peces 
especials. Mai s'han de fer per escalfament o deformació de la canal. La unió entre els trams de la canal 
s'ha de fer de manera que en quedi assegurada l'estanquitat. La unió entre els trams de la canal s'ha de 
fer a pressió amb peces del mateix material. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades 
amb soldadura química. Distància entre  suports <=70 cm, entre  junts de dilatació <=1200 cm. Planxa. 
L’encavalcament de  les  làmines, en  la canal de planxa,  s'ha de  fer protegint  l'element en el  sentit del 
recorregut de l'aigua. Els junts de dilatació han de ser estancs. Les planxes han de quedar col∙locades de 
forma que es puguin moure lliurement en tots els sentits, respecte el suport. Les fixacions han de ser de 
metall compatible amb el de la planxa. Els junts entre les peces de planxa de zinc s'han de soldar amb 
estany. Les unions entre les canals i els baixants han d'anar soldades, amb soldadura d'estany, a la canal 
de planxa de zinc. Distància entre suports <=50 cm, entre  junts de dilatació <=600 cm. Encavalcament 
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entre làmines a la canal de planxa: 5 cm. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa de coure amb el 
ferro, zinc, alumini, acer galvanitzat o fosa i la fusta de cedre. S'ha d'evitar el contacte directe de la planxa 
de zinc o plom amb el guix, els morters de ciment pòrtland frescos i les fustes dures. En el cas del zinc, a 
més,  cal evitar el  contacte amb  la calç,  l'acer no galvanitzat  i el  coure sense estanyar. S'ha d'evitar el 
contacte directe de l'acer galvanitzat amb el guix, els ciments pòrtland frescos, la calç, les fustes dures 
(roure, castanyer, teca, etc.) i l'acer sense protecció contra la corrosió. Toleràncies d'execució: pendent: 
±  2  mm/m,  ±  10  mm/total,  encavalcament  entre  les  làmines  en  la  canal  de  planxa:  ±  2  mm.  Peces 
ceràmiques. Les peces han de cavalcar entre elles; la vora de la peca en contacte amb el ràfec ha de quedar 
encastada  per  sota  de  les  peces  que  formen  el  ràfec  i  collada  al  suport  amb  morter.  El  sentit 
d’encavalcament ha de protegir l'element dels vents dominants i del recorregut d'aigua. Encavalcament 
de les peces: >= 10 cm. Toleràncies d'execució: encavalcaments: ‐ 0 mm, + 20 mm. Les peces per col∙locar 
han de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixin l'aigua del morter. Quan s'hagin de tallar 
peces, el tall ha de ser recte i l'aresta viva, sense escantonaments. Alineació respecte al plànol de façana: 
planxa: ± 5 mm/m, ± 10 mm/total; PVC, ceràmica: ± 5 mm/m, ± 10 mm/total. 
Pericons: Ha d'estar format amb parets de peces ceràmiques, sobre solera de formigó. Els pericons amb 
tapa fixa han d'estar tapats amb encadellat ceràmic collat amb morter. La solera ha de quedar plana i al 
nivell previst. En els pericons no sifònics, la solera ha de formar pendent per a afavorir l'evacuació. En el 
punt de connexió ha d'estar al mateix nivell que la part inferior del tub de desguàs. Les parets han de ser 
planes,  aplomades  i  han  de  quedar  travades  per  filades  alternatives.  Les  peces  ceràmiques  s'han  de 
col∙locar a trencajunt i  les filades han de ser horitzontals. La superfície interior ha de quedar revestida 
amb un arrebossat de gruix uniforme, ben adherit a la paret i acabada amb un lliscat de pasta de pòrtland. 
El revestiment sec ha de ser llis, sense fissures o d'altres defectes. Tots els angles interiors han de quedar 
arrodonits. El pericó ha d'impedir la sortida de gasos a l'exterior. Gruix de la solera: >= 10 cm. Gruix de 
l'arrebossat:  >=  1  cm.  Pendent  interior  d'evacuació  en  pericons  no  sifònics:  >=  1,5%.  Toleràncies 
d'execució: aplomat de les parets: ± 10 mm, planor de la fàbrica: ± 10 mm/m, planor de l'arrebossat: ± 3 
mm/m. Les peces ceràmiques per col∙locar han de tenir la humitat necessària per tal que no absorbeixin 
l'aigua  del  morter.  L'arrebossat  s'ha  d'aplicar  pressionant  amb  força  sobre  l'obra  de  ceràmica  quan 
aquesta obra hagi aconseguit el 70% de la resistència prevista. Abans s'ha d'humitejar la superfície. 
Boneres: La tapa i els seus accessoris han de quedar correctament col∙locats i subjectats a la bonera, amb 
els  procediments  indicats  pel  fabricant.  En  la  bonera  de  goma  termoplàstica,  la  làmina  impermeable 
només ha de cavalcar sobre la plataforma de base de la bonera, i no ha de penetrar dins del tub d'aquesta. 
La bonera de fosa col∙locada amb morter, ha de quedar enrasada amb el paviment del terrat. La base de 
la bonera de PVC, ha de quedar fixada al suport amb cargols i tacs d'expansió. La bonera de PVC o goma 
termoplàstica  s'ha  de  fixar  al  baixant  amb  soldadura  química.  Toleràncies  d'execució:  nivell  entre  la 
bonera de fosa i el paviment: ± 5 mm. No s'ha de treballar amb pluja intensa, neu o vent superior a 50 
km/h. Elements de goma termoplàstica. La bonera s'ha de soldar sobre un reforç de làmina bituminosa, 
que ha d'estar adherida a la solera, escalfant‐la prèviament en la zona corresponent al perímetre de la 
bonera, i fixant‐la a pressió sobre la làmina. Element col∙locat amb morter. El morter ha de formar una 
mescla homogènia que s'ha d'utilitzar abans d'iniciar l'adormiment. S'ha d'aplicar sobre superfícies netes. 
Si el suport és absorbent s'ha d'humitejar abans d'estendre el morter. 
Canal de recollida amb reixa de desguàs: Canal. La solera ha de quedar plana, anivellada i a la fondària 
prevista a la D.T. La caixa ha de quedar aplomada i ben assentada sobre la solera. El nivell del coronament 
ha de permetre la col∙locació del bastiment i de la reixa enrasats amb el paviment o zona adjacent sense 
sobresortir d'ella. El forat per al pas del tub de desguàs ha de quedar preparat. La caixa acabada ha d'estar 
neta de qualsevol tipus de residu. Toleràncies d'execució: nivell de la solera: ± 20 mm, aplomat total: ± 5 
mm, planor: ± 5 mm/m, escairat: ± 5 mm respecte el rectangle teòric. Reixa. El bastiment, o la reixa fixa, 
ha de  quedar ben  assentat  sobre  les  parets  de  l'element  drenant,  anivellades  abans  amb morter. Ha 
d'estar sòlidament fixat amb potes d'ancoratge. La part superior del bastiment i de la reixa han de quedar 
al mateix pla que el paviment perimetral, amb el seu pendent. La reixa no fixa, ha de quedar recolzada 
sobre  el  bastiment  a  tot  el  seu  perímetre.  La  reixa  col∙locada  no  ha  de  tenir moviments  que  puguin 
provocar el seu trencament per impacte o bé produir sorolls. Les reixes practicables han d'obrir i tancar 
correctament.  Toleràncies  d'execució:  guerxament:  ±  2  mm,  nivell  entre  el  bastiment  o  la  reixa  i  el 
paviment: ‐ 10 mm, + 0 mm. El procés de col∙locació no ha de produir desperfectes, ni ha de modificar les 
condicions exigides pel material. 
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Separador de greixos: Pericó separador d’hidrocarburs. Ha de quedar anivellat i fixat sòlidament al suport 
o a la base. Ha de ser estable a les càrregues estàtiques i dinàmiques a les que estarà sotmès en condicions 
de servei. Les tapes de registre han de ser accessibles i han de permetre les operacions de manteniment, 
neteja  i  extracció  de  productes  del  seu  interior.  Toleràncies:  posició:  ±  20 mm,  nivell:  ±  1 mm.  Si  el 
muntatge és soterrat: La cara superior de la tapa ha de quedar al mateix nivell que el paviment. El junt 
entre el paviment i la caixa sifònica ha de quedar cobert per la tapa. 
Sistema de bombeig  i  sobreelevació: La canonada d'evacuació  s'ha de connectar al  tub d'impulsió  i  el 
motor  a  la  línia  d'alimentació  elèctrica.  La  canonada d'evacuació ha de  ser,  com a mínim,  del mateix 
diàmetre que el tub d'impulsió de la bomba. La bomba ha de quedar al fons del pou amb el motor a la 
superfície units per un eix de transmissió. La canonada d'impulsió ha d'anar paral∙lela a  l'eix des de la 
bomba fins a la superfície. Les canonades no han de transmetre cap tipus d'esforç a la bomba. Les unions 
han de ser completament estanques. S'ha de comprovar si la tensió del motor correspon a la disponible i 
si gira en el sentit convenient. L'estanquitat de les unions s'ha de realitzar mitjançant els junts adequats. 
Vàlvules antiretorn de seguretat: La vàlvula ha de quedar de manera que el sentit de circulació del fluid 
sigui horitzontal o cap amunt. Els eixos de  la vàlvula  i de  la canonada han de quedar alineats. S'ha de 
deixar connectada a la xarxa corresponent. Les connexions han de ser estanques a la pressió de treball. 
La  posició  ha  de  ser  la  reflectida  a  la  D.T.  o,  en  el  seu  defecte,  la  indicada  per  la  D.F.  Toleràncies 
d'instal∙lació: posició: ± 30 mm. Si va muntada en pericó, la distància entre la vàlvula i el fons del pericó 
ha de ser la necessària perquè pugui girar el cos un cop desmuntat l'eix d'accionament del sistema de 
tancament. Si va muntada superficialment, la distància entre la vàlvula i la paret ha de ser la necessària 
per a que pugui girar el cos un cop desmuntat l'eix d'accionament del sistema de tancament. Les unions 
amb la canonada han de quedar segellades mitjançant cintes d'estanquitat adequades. L'enroscada, en el 
seu cas, s'ha de fer sense forçar ni malmetre la rosca. Abans de la instal∙lació de la vàlvula s'han de netejar 
l'interior dels tubs i les rosques d'unió. Els protectors de les rosques amb que van proveïdes les vàlvules 
només s'han de treure en el moment d'executar les unions. 
Control i acceptació 
Connexions, soldadures, segellats, ancoratges i distàncies entre suports.  
Distància mín. encreuaments amb altres instal∙lacions.  
Comprovació de : vàlvules de desguàs, muntatge de sifons individuals i pots sifònics, muntatge de canals 
i embornals, pendents dels canals, baixants i xarxa de ventilació. 
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Verificacions 
Execució de xarxes de petita evacuació. Proves d’estanquitat parcial i total, als aparells, verificant temps 
de desguàs, els sifons, sorolls i comprovació dels tancaments hidràulics. 
Estanquitat:  a  la  xarxa  horitzontal  a  cada  tram  de  tub,  unions  i  entroncaments.  Els  pericons  i  pous 
s’ompliran d’aigua per comprovar l’estanquitat. Les proves d’estanquitat total es poden fer amb aigua, 
aire o fum. 
  
Amidament i abonament 
ml tubs petita evacuació, col∙lectors, baixants, canals, canals amb reixa. 
ut pericons, boneres, separadors de greixos, bombes, vàlvules. 
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1.- VERSIÓN DEL PROGRAMA Y NÚMERO DE LICENCIA
Versión: 2016

Número de licencia: 20161

2.- DATOS GENERALES DE LA ESTRUCTURA
Proyecto: COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU

Clave: COBERTA NAU

3.- NORMAS CONSIDERADAS
Hormigón: EHE-98-CTE

Aceros conformados: CTE DB SE-A

Aceros laminados y armados: CTE DB SE-A

Categoría de uso: A. Zonas residenciales

4.- ACCIONES CONSIDERADAS

4.1.- Gravitatorias

Planta S.C.U
(t/m²)

Cargas muertas
(t/m²)

Forjado 1 0.20 0.20

Cimentación 0.00 0.00

4.2.- Viento
Sin acción de viento

4.3.- Sismo 
Sin acción de sismo

4.4.- Hipótesis de carga
Automáticas Peso propio

Cargas muertas
Sobrecarga de uso

4.5.- Listado de cargas
Cargas especiales introducidas (en t, t/m y t/m²)

Grupo Hipótesis Tipo Valor Coordenadas

1 Cargas muertas Lineal 0.30 (  7.10, -6.46) ( 10.78, -6.46)

Cargas muertas Lineal 0.30 (  7.10, -7.12) ( 10.78, -7.12)

Cargas muertas Lineal 0.30 (  7.10, -7.74) ( 10.78, -7.74)

5.- ESTADOS LÍMITE
E.L.U. de rotura. Hormigón
E.L.U. de rotura. Hormigón en cimentaciones

CTE
Control de la ejecución: Normal
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

E.L.U. de rotura. Acero laminado CTE
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Desplazamientos Acciones características

Listado de datos de la obra
COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU Fecha: 30/09/22
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6.- SITUACIONES DE PROYECTO
Para las distintas situaciones de proyecto, las combinaciones de acciones se definirán de acuerdo con los
siguientes criterios:

- Con coeficientes de combinación



g  g  g   g  Gj kj P k Q1 p1 k1 Qi ai ki
j 1 i >1

G P Q Q

- Sin coeficientes de combinación

 

g  g  g Gj kj P k Qi ki
j 1 i 1

G P Q

- Donde:

Gk Acción permanente

Pk Acción de pretensado

Qk Acción variable

gG Coeficiente parcial de seguridad de las acciones permanentes

gP Coeficiente parcial de seguridad de la acción de pretensado

gQ,1 Coeficiente parcial de seguridad de la acción variable principal

gQ,i Coeficiente parcial de seguridad de las acciones variables de acompañamiento

yp,1 Coeficiente de combinación de la acción variable principal

ya,i Coeficiente de combinación de las acciones variables de acompañamiento

6.1.- Coeficientes parciales de seguridad (g) y coeficientes de combinación (y)
Para cada situación de proyecto y estado límite los coeficientes a utilizar serán:

E.L.U. de rotura. Hormigón: EHE-98-CTE

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de seguridad
(g)

Coeficientes de combinación (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompañamiento (ya)

Carga permanente (G) 1.000 1.500 - -

Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700

E.L.U. de rotura. Hormigón en cimentaciones: EHE-98-CTE

Persistente o transitoria

Coeficientes parciales de seguridad
(g)

Coeficientes de combinación (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompañamiento (ya)

Carga permanente (G) 1.000 1.600 - -

Sobrecarga (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700

E.L.U. de rotura. Acero laminado: CTE DB SE-A

Listado de datos de la obra
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Persistente o transitoria

 
Coeficientes parciales de seguridad

(g)
Coeficientes de combinación (y)

Favorable Desfavorable Principal (yp) Acompañamiento (ya)

Carga permanente (G) 0.800 1.350 - -

Sobrecarga (Q) 0.000 1.500 1.000 0.700

Desplazamientos

Acciones variables sin sismo

 
Coeficientes parciales de seguridad (g)

Favorable Desfavorable

Carga permanente (G) 1.000 1.000

Sobrecarga (Q) 0.000 1.000

6.2.- Combinaciones

Nombres de las hipótesis

PP Peso propio

CM Cargas muertas

Qa Sobrecarga de uso

E.L.U. de rotura. Hormigón

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.500 1.500

3 1.000 1.000 1.600

4 1.500 1.500 1.600

E.L.U. de rotura. Hormigón en cimentaciones

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.600 1.600

3 1.000 1.000 1.600

4 1.600 1.600 1.600

E.L.U. de rotura. Acero laminado

Comb. PP CM Qa

1 0.800 0.800

2 1.350 1.350

3 0.800 0.800 1.500

4 1.350 1.350 1.500

Listado de datos de la obra
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Desplazamientos

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.000 1.000 1.000

7.- DATOS GEOMÉTRICOS DE GRUPOS Y PLANTAS

Grupo Nombre del grupo Planta Nombre planta Altura Cota

1 Forjado 1 1 Forjado 1 5.00 5.00

0 Cimentación 0.00

 

8.- DATOS GEOMÉTRICOS DE PILARES, PANTALLAS Y MUROS

8.1.- Pilares

GI: grupo inicial

GF: grupo final

Ang: ángulo del pilar en grados sexagesimales

 

Datos de los pilares
Referencia Coord(P.Fijo) GI- GF Vinculación exterior Ang. Punto fijo Canto de apoyo

P1 (  7.10, -1.30) 0-1 Con vinculación exterior 0.0 Centro 0.00

P2 ( 10.78, -1.30) 0-1 Con vinculación exterior 0.0 Centro 0.00

P3 ( 10.78,-12.92) 0-1 Con vinculación exterior 0.0 Centro 0.00

P4 (  7.10,-12.92) 0-1 Con vinculación exterior 0.0 Centro 0.00

 

9.- DIMENSIONES, COEFICIENTES DE EMPOTRAMIENTO Y
COEFICIENTES DE PANDEO PARA CADA PLANTA

Pilar Planta Dimensiones
(cm)

Coeficiente de empotramiento Coeficiente de pandeo
Coeficiente de rigidez axil

Cabeza Pie X Y

Para todos los pilares 1 60x40 0.30 1.00 1.00 1.00 2.00

10.- MATERIALES UTILIZADOS

10.1.- Hormigones

Elemento Hormigón fck

(kp/cm²)
gc

Tamaño máximo del árido
(mm)

Ec

(kp/cm²)

Todos HA-25, Control Estadístico 255 1.50 15 277920

10.2.- Aceros por elemento y posición

10.2.1.- Aceros en barras

Elemento Acero fyk

(kp/cm²)
gs

Todos B 400 S, Control Normal 4077 1.15

Listado de datos de la obra
COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU Fecha: 30/09/22
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10.2.2.- Aceros en perfiles

Tipo de acero para perfiles Acero Límite elástico
(kp/cm²)

Módulo de elasticidad
(kp/cm²)

Acero conformado  S235 2396 2140673

Acero laminado  S275 2803 2140673

Listado de datos de la obra
COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU Fecha: 30/09/22
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Nombres de las hipótesis
PP Peso propio

CM Cargas muertas

Qa Sobrecarga de uso

Categoría de uso
A. Zonas residenciales

E.L.U. de rotura. Hormigón
CTE
Control de la ejecución: Normal
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

E.L.U. de rotura. Pilares mixtos de hormigón y acero
CTE
Control de la ejecución: Normal
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.500 1.500

3 1.000 1.000 1.600

4 1.500 1.500 1.600

E.L.U. de rotura. Hormigón en cimentaciones
CTE
Control de la ejecución: Normal
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.600 1.600

3 1.000 1.000 1.600

4 1.600 1.600 1.600

E.L.U. de rotura. Acero conformado
CTE
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

E.L.U. de rotura. Acero laminado
CTE
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

E.L.U. de rotura. Madera
CTE
Cota de nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

1. Coeficientes para situaciones persistentes o transitorias
Comb. PP CM Qa

1 0.800 0.800

2 1.350 1.350

3 0.800 0.800 1.500

4 1.350 1.350 1.500
2. Coeficientes para situaciones accidentales de incendio

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.000 1.000 0.500

Combinaciones
Nombre Obra: COBERTA NAU Fecha:30/09/22



E.L.U. de rotura. Aluminio
EC
Nieve: Altitud inferior o igual a 1000 m

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.350 1.350

3 1.000 1.000 1.500

4 1.350 1.350 1.500

Tensiones sobre el terreno
Acciones características

Desplazamientos
Acciones características

Comb. PP CM Qa

1 1.000 1.000

2 1.000 1.000 1.000

Combinaciones
Nombre Obra: COBERTA NAU Fecha:30/09/22
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Listado de medición de vigas

Obra: COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU

Fecha: 30/09/2022 8:53:35

Materiales:

Hormigón: HA-25, Control Estadístico

Acero: B 400 S, Control Normal

Acero Perfiles:

Laminado y armado:  S275, 2803.26 kp/cm²

Conformado:  S235 , 2395.51 kp/cm²

Tipo L.perf.
m

P.perf.
kg

Forjado 1
*Pórtico 1
1(B4-B5)

 
 
IPN 140

 
 
3.68

 
 
52.58

*Pórtico 2
1(B1-B0)

 
IPN 140

 
3.68

 
52.58

*Pórtico 3
1(B2-B3)

 
IPN 140

 
3.68

 
52.58

*Pórtico 4
1(P4-P1)

 
IPN 300, Boyd (alma aligerada)

 
11.62

 
629.40

*Pórtico 5
1(P3-P2)

 
IPN 300, Boyd (alma aligerada)

 
11.62

 
629.40

Total Forjado 1 34.28 1416.54

Total Obra 34.28 1416.54



Listado de medición de vigas

Obra: COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU

Fecha: 30/09/2022 8:53:35

Materiales:

Hormigón: HA-25, Control Estadístico

Acero: B 400 S, Control Normal

Acero Perfiles:

Laminado y armado:  S275, 2803.26 kp/cm²

Conformado:  S235 , 2395.51 kp/cm²

Resumen de medición (Perfiles)

L.perf.
m

P.perf.
kg

Acero laminado y armado ( S275)
IPN
 IPN 140

 
 
11.04

 
 
157.74

IPN
 IPN 300, Boyd (alma aligerada)

 
23.24

 
1258.80

Total Acero laminado y armado ( S275) 34.28 1416.54

Total Obra 34.28 1416.54



Medición de superficies y volúmenes

Obra: COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU

Grupo de Plantas Número 1: Forjado 1

Número Plantas Iguales: 1

    Superficie total:   4.47 m2

    Superficie total forjados:   0.00 m2

    Superficie en planta de vigas, zunchos y muros:   3.51 m2

    Hormigón total en vigas:   0.00 m3

    Volumen total forjados:   0.00 m3



Medición de superficies y volúmenes

Obra: COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU

Resumen total obra

    Superficie total:   4.47 m2

    Superficie total forjados:   0.00 m2

    Superficie en planta de vigas, zunchos y muros:   3.51 m2

    Hormigón total en vigas:   0.00 m3

    Volumen total forjados:   0.00 m3
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1.- NOTACIÓN
`l: Limitación de esbeltez (Montante)

lw: Abolladura del alma inducida por el ala comprimida (Sección no aligerada)

Nt: Resistencia a tracción (Cordón inferior)

Nc: Resistencia a compresión (Cordón superior)

MY: Resistencia a flexión eje Y (Sección no aligerada)

MZ: Resistencia a flexión eje Z (Cordón superior)

VZ: Resistencia a corte Z (Montante)

VY: Resistencia a corte Y (Cordón superior)

MYVZ: Resistencia a momento flector Y y fuerza cortante Z combinados (Cordón superior)

MZVY: Resistencia a momento flector Z y fuerza cortante Y combinados (Cordón superior)

NMYMZ: Resistencia a flexión y axil combinados (Cordón superior)

NMYMZVYVZ: Resistencia a flexión, axil y cortante combinados (Cordón superior)

Mt: Resistencia a torsión (Cordón superior)

MtVZ: Resistencia a cortante Z y momento torsor combinados (Cordón superior)

MtVY: Resistencia a cortante Y y momento torsor combinados (Cordón superior)

x: Distancia al origen de la barra

h: Coeficiente de aprovechamiento (%)

2.- VIGAS

2.1.- Forjado 1
Tramos

COMPROBACIONES (CTE DB SE-A)
Estado

`l lw Nt Nc MY MZ VZ VY MYVZ MZVY NMYMZ NMYMZVYVZ Mt MtVZ MtVY

P4-P1 `l < 2.0
Cumple

lw £ lw,máx

Cumple
h = 17.3 h = 17.6 h = 91.3 MEd = 0.00

N.P.(1) h = 13.7 VEd = 0.00
N.P.(2) h < 0.1 N.P.(3) h = 19.9 h < 0.1 MEd = 0.00

N.P.(4) N.P.(5) N.P.(5) CUMPLE
h = 91.3

P3-P2 `l < 2.0
Cumple

lw £ lw,máx

Cumple
h = 17.3 h = 17.6 h = 91.3 MEd = 0.00

N.P.(1) h = 13.7 VEd = 0.00
N.P.(2) h < 0.1 N.P.(3) h = 19.9 h < 0.1 MEd = 0.00

N.P.(4) N.P.(5) N.P.(5) CUMPLE
h = 91.3

B1-B0 N.P.(6) lw £ lw,máx

Cumple
NEd = 0.00

N.P.(7)
NEd = 0.00

N.P.(8) h = 76.9 MEd = 0.00
N.P.(1) h = 6.4 VEd = 0.00

N.P.(2) h < 0.1 N.P.(3) N.P.(9) N.P.(10) MEd = 0.00
N.P.(4) N.P.(5) N.P.(5) CUMPLE

h = 76.9

B2-B3 N.P.(6) lw £ lw,máx

Cumple
NEd = 0.00

N.P.(7)
NEd = 0.00

N.P.(8) h = 76.9 MEd = 0.00
N.P.(1) h = 6.4 VEd = 0.00

N.P.(2) h < 0.1 N.P.(3) N.P.(9) N.P.(10) MEd = 0.00
N.P.(4) N.P.(5) N.P.(5) CUMPLE

h = 76.9

B4-B5 N.P.(6) lw £ lw,máx

Cumple
NEd = 0.00

N.P.(7)
NEd = 0.00

N.P.(8) h = 76.9 MEd = 0.00
N.P.(1) h = 6.4 VEd = 0.00

N.P.(2) h < 0.1 N.P.(3) N.P.(9) N.P.(10) MEd = 0.00
N.P.(4) N.P.(5) N.P.(5) CUMPLE

h = 76.9
Comprobaciones que no proceden (N.P.):

(1) La comprobación no procede, ya que no hay momento flector.
(2) La comprobación no procede, ya que no hay esfuerzo cortante.
(3) No hay interacción entre momento flector y esfuerzo cortante para ninguna combinación. Por lo tanto, la comprobación no procede.
(4) La comprobación no procede, ya que no hay momento torsor.
(5) No hay interacción entre momento torsor y esfuerzo cortante para ninguna combinación. Por lo tanto, la comprobación no procede.
(6) La comprobación no procede, ya que no hay axil de compresión ni de tracción.
(7) La comprobación no procede, ya que no hay axil de tracción.
(8) La comprobación no procede, ya que no hay axil de compresión.
(9) No hay interacción entre axil y momento flector ni entre momentos flectores en ambas direcciones para ninguna combinación. Por lo tanto, la comprobación no procede.
(10) No hay interacción entre momento flector, axil y cortante para ninguna combinación. Por lo tanto, la comprobación no procede.

Comprobaciones E.L.U.
COBRIMENT COBERTA NAU COBRIMENT LLUERNARI NAU Fecha: 30/09/22
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Núcleo aislante rígido con un alto rendimiento térmico 
(conductividad térmica de tan solo 0,0195 W/mK).

Diseño de junta longitudinal y fijaciones ocultas mediante 
tapajuntas para asegurar una total estanqueidad.

Posibilidad de solape de paneles para cubiertas de más de 16 m 
de longitud.

Alta resistencia mecánica, con luces libres entre apoyos de 
hasta 6,0 m.

Chapas de acero estructural con diferentes opciones de 
recubrimientos de alta durabilidad.

No absorbe agua, manteniendo sus prestaciones a lo largo de toda 
su vida útil, y no se ve afectado por agentes biológicos.

Calidad y seguridad, garantizada y certificada.

PANEL AISLANTE DE ALTAS
PRESTACIONES PARA CUBIERTAS

Ficha Técnica Panel Cubierta HI-CT    |    Fecha: 24/11/21    |    Rev: 7.1

HI-PIRM CT / HI-PIR CT

020/003372
020/003373



HUURRE IBÉRICA, S.A.U.
Ctra. comarcal C-65, km 16 | E-17244 Cassà de la Selva | Girona (España)
Tel. (+34) 972 463 085 | Fax. (+34) 972 463 208
M: huurre@huurreiberica.com | W: www.huurreiberica.com 

DESCRIPCIÓN Y APLICACIONES

Ficha técnica

PANEL AISLANTE PARA CUBIERTAS

Panel sándwich para cubiertas con núcleo 
aislante rígido y caras exteriores de chapa 
perfilada de acero estructural.

Cerramiento ligero de alto poder aislante, sus 
juntas estancas machihembradas garantizan la 
total estanqueidad del cerramiento. Lucernarios 
integrados disponibles: COMPLET y TZ-CLIC.

Como núcleo aislante puede utilizarse espuma PIR 
o PIRM (poliisocianuratos).

Disponible en diversos espesores de acero, 
recubrimientos y colores. 

Cubiertas térmicamente eficientes, de alto valor 
estético y rápida ejecución para edificación 
industrial, comercial, residencial, sector agrario y 
centros públicos. 

DIMENSIONES, PESO Y PRESTACIONES TÉRMICAS

Espesor núcleo aislante (A) 30 40 50 60 80 100 120  (mm)

Peso 9,93 10,33 10,73 11,13 11,93 12,73 13,53  (kg/m2)

Transmitancia térmica1 (PIR / PIRM) 0,63 0,49 0,40 0,34 0,26 0,22 0,17  (W/m2K)

Resistencia térmica2 (PIR/PIRM) 1,43 1,89 2,35 2,81 3,73 4,65 5,58  (m2K/W)

NOTAS: 	(1) Transmitancia térmica determinada acorde a norma UNE-EN 14509, considerando el efecto del envejecimiento 
				         del núcleo aislante, y certificada mediante la marca N de AENOR. 
				   (2) Para chapas de 0,5mm (int/ext).

Ancho útil 1.150 mm

Longitud de fabricación
2,0 a 13,5 m

13,5 a 16,0 m (transporte especial)

Conductividad térmica 0,0195 W/mK 

Conductividad térmica declarada1 0,0217 W/mK  (considerando núcleo envejecido)

Densidad del núcleo aislante PIR: 40 (± 5) kg/m3          |      PIRM: 40 (-2/+5) kg/m3   

HI-PIRM CT
HI-PIR CT
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Ficha técnica

PANEL AISLANTE PARA CUBIERTAS

COMPONENTES

Núcleo aislante
Espuma rígida de poliisocianurato (PIR o PIRM), 
inyectada en continuo.

Caras exteriores
Chapa perfilada en frío a partir de bobina de acero 
estructural tipo S220GD, de calidad certificada.
Cara superior grecada, cara inferior ligeramente 
perfilada.

Espesores estándar de chapa: 0,5 mm (otros 
espesores bajo consulta).

Normativa de aplicación
Chapa galvanizada en caliente según EN 10346.
Recubrimientos orgánicos según EN 10169. 

Recubrimientos
El panel HI-CT puede fabricarse con diversos 
recubrimientos para garantizar su máxima 
durabilidad, en función del entorno y las 
condiciones de uso previstas (ver tabla de 
recubrimientos disponibles).

Detalle de junta

 

HI-PIRM CT
HI-PIR CT

Pág. 2

RECUBRIMIENTOS DISPONIBLES

Tabla de recubrimientos para garantizar la máxima durabilidad del panel, considerando la clasificacion 
de CPI1 y RC1 aptos para ambientes sanos, y CPI5 y RC5 aptos para ambientes muy agresivos.

(1) Para distancias <300m, consultar               (2) Consultar condiciones       
 Recubrimiento adecuado  T Recubrimiento no adecuado	  NA No aplica            ! Consultar con HUURRE IBÉRICA 

AMBIENTE EXTERIOR AMBIENTE INTERIOR

RURAL
SIN 

POLUCIÓN

URBANO/ 
INDUSTRIAL MARINO RESISTENCIA AMBIENTES 

SANOS AMBIENTES 
AGRESIVOS 

Y/O MUY 
HÚMEDOS

RESISTENCIA

M
od

er
ad

o

Se
ve

ro

 E
nt

re
 3

 
y 

20
km

 

< 
3k

m
 (1

)

M
ix

to

CATEGORIA 
CORROSIÓN 
EXTERIOR UV

Hu
m

ed
ad

  
ba

ja

Hu
m

ed
ad

 
m

ed
ia CATEGORIA 

CORROSIÓN 
INTERIOR

E5001 T T T T T T NA NA  T T !

Poliéster 25µ   ! ! T T ! !   Ai3 (2) CPI3

Poliéster plus 25µ   !  T T RC3 RUV2   Ai3 CPI3

HDS 35µ   !  ! ! RC4 RUV4   Ai3 CPI4

PVDF 35µ   !  ! ! RC4 RUV4   Ai3 CPI4

HDX 55µ      ! RC5 RUV4   Ai3 CPI4
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Ficha técnica

PANEL AISLANTE PARA CUBIERTAS
HI-PIRM CT
HI-PIR CT

RESUMEN DE MONTAJE

Hembra

α
3. Colocación de cubrejuntas	
Para asegurar la total estanqueidad y ocultar los 
tornillos de fijación, se instala a presión el cubrejuntas, 
que impedirá el paso de agua hasta la junta.

1. Ensamblaje de paneles	
Montaje con pendiente mínima del 4% 
(recomendada del 5%). Mediante una ligera 
inclinación, ensamblar los paneles respetando el 
machihembrado lateral. 

2. Atornillado de paneles a la estructura	
Una vez ensamblados los paneles, se atornillan 
a la estructura de soporte a través de las crestas 
adyacentes al machihembrado. El tipo de tornillo  
será el adecuado a la naturaleza del soporte.

Hembra

α

SOLAPE DE PANELES

Hembra

α

Puede consultarse el proceso detallado de montaje en la Ficha Técnica de montaje del panel HI-CT.
En el caso del panel HI-PIRM CT, para garantizar la validez del certificado <FM Approved> se deberán 
respetar, además, las condiciones de montaje específicas <FM Global>. 

El panel HI-CT puede solaparse longitudinalmente, 
en cubiertas con una pendiente mínima 
del 7% (recomendada del 10%). Una vez 
instalado el panel inferior, se prepara el

panel superior, se aplica un doble sellado con butilo 
y se fijan ambos paneles. Por último, se cose con 2 o 
3 tornillos por valle la chapa del solape con el panel 
inferior y se solapan los tapajuntas.

MÁS INFORMACIÓN SOBRE LOS PROCEDIMIENTOS DE MONTAJE
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REACCIÓN ANTE EL FUEGO

CERTIFICADO Broof (acorde a norma  
EN-1187, que clasifica los productos de 
construcción respecto a la propagación 
del fuego exterior en cubiertas debido a 
la caída de cuerpos ardientes).

<FM APPROVED> CLASE 1 (acorde 
a los estándares 4880 y 4471). 

El programa de ensayos 4880 
certifica2 al comprador la 
integridad de una cubierta con 
panel HI-PIRM CT frente a las más 
altas exigencias de protección 
frente al fuego.

(2) Sujeto a condiciones de montaje. 
      Excluido espesor de 100 mm.

Reacción al fuego acorde a los estándards de 
<FM GLOBAL> (solo panel HI-PIRM CT)

TABLAS DE UTILIZACIÓN (daN/m2)

Las tablas siguientes indican las distancias máximas admisibles entre apoyos (m) en función del espesor 
del panel (mm) y la carga característica descendente uniformemente repartida (daN/m2).

Cargas descendentes (daN/m2)
Espesor (mm) 50 75 100 125 150 175 200

30 3,85 3,35 3,10 2,85 2,70 2,55 2,45

40 4,25 3,70 3,40 3,15 2,95 2,80 2,70

50 4,60 4,00 3,65 3,40 3,20 3,00 2,90

60 4,80 4,20 3,80 3,55 3,35 3,20 3,00

80 - 120 5,30 4,60 4,20 3,90 3,65 3,50 3,35

DOS 
APOYOS

L (m)

Cargas descendentes (daN/m2)
Espesor (mm) 50 75 100 125 150 175 200

30 4,35 3,80 3,45 3,20 3,00 2,85 2,75

40 4,80 4,20 3,80 3,50 3,30 3,15 3,00

50 5,15 4,50 4,10 3,80 3,55 3,40 3,25

60 5,45 4,80 4,35 4,05 3,80 3,60 3,45

80 - 120 6,00 5,25 4,80 4,45 4,15 3,95 3,80

 							                                                                             1da/m2 ≈ 1 kg/m2

NOTAS:	 Valores calculados en laboratorio para flexión máxima L/200.
				   Para valores acorde a la Norma Europea EN 14509, consultar 
				   con nuestro departamento técnico.

TRES
APOYOS

L (m) L (m)

Reacción a fuego acorde a normativa Europea

(1) mejor clasificación
posible para un material 
de tipo orgánico.

EUROCLASE B-s1,d0
B:     Difícilmente combustible1

s1:   Generación de humos muy limitada
d0:   Sin caída de gotas inflamables

Reacción al fuego determinada 
acorde norma UNE-EN 13501 
(certificado marca N de 
AENOR).
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Ficha técnica

PANEL AISLANTE PARA CUBIERTAS

CALIDAD Y NORMATIVA DE FABRICACIÓN

Certificados panel HI-PIR CT y HI-PIRM CT

Calidad garantizada y certificada

OTRAS CARACTERÍSTICAS

Resistencia a agentes biológicos	
Los paneles de HUURRE, gracias a la estructura 
cerrada del núcleo aislante, son inmunes al ataque 
de hongos, mohos y otros agentes biológicos 
deteriorantes.

Absorción de agua
El núcleo aislante no absorbe agua, manteniendo 
por tanto sus prestaciones térmicas a lo largo de 
toda su vida útil. Por ello, puede ser instalado en 
condiciones meteorológicas adversas.

Estanqueidad
El cuidado diseño machihembrado de las 
juntas ocultas del panel garantiza una absoluta 
estanqueidad frente al agua de lluvia. En cuanto al 
requisito de impermeabilidad de los cerramientos  
del CTE, en los apartados 5.2.6, 5.2.7 y 5.2.8 de 
EN14509, se determina que los paneles sándwich 
con caras metálicas se consideran estancos al 
agua, al aire y al vapor de agua, siendo estos 
parámetros relevantes solo en las juntas y fijaciones 
en función de la instalación.

Sostenibilidad 	
Tanto el acero como sus recubrimientos metálicos 
y orgánicos están libres de SVHC (“Sustancias 
extremadamente preocupantes”), en conformidad 
con los requisitos del reglamento europeo REACH.
El núcleo aislante del panel es inyectado mediante 
un proceso que no libera gases tipo HCFCs.

El Sistema de Gestión Ambiental (ISO 14001) y el 
Sistema de Seguridad y Salud en el Trabajo (ISO 
45001) de HUURRE están certificados por AENOR 
y IQNet (certificaciones GA-2003/0091 y ES-
SST-0035/2010 respectivamente).

Garantía
El panel HI-CT de HUURRE tiene una garantía de 
hasta 25 años para las prestaciones funcionales del 
panel y de hasta 35 años para sus recubrimientos. 
Consultar condiciones.
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HI-PIRM CT
HI-PIR CT

El Sistema de Gestión Integral de la Calidad de HUURRE, acorde a norma UNE-EN ISO 9001, está 
auditado y certificado por AENOR e IQNet (certificado ER-0947/1998).

El certificado <FM Approved> 
garantiza* que los paneles HI-PIRM 
CT son seguros ante el fuego, no 
contribuyen a la propagación de 
un posible incendio (4880) y que la 
solución de cubierta con paneles 
HI-PIRM CT resiste impactos severos 
de granizo y cargas extremas de 
viento (4471). 

La inclusión del panel HI-PIRM CT en 
RoofNav acredita que la solución 
de cubierta está certificada* por FM 
Approvals.

(*) Sujeto a condiciones de montaje.  
		   Excluido espesor de 100 mm.

Producto certificado con el sello de calidad 
N de AENOR. (Certificado 020/003372 para 
PIR y 020/003373 para PIRM)1.

(1)Excluido espesor de 100 mm.

Certificados panel HI-PIRM CT

Marcado CE acorde a norma UNE-EN 14509.

Pág. 5HUURRE IBÉRICA se reserva el derecho a  modificar el contenido de este documento sin previo aviso 
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ESTUDI DE SEGURETAT I SALUT 
 

1 Dades de l'obra 
 

Títol del projecte  Projecte de substitució de coberta del magatzem al carrer de Violant d’Hongria Reina
d’Aragó nº159 del districte de Sants‐Montjuïc de Barcelona.  

a l'emplaçament següent:  

 

Adreça  c/ de Violant d´Hongría Reina d´Aragó  Núm.  157 

Ref. cadastral  7716716DF2871F0001HU  Zona / barri Les Corts 

Població  Barcelona  Codi postal  08014 

Municipi  Barcelona  Comarca  Barcelonès 

	

 

Promotor 
Propietari  Departament d’Obres i Manteniment 

Districte de Sants‐Montjuïc. Ajuntament de Barcelona  

NIF  P‐0801900B 

Correu electrònic    Telèfon    

Adreça  c/ de la Creu Coberta  Núm.  104 

Municipi  Barcelona  Codi postal 08014 

 

 

Redactor 

Arquitecte tècnic  Ana Osuna de Domingo  NIF  46148681D 

Correu electrònic  ana@aod‐arquitectura.com    Telèfon  620375224 

Adreça  c/ Camí Reial   Núm.  109 ‐ local 

Municipi  Palau Solità i Plegamans   Codi postal  08481 

 

 

Redactor del Estudi Bàsic de Seguretat i Salut 

Arquitecte tècnic  Ana Osuna de Domingo  NIF  46148681D 

Correu electrònic  ana@aod‐arquitectura.com   Telèfon  620375224 

Adreça  c/ Camí Reial  Núm.  109 ‐ local 

Municipi  Palau Solità i Plegamans  Codi postal  08481 
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La  zona  d’actuació  de  la  nau  industrial  es  la  planta  coberta  i  frontal  lleuger  i  les  canals  i  baixants  de 

recollida  d’aigües  pluvials.  Aquests  sistemes  s’han  de  substituir  per  una  coberta  lleugera  tipus  panell 

sandvitx i les canals i els baixants amb sistemes de material de pvc.  

A més, s’ha de fer un petit reforç estructural puntual, per geometria de coberta, a un tram del carener. 

Aquest  reforç  es  realitzarà  amb  una  biga  IPN‐140,  soldada  a  banda  i  banda  a  1  platina  ancorada  a 

l’estructura de fusta existent.  

 

2 Introducció 

 

2.1 Compliment del RD 1627/97 de 24 d'octubre sobre disposicions mínimes de seguretat i  salut a les 

obres de construcció 

  

Aquest Estudi Bàsic de Seguretat i Salut estableix, durant l'execució d'aquesta obra, les previsions respecte 

a la prevenció de riscos d'accidents i malalties professionals, així com informació útil per efectuar en el 

seu dia, en les degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors. 

Permet donar unes directrius bàsiques a l'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en 

el terreny de la prevenció de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb el Reial 

Decret 1627/1997 pel qual s'estableixen les "disposicions mínimes de seguretat i de salut a les obres de 

construcció". 

En  base  a  l'art.  7è  d'aquest  Reial  Decret,  i  en  aplicació  d'aquest  Estudi  Bàsic  de  Seguretat  i  Salut,  el 

contractista  ha  d'elaborar  un  Pla  de  Seguretat  i  Salut  en  el  treball  en  el  qual  s'analitzin,  estudiïn, 

desenvolupin i complementin les previsions contingudes en el present document. 

El Pla de Seguretat i Salut haurà de ser aprovat abans de l'inici de l'obra pel Coordinador de Seguretat i 

Salut durant l'execució de l'obra o, quan no n'hi hagi, per la Direcció Facultativa. En cas d'obres de les 

Administracions Públiques s'haurà de sotmetre a l'aprovació d'aquesta Administració. 

Cal recordar l'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidències pel seguiment 

del  Pla de S  i  S.  Les anotacions  fetes  al  Llibre d'Incidències  hauran de posar‐se en coneixement de  la 

Inspecció de Treball  i Seguretat Social en el  termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de  la 

incidència. 

Segons  l'art.  15è  del  Reial  Decret,  els  contractistes  i  sots‐contractistes  hauran  de  garantir  que  els 

treballadors rebin la informació adequada de totes les mesures de seguretat i salut a l'obra. 

La comunicació d'obertura del centre de treball a l'autoritat laboral competent haurà d'incloure el Pla de 

Seguretat i Salut, s’haurà de fer prèviament a l’inici d’obra i la presentaran únicament els empresaris que 

tinguin la consideració de contractistes. 

El  Coordinador  de  Seguretat  i  Salut  durant  l'execució  de  l'obra  o  qualsevol  integrant  de  la  Direcció 

Facultativa, en cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podrà aturar l'obra 

parcialment o totalment, comunicant‐lo a la Inspecció de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots‐

contractistes i representants dels treballadors. 

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direcció Facultativa i del promotor no eximiran de les seves 

responsabilitats als contractistes i als sots‐contractistes (art. 11è). 

  

2.2 Justificació 
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El pressupost d’execució material per a la construcció d’un habitatge unifamiliar aïllat amb piscina puja 

aproximadament  a  la  quantitat  d’192.227,19  euros  (CENT  NORANTA‐DOS MIL  DOS  CENTS  VINT‐I‐SET 

EUROS AMB DINOU CÈNTIMS). 

  

L'obra projectada només requereix la redacció d'un estudi bàsic de seguretat i salut, a causa del seu reduït 

volum  i  a  la  seva  relativa  senzillesa  d'execució,  complint‐se  l'article  4  "Obligatorietat  de  l'estudi  de 

seguretat  i  salut o de  l'estudi bàsic de seguretat  i  salut en  les obres" del Reial Decret 1627/97, de 24 

d'octubre, del Ministeri de la Presidència, pel qual s'estableixen les disposicions mínimes de seguretat i 

de salut en les obres de construcció, en verificar‐se que: 

a) El pressupost d'execució per contracta inclòs en el projecte és inferior a 450.760,00 euros. 

b) No es compleix que la durada estimada sigui superior a 30 dies laborables, emprant en algun 

moment a més de 20 treballadors simultàniament. 

c) El volum estimat de mà d'obra, entenent‐se per tal la suma dels dies de treball del total dels 

treballadors a l'obra, no és superior a 500 dies. 

d) No es tracta d'una obra de túnels, galeries, conduccions subterrànies o preses. 

   

3 Principis generals aplicables durant l'execució de l'obra 

 

En base als principis d'acció preventiva establerts a l'article 15è de la Llei 31/95 de “prevenció dels riscos 

laborals” l'empresari aplicarà les mesures que integren el deure general de prevenció, d'acord amb els 

següents principis generals: 

Evitar riscos 

Avaluar els riscos que no es puguin evitar 

Combatre els riscos a l'origen 

Adaptar el  treball a  la persona, en particular amb el que respecta a  la concepció dels  llocs de 

treball,  l'elecció dels equips i els mètodes de treball  i de producció, per tal de reduir el treball 

monòton i repetitiu i reduir els efectes del mateix a la salut 

Tenir en compte l'evolució de la tècnica 

Substituir allò que és perillós per allò que tingui poc o cap perill 

Planificar  la  prevenció,  buscant  un  conjunt  coherent  que  integri  la  tècnica,  l'organització  del 

treball, les condicions de treball, les relacions socials i la influència dels factors ambientals en el 

treball 

Adoptar mesures que posin per davant la protecció col∙lectiva a la individual 

Donar les degudes instruccions als treballadors 

 

En conseqüència i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal com estableix l'article 10 

del RD 1627/1997 durant l'execució de l'obra es vetllarà per: 

El manteniment de l'obra en bon estat d'ordre i neteja 

L'elecció de  l'emplaçament dels  llocs  i àrees de treball,  tenint en compte  les seves condicions 

d'accés  i  la  determinació  de  les  vies  o  zones  de  desplaçament  o  circulació 
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La manipulació dels diferents materials i la utilització dels mitjans auxiliars 

El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periòdic de les Instal∙lacions i 

dispositius  necessaris  per  a  l'execució  de  l'obra,  amb  objecte  de  corregir  els  defectes  que 

poguessin afectar a la seguretat i salut dels treballadors 

La  delimitació  i  condicionament  de  les  zones  d'emmagatzematge  i  dipòsit  dels  diferents 

materials, en particular si es tracta de matèries i substàncies perilloses 

La recollida dels materials perillosos utilitzats 

L'emmagatzematge i l'eliminació o evacuació de residus i runes 

L'adaptació en funció de l'evolució de l'obra del període de temps efectiu que s'haurà de dedicar 

a les diferents feines o fases del treball 

La cooperació entre els contractistes, sots‐contractistes i treballadors autònoms 

Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a 

l'obra o prop de l'obra 

  

 L'empresari tindrà en consideració les capacitats professionals dels treballadors en matèria de 

seguretat i salut en el moment d'encomanar les feines. 

L'empresari adoptarà les mesures necessàries per garantir que només els treballadors que hagin rebut 

informació i formació suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i específic. 

L'efectivitat de les mesures preventives haurà de preveure les distraccions i imprudències no temeràries 

que pogués  cometre  el  treballador.  Cal  tenir  en  compte els  riscos  addicionals  que poguessin  implicar 

determinades mesures preventives,  que només es  podran  adoptar quan els  riscos que  generin  siguin 

substancialment menors dels que es volen reduir i no existeixin alternatives preventives més segures. 

Podran  concertar  operacions  d'assegurances  que  tinguin  com  a  finalitat  garantir,  com  a  àmbit  

de cobertura, la previsió de riscos derivats del treball de l'empresa respecte dels seus treballadors, dels 

treballadors autònoms respecte d'ells mateixos i de les societats cooperatives respecte els socis, l'activitat 

dels quals consisteixi en la prestació del seu treball personal. 

En compliment del deure de protecció dels treballadors, l'empresari garantirà que cada treballador rebi 

una formació teòrica i practica que sigui suficient i adequada en matèria preventiva. Aquesta formació cal 

centrar‐la en el  lloc de treball o funció concreta que dugui a terme el treballador,  i per tant,  l'obliga a 

complir les mesures de prevenció adoptades. 

En funció de la formació rebuda, i seguint la informació i instruccions del contractista, els treballadors han 

de: 

Fer servir adequadament les màquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans amb 

els que desenvolupin la seva activitat. 

Utilitzar adequadament els mitjans i equips de protecció facilitats per el contractista 

No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents o 

que s'instal∙lin als mitjans o als llocs de treball 

Informar d'immediat al  seu cap superior  i als  treballadors designats per  realitzar activitats de 

prevenció i protecció de qualsevol situació que, al seu entendre, porti un risc per la seguretat i 

salut dels treballadors. 

Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i que no 

comportin riscos per la seguretat i salut dels treballadors. 
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4 Identificació dels riscos 

 

Sense perjudici de les disposicions mínimes de Seguretat i Salut aplicables a l'obra establertes a l'annex IV 

del Reial Decret 1627/1997, s'enumeren a continuació els riscos particulars de diferents treballs d'obra, 

tot  i  considerant que  alguns d'ells  es poden donar durant  tot  el  procés d'execució de  l'obra o bé  ser 

aplicables a d'altres feines. 

S'haurà de tenir especial cura en els riscos més usuals a les obres, com ara són, caigudes, talls, cremades, 

erosions i cops, havent‐se d'adoptar en cada moment la postura més adient pel treball que es realitzi. 

A més, s'ha de tenir en compte les possibles repercussions a les estructures d'edificació veïnes i tenir cura 

en minimitzar en tot moment el risc d'incendi. 

Tanmateix,  els  riscos  relacionats  s'hauran  de  tenir  en  compte  pels  previsibles  treballs  posteriors 

(reparació, manteniment...). 

  

  

Mitjans i maquinària 

Riscos més freqüents: 

Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Desplom i/o caiguda de maquinària d'obra (sitges, grues...) 

Riscos derivats del funcionament de grues 

Caiguda de la càrrega transportada 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Contactes elèctrics directes o indirectes 

Accidents derivats de condicions atmosfèriques 

Altres 

  

Treballs previs 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Sobre esforços per postures incorrectes 
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Bolcada de piles de materials 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Altres 

  

 

Enderrocs 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Fallida de l'estructura 

Sobre esforços per postures incorrectes 

Acumulació i baixada de runes 

Altres 

  

Moviments de terres i excavacions 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Cops i ensopegades 

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Desplom i/o caiguda de les murs de contenció, pous i rases 

Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes 

Accidents derivats de condicions atmosfèriques 

Sobre esforços per postures incorrectes 

Riscos derivats del desconeixement del sòl a excavar 
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Altres 

   

Fonaments 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Desplom i/o caiguda de les murs de contenció, pous i rases 

Desplom i/o caiguda de les edificacions veïnes 

Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques 

Contactes elèctrics directes o indirectes 

Sobre esforços per postures incorrectes 

Fallides d'encofrats 

Fallides de recalçaments 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Bolcada de piles de material 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Altres 

  

 Estructura 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Contactes elèctrics directes o indirectes 
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Sobre esforços per postures incorrectes 

Fallides d'encofrats 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Bolcada de piles de material 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Riscos derivats de l'accés a les plantes 

Riscos derivats de la pujada i recepció dels materials 

Altres 

 

Ram de paleta 

Riscos més freqüents: 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 

Sobre esforços per postures incorrectes 

Bolcada de piles de material 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Altres 

   

Coberta 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Ambient excessivament sorollós 
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Sobre esforços per postures incorrectes 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Caigudes de pals i antenes 

Bolcada de piles de material 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Altres 

Revestiments i acabats 

Riscos més freqüents: 

Generació excessiva de pols o emanació de gasos tòxics 

Projecció de partícules durant els treballs 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Contactes amb materials agressius 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Sobre esforços per postures incorrectes 

Bolcada de piles de material 

Riscos derivats de l'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions 

químiques) 

Altres 

   

Instal∙lacions 

Riscos més freqüents: 

Interferències amb Instal∙lacions de subministrament públic (aigua, llum, gas...) 

Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes) 

Talls i punxades 

Cops i ensopegades 

Caiguda de materials, rebots 

Emanacions de gasos en obertures de pous morts 

Contactes elèctrics directes o indirectes 

Sobreesforços per postures incorrectes 

Caigudes de pals i antenes 

Altres 
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5 Relació dels treballs que impliquen riscos especials (Annex II del RD 1627/1997) 

 

La  relació  no  exhaustiva  dels  treballs  més  habituals  que  impliquen  riscos  especials  i  que  comporten 

l’adopció de mesures de prevenció i protecció específiques i particulars durant l’execució de l’obra és: 

Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda d'altura, per 

les particulars característiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o l'entorn 

del lloc de treball 

Treballs en els quals l'exposició a agents químics o biològics suposi un risc d'especial gravetat, o 

pels quals la vigilància específica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible 

Treballs  amb  exposició  a  radiacions  ionitzants  pels  quals  la  normativa  específica  obligui  a  la 

delimitació de zones controlades o vigilades 

Treballs en la proximitat de línies elèctriques d'alta tensió 

Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersió 

Obres d'excavació de túnels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis 

Treballs realitzats en immersió amb equip subaquàtic 

Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit 

Treballs que impliquin l'ús d'explosius 

Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats 

  

6 Mesures de prevenció i protecció  

 

Com a criteri general primaran les proteccions col∙lectives en front de les individuals. 

S'hauran de mantenir en bon estat de conservació els medis auxiliars, la maquinària i les eines de treball. 

Els medis de protecció, tant col∙lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la normativa 

vigent. 

Així mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs posteriors 

(reparació, manteniment, substitució, etc.) 

  

6.01 Mesures de protecció col∙lectiva 

Mesures preventives: 

Organització  i  planificació  dels  treballs  per  evitar  interferències  entre  les  diferents  feines  i 

circulacions dins l'obra 

Senyalització de les zones de perill 

Preveure el sistema de circulació de vehicles i la seva senyalització, tant a l'interior de l'obra com 

en relació amb els vials exteriors 

Limitar una zona lliure a l'entorn de la zona excavada pel pas de maquinària 

Immobilització  de  camions  mitjançant  falques  i/o  topalls  durant  les  tasques  de  càrrega  i 

descàrrega 
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Respectar les distàncies de seguretat amb les instal∙lacions existents 

Mantenir les instal∙lacions amb les seves proteccions aïllants operatives 

Fonamentar correctament la maquinària d'obra 

Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periòdiques, control de la 

càrrega màxima, delimitació del radi d'acció, frenada, blocatge, etc. 

Revisió periòdica i manteniment de maquinària i equips d'obra 

Establir un sistema de rec que impedeixi l'emissió de pols en gran quantitat 

Comprovar l'adequació de les solucions d'execució a l'estat real dels elements existents (subsòl, 

edificacions veïnes) 

Comprovació dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de protecció 

de les rases 

Utilització de paviments antilliscants. 

Col∙locació de baranes de protecció en llocs amb perill de caiguda. 

Diferenciació  de  les  mesures  de  protecció  contra  caiguda  utilitzades  en  funció  de  si  es 

protegeixen les persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i materials 

Col∙locació de xarxes en forats horitzontals 

Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 

Ús de canalitzacions d'evacuació de runes, correctament instal∙lades 

Ús d'escales de mà, plataformes de treball i bastides homologades 

Col∙locació de plataformes de recepció de materials en plantes altes 

Instal∙lació de serveis sanitaris 

  

6.02 Mesures de protecció individual 

  

Mesures preventives: 

Utilització de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projecció de partícules 

Utilització de calçat de seguretat 

Utilització de casc homologat 

A  totes  les  zones  elevades  on  no  hi  hagi  sistemes  fixes  de  protecció  caldrà  establir  punts 

d'ancoratge segurs per poder subjectar‐hi el cinturó de seguretat homologat,  la utilització del 

qual serà obligatòria. L’accés a les zones descrites i als equips només està autoritzat als operaris 

amb formació i capacitat suficients 

Utilització  de  guants  homologats  per  evitar  el  contacte  directe  amb  materials  agressius  i 

minimitzar el risc de talls i punxades 

Utilització de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos 

Utilització de mandils 

Sistemes de subjecció permanent i de vigilància per més d'un operari en els treballs amb perill 

d'intoxicació. Utilització d'equips de subministrament d'aire 
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6.03 Mesures de protecció a tercers 

  

Mesures preventives: 

Previsió de  la tanca,  la senyalització  i  l'enllumenat de  l'obra en funció del  lloc on està situada 

l'obra (entorn urbà, urbanització, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la calçada s'ha 

de preveure un sistema de protecció pel pas de vianants i / o vehicles. El tancament ha d'impedir 

que persones alienes a l'obra puguin accedir a la mateixa 

Preveure el sistema de circulació de vehicles tant a l'interior de l'obra com en relació amb els 

vials exteriors 

Immobilització de maquinaria rodada mitjançant falques i/o topalls durant les tasques de càrrega 

i descàrrega 

Comprovació de l'adequació de les solucions d'execució i preventives a l'estat real dels elements 

(subsòl, edificacions veïnes) 

Protecció de forats i façanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones) 

  

7 Primers auxilis  

 

Es disposarà d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent. 

S'informarà al inici de l'obra, de la situació dels diferents centres mèdics als quals s'hauran de traslladar 

els accidentats. És convenient disposar a l'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els telèfons i adreces 

dels centres assignats per a urgències, ambulàncies, taxis, etc. per garantir el ràpid trasllat dels possibles 

accidentats. 

  

8 Normativa aplicable 

 

Normativa de Seguretat i Salut 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud que deben aplicarse en las obras de construcción 

temporales o móviles 

Directiva 92/57/CEE 24 Junio ( DOCE: 26/08/92 ) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de construcción 

RD 1627/1997. 24 octubre (BOE 25/10/97) Transposición de la Directiva 92/57/CEE , modificada pel RD 

337/2010 (BOE 23/3/2010) 

Ley de prevención de riesgos laborales 

Ley 31/1995. 8 noviembre (BOE: 10/11/95)  

Reforma del marco normativo de la prevención de riesgos laborales 

Ley 54/2003. 12 diciembre (BOE 13/12/2003) 

Reglamento de los servicios de prevención 

RD 39/1997, 17 de enero (BOE: 31/01/97) modificada por el RD 337/2010 (BOE 23/3/2010), por el RD 

899/2015 (BOE 10/10/2015) 
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Requisitos y datos que deben reunir las comunicaciones de abertura o de reanudación de actividades 

en los centros de trabajo 

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud para la utilización por los trabajadores de los equipos de 

trabajo en materia de trabajos temporales en altura 

RD 2177/2004, de 12 de noviembre (BOE: 13/11/2004) 

Disposiciones mínimas en materia de señalización, de seguridad y salud en el trabajo 

RD 485/1997 de 14 de abril ( BOE:23/04/1997) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo 

En el capítol 1 exclou les obres de construcció, però el RD 1627/1997 l'esmenta en quant a escales de 

mà. Modifica i deroga alguns capítols de la “Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo” (O. 

09/03/1971 

RD 486/1997 de 14 de abril (BOE: 23/04/1997) 

Ley reguladora de la subcontratación en el sector de la construcción 

Ley 32/2006 (BOE 19/10/2006) 

Modificación del RD 39/1997, por el que se aprueba el reglamento de los servicios de prevención y el 

RD 1627/97 por el que se establecen las disposiciones mínimas de seguridad y salud en las obras de 

construcción 

RD 604 / 2006 (BOE 29/05/2006) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de amianto 

RD 396/2006 (BOE 11/04/2006) 

Protección de los trabajadores frente a los riesgos relacionados con la exposición al ruido 

R.D. 286/2006 (BOE: 11/03/2006) 

Disposiciones mínima de seguridad y salud relativas a la manipulación manual de cargas que entrañen 

riesgos, en particular dorso lumbares, para los trabajadores 

RD 487/1997 (BOE 23/04/1997) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas al trabajo con equipos que incluyen pantallas de 

visualización 

R.D. 488/97 (BOE: 23/04/97) 

Protección de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposición a agentes biológicos 

durante el trabajo 

R.D. 664/1997 (BOE: 24/05/97) 

Protección de los trabajadores contra riesgos relacionados con la exposición a agentes cancerigenos 

durante el trabajo 

R.D. 665/1997 (BOE: 24/05/97) 

Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos 

de protección individual 

R.D. 773/1997 (BOE: 12/06/97) 
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Disposiciones mínimas de seguridad y salud relativas a la utilización por los trabajadores de equipos 

de trabajo 

R.D. 1215/1997 (BOE: 07/08/97) 

Protección contra el riesgo eléctrico 

R.D. 614/2001 (BOE: 21/06/01) 

Protección de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la 

exposición a agentes químicos durante el trabajo 

RD 374/2001 (BOE: 01/05/2001). mods posteriors (30/05/2001) 

Reglamento de seguridad e higiene del trabajo en la industria de la construcción 

O. de 20 de mayo de 1952 (BOE: 15/06/52) i les seves modificacions posteriors 

Ordenanza del trabajo para las industrias de la construcción, vidrio y cerámica 

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1º A 4º, 183º A 291º Y ANEXOS I Y II (BOE: 05/09/70; 09/09/70) 

correcció d'errades: BOE: 17/10/70 

Señalización, balizamiento, limpieza y terminación de obras fijas en vías fuera de poblado 

O. de 31 de agosto de 1987 (BOE: 18/09/87) 

Instrucción técnica complementaria Mie‐Aiem 2 del reglamento de aparatos de elevación y 

manutención referente a grúas‐torre desmontables para obras 

R.D. 836/2003. 27 juny (BOE: 17/07/03). vigent a partir del 17 d’octubre de 2003. (deroga la O. de 28 de 

junio de 1988 (BOE: 07/07/88) i la modificació: O. de 16 de abril de 1990 (BOE: 24/04/90)) 

Ordenanza general de seguridad e higiene en el trabajo 

O. de 9 de marzo DE 1971 (BOE: 16 I 17/03/71) correcció d'errades (BOE: 06/04/71) modificació: (BOE: 

02/11/89) derogats alguns capítols per: LEY 31/1995, RD 485/1997, RD 486/1997, RD 664/1997, RD 

665/1997, RD 773/1997 I RD 1215/1997 

  

Normativa Autonòmica 

S’aprova el model de llibre de incidències en obres de construcció 

O. de 12 de gener de 1998 (DOGC: 27/01/98) 

Distàncies reglamentàries d’obres i construccions a línies elèctriques 

R. 04/11/1988 (DOGC 1075, 30/11/1988) 

  

Equips de protecció individual 

Cascos no metálicos 

R. de 14 de diciembre de 1974 (BOE: 30/12/74): N.R. MT‐1 

Protectores auditivos 

(BOE: 01/09/75): N.R. MT‐2 

Pantalla para soldadores 

(BOE: 02/09/75): N.R. MT‐3: modificació: BOE: 24/10/75 

Guantes aislantes de electricidad 
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(BOE: 03/09/75): N.R. MT‐4 modificació: BOE: 25/10/75 

Calzado de seguridad contra riesgos mecánicos 

(BOE: 04/09/75): N.R. MT‐5 modificació: BOE: 27/10/75 

Banquetas aislantes de maniobras 

(BOE: 05/09/75): N.R. MT‐6 modificació: BOE: 28/10/75 

Equipos de protección personal de vias respiratorias. Normas comunes y adaptadores faciales 

(BOE: 06/09/75): N.R. MT‐7 modificació: BOE: 29/10/75 

Equipos de protección personal de vias respiratorias; filtros mecánicos 

(BOE: 08/09/75): N.R. MT‐8 modificació: BOE: 30/10/75 

Equipos de protección personal de vias respiratorias; mascarillas autofiltrantes 

(BOE: 09/09/75): N.R. MT‐9 modificació: BOE: 31/10/75 

Equipos de protección personal de vias respiratorias; filtros químicos y mixtos contra amoniaco 

(BOE: 10/09/75): N.R. MT‐10 modificació: BOE: 01/11/75 

 

 

 

             EL TÈCNIC 

 

 

 

Ana Osuna de Domingo 

Arquitecta Tècnica 

Col. 13978    
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GESTIÓ DE RESIDUS 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Obra:
Situació:
Municipi :

Codificació residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00

argiles 0,00 0,00
terra vegetal 0,00 0,00

pedraplè 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00

altres 0,00 0,00
totals d'excavació 0,00 t 0,00 m3

- -

Pes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent
(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

obra de fàbrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000

formigó 170101 0,084 0,000 0,062 0,000

petris 170107 0,052 0,238 0,082 0,119

metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000

fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000

vidre 170202 0,001 0,425 0,004 0,017

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 8,064 0,018 4,480

definir altres: - 0,000 - 0,000

altre material 1 0,000 0,000 0,000 0,000

altre material 2 0,000 0,000 0,000 0,000
0,7556 8,73 t 0,7544 4,62 m3

Codificació res Pes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent
Ordre MAM/304/20 (tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

   sobrants d'execució 0,0500 0,0000 0,0896 0,0000

obra de fàbrica 170102 0,0150 0,0000 0,0407 0,0000
formigó 170101 0,0320 0,0000 0,0261 0,0000

petris 170107 0,0020 0,0000 0,0118 0,0000
guixos 170802 0,0039 0,0000 0,0097 0,0000
altres 0,0010 0,0000 0,0013 0,0000

   embalatges 0,0380 0,0000 0,0285 0,0000

fustes 170201 0,0285 0,0000 0,0045 0,0000
plàstics 170203 0,0061 0,0000 0,0104 0,0000

paper i cartró 170904 0,0030 0,0000 0,0119 0,0000
metalls 170407 0,0004 0,0000 0,0018 0,0000

totals de construcció 0,00 t 0,00 m3

- altres
-
-
-

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002

Substitució de coberta

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu:
reutilització

mateixa obra

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

REAL DECRETO 210/2018,  Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya           
(PRECAT20)

tipus
quantitats

REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc codificació

és residu:

DECRET 89/2010  (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa  de gestió de residus de la 
construcció de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la construcció i 
demolició, i el cànon sobre la deposició controlada dels residus de la construcció.

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en una
altra d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou ús
pugui ser acreditat. En una mateixa obra poden coexistir terres
reutilitzades i terres portades a abocador

c/ Violant Hongria Reina d'Aragó 159
Comarca : Barcelonès

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Barcelona

altra obra

-

especificar
especificar -

-

Residus de construcció

-

Residus que contenen PCB

a l'abocador

Residus d'enderroc 

totals d'enderroc 

   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcció que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

especificar
especificar -

Terres contaminades
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-
-
-
-
-
-

si
si
si
-
-
-

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

                    altres : 0,00 t 0,00 m3

Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m3

 Excavació / Mov. terres Volum
 m3 (+20%) a altra autoritzada

grava i sorra compacta 0,0
grava i sorra solta 0,0
argiles 0,0
terra vegetal 0,0
pedraplé 0,0
altres 0,0
terres contaminades 0,0
Total 0,0

R.D. 105/2008 tones Projecte
Formigó 80 0,00
Maons, teules i ceràmics 40 0,00
Metalls 2 0,00
Fusta 1 0,00
Vidres 1 0,43
Plàstics 0,50 0,00
Paper i cartró 0,50 0,00
Especials* inapreciable inapreciable

projecte*
Contenidor per Formigó no si

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) no no

Contenidor per Metalls no no
Contenidor per Fustes no no
Contenidor per Plàstics no no

No especials Contenidor per Vidre no no
Contenidor per Paper i cartró no no
Contenidor per Guixos i altres no especials no no

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

Terres per a l'abocador

minimització

* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la
gestió, però en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.

no no especial

no inert
no no especial

no

0,00
0,00
0,00

0,00
0,00 0,000,00

a la mateixa obra

Terres

Reutilizació (m3)

Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

MINIMITZACIÓ

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

5.-
6.-

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

6.-

4.-

gestió dins obra

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

0,00

0,00
0,00

0,00

0,00

si especial
* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que
hagin estat contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

  GESTIÓ (obra)

                    fusta en bigues reutilitzables

inert
tipus de residucal separar

no no especial

no no especial

0,00

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú d'ells a 
l'obra supera les quantitats que segueixen

0,00
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R.D. 105/2008

no no especial

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra en
contenidors o espais reservats pels següents residus                                                                          

0,00 0,00
0,00 0,00

0,00
volum aparent (m3)

0,000,00
0,00



-

-
-

tipus de residu
Runa d'obra

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :
12,00

     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00
     La distància mitjana a l'abocador : 15 Km 4,00
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00
     Contenidors  de 5 m3 per a cada tipus de residu 0
     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00
     La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum
Excavació m3  (+20%) 12,00 €/m3 5,00 €/m3 5,00 €/m3 70,00 €/m3

Terres 0,00

Terres contaminades 0,00 0,00

runa bruta

Construcció m3  (+35%) 4,00 €/m3 15,00 €/m3

Formigó 0,00 -

Maons i ceràmics 0,00 0,00

Petris barrejats 0,16 2,41

Metalls 0,00 0,00

Fusta 0,00 0,00

Vidres 0,02 0,34

Plàstics 0,00 0,00

Paper i cartró 0,00 0,00

Guixos i no especials 0,00 0,00

Altres 0,00 -

Perillosos Especials 6,05

6,23 244,67
Elements Auxiliars

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus és de : €

m3

euros

-

pressupost

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les
realitzarà fora de l'obra un gestor autoritzat

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

CESPA, GESTIÓ DE RESIDUS SA

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

gestió fora obra

POL. IND. ZONA FRANCA SECTOR C, C/4, S/N - E,174-96

0,80

0,00 -

241,92

- -

0,00

Valoritzador / Abocador         

Costos*
Les previsions de separació de l'apartat de gestió i :

runa neta

PRESSUPOST 
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- - -

- 100,00

Altres tipus de contenidors (per contenir líquids, beurades de formigó, etc.)

418,05

- -

-

-

-

El pressupost de la gestió de residus és de : 418,05

El volum dels residus és de : 6,23

- -

- -

- -

-

72,58

Compactadores
Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

0,00

-

-

72,58 100,80 0,00

-

** Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de nombre de transports per la seva correcta
gestió
*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents (dins el
cost s'ha previst    una caracterització, independentment del volum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport       

Classificació a obra: entre 12-16 €/m3

Gestor terres: entre 5-15 €/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

Transport: entre 5-8 €/m3 (mínim 100 €)
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3

0,00

-

- -

Classificació      

-

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m3

Especials**: num. transports a 200 €/ transport

- -

    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  
gestor adreça codi del gestor

Instal·lacions de reciclatge i/o valorització



unitats -

unitats -

unitats -

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartró, plàstics
unitats - unitats -

-
-

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge
Compactadores
Matxucadora de petris
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)

-
-

             Bidó 200 L .Apte per a residus especials

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes són a:
Estudi de Seguretat i Salut

-
-
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-
-

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres
operacions de gestió dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Contenidor 9 m3 . Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

Contenidor 5 m3 . Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, previ acord
de la direcció facultativa.

CONTENIDOR 9 M 3

CONTENIDOR 5 M    AMB TAPES3

CONTENIDOR 1000 L CONTENIDOR 200 L

CONTENIDOR 5 M 3



Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte.

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

plec de condicions
tècniques

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al que 
determina el Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i acceptat per 
la Propietat.

Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, 
aquestes modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció Facultativa i se’n 
donarà comunicació per a la seva acceptació a la Propietat.
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T 0,00 T
T 8,73 T

   Càlcul del dipòsit
Residus d'excavació */ ** 0 T 11 euros
Residus de construcció i enderroc ** 8,73 T 11 euros

Tones

euros

%

Previsió final de 
l'Estudi

0,00

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIÓ DE RESIDUS

8,73Total construcció i enderroc (tones)

dipòsit

Per les característiques del projecte, de com s'executarà l'obra i donades les operacions de minimització abans descrites, 
el càlcul inicial de generació de residus, a efectes del càlcul del dipòsit, s'estima que es podrà reduir en un percentatge 
del:

Total excavació (tones)

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació
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DIPÒSIT  SEGONS REAL DECRETO  210/2018

% de reducció per minimització

0,00

* Es recorda que les terres i pedres d'excavació que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es 
consireren residu i per tant NO s'han d'incloure en el càlcul del dipòsit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavació i construcció de la Previssió final de L'Estudi (apartat superior)

euros/T 0,00

PES TOTAL DELS RESIDUS

euros/T 96,03

8,7

***Dipòsit mínim 150€

150,00Total dipòsit ***

Previsió inicial de l'Estudi


